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Ova moja knjiga govori o Cetvrtoj splitskoj udarnoj bri-
gadi ikoja je formirana na proplancima golog Mosora, nakon
pada faSizma u Italiji, rujna 1943. godine.

Nakon veli¢anstvenog i jednodudnog otpora naroda gra-
da Splita i Citave Dalmacije, bez obzira na grozna proganja-
nja, hapSenja, ubijanja na ulici, u kuci i na policiji, strijelja-
nja nakon sudskih presuda i bez presuda, narod Splita i
Dalmacije nije se prestao boriti protiv faSisticCkog okupato-
ra i njegovih slugu, jer je znao da je njegova borba i otpor
praviCan, da je skora pobjeda i oslobodenje zemlje veé¢ na
vidiku.

Taj silan entuzijazam i vjera u pobjedu jo$ vide je eskali-
rala u trenutku nestanka faSizma u Italiji i njenog »Ducea«
Benita Mussolinija.

Reperkusije tog povijesnog dogadaja odrazile su se i na
vojnickom polju, i to ne samo na ratiStu naSih saveznika,
ve¢ i na okupiranom teritoriju, a naro€ito kod nas u Dalma-
ciji.

Opéenarodni ustanak koji je buknuo u gradu Splitu nije
se mogao zaustaviti.

Talijansko vojno-politicko rukovodstvo bilo je prisiljeno
da kapitulira i preda vlast naSoj narodnooslobodilackoj vojs-
ci.

I tako je Split od 9. do 27. rujna 1943. godine bio u ru-
kama naroda, do juCer porobljenog, ali nikada pokorenog.



Treba naglasiti da je ovo jedinstveni slu¢aj u toku dru-
gog svjetskog rata, da je jedan narod, za vrijeme faSistiCke
strahovlade, uspio da se sam oslobodi i da drzi vlast u svo-
jim rukama punih sedamnaest dana.

Nakon povlafenja iz Splita, pod pritiskom jakih nje-
mackih motoriziranih snaga, ogromna masa muSkaraca i Ze-
na, uglavhom omladinaca i omladinki, krenula je hrabro u
partizanske jedinice.

Iz ove novonado$le mase novih boraca stvorena je Cetvr-
ta splitska udarna brigada.

NaSao sam se u ovoj Brigadi od samog njenog osnutka
i proSao njen slavni put — do oslobodenja lIstre, Slovenskog
primorja i Trsta.

TeZak je bio put Brigade koja je imala divnih uspjeha,
ali i neuspjeha, prolazeéi i nailaze¢i na niz peripetija i po-
teSko¢a u borbama protiv Nijemaca, Talijana, ustasa i Cet-
nika, a najveci neprijatelj je bio glad, tifus, zima i bijedna
odjeca i obuca.

U ovoj knjizi pokuSao sam nizom interesantnih, au-
tentiCnih i vjernih dogadaja i nekolikim epizodama iz Zivo-
ta ove moje Brigade obraditi pojedine detalje i prikazati li-
kove nekih boraca kako bi se Citaoci, a naroCito nas mladi
naraStaj, mogli upoznati s naSom minulom herojskom bor-
bom i otporom okupatoru.

I na kraju, moram istaknuti da dugujem narolitu za-
hvalnost za dobru i stru¢nu pomo¢ drugovima Vicku Krstu-
lovi¢u, narodnom heroju, recentima Nikoli Disopri, knjiZev-
niku, Zvonku Kovacu i Ivi Begu, kao i mojim suborcima
Ludviku Kralu (Prag), Spiru Markovi¢u, Lenku Milkovicu,
Srdanu Berkovicu i Jozi Pekicu.

Ako sam u mom radu uspio bit ¢u naroCito sretan i za-
dovoljan.

U Splitu, 1. listopada 1985. Autor



POCETAK RATA | OKUPACIJA

FaSizam i Hitlerove horde palili su i Zarili po Citavoj
Evropi. Pojedine zemlje padale su poput gnjilih kru3aka u
ropstvo »Novog poretka«.

Od samog pocetka drugog svjetskog rata svima je bilo
jasno da ¢e novi rat, nova pustoSenja i stradanja zahvatiti i
nasSu zemlju, da ¢e faSizam prebaciti front borbe na teritorij
Jugoslavije u cilju porobljavanja naSih naroda.

Malo je tko vjerovao u suprotno, jer su mnoga zbivanja
i niz dogadaja pokazali da je naSa ocjena politicke situacije
u svijetu i u naSoj zemlji bila sasvim pravilna i da je u pot-
punosti ©kvalificirala agresivnost faSizma u odnosu na nasu
zemlju.

Sva zbivanja i tok dogadaja podudarali su se s naSom
ocjenom.

PoCetak aprila — nagovijestio je novo zlo za sve ljude,
borce za slobodu, antifaSiste i patriote nade lijepe domovi-
ne.

Godina 1941. ne moZe se nikako zaboraviti i izbrisati iz
paméenja stanovnika naSe zemlje.

Poslije oZujka, koji je bio mjesec ponosa i obrane &asti
naSih naroda, svakome je bilo jasno da ¢e se tada, u to vri-
jeme naduveni i nikome ravan »Ubermensch«, okomiti na
nasu zemlju, napustenu od vojnih i politickih rukovodilaca
obaveznih da organiziraju obranu, da pruZe otpor agresoru
— da ¢e biti brzo slomljena i uniStena.



Split, slobodarski grad, ponos di¢ne, sunfane Dalmacije,
doCekao je 6. travnja 1941. godine u teSkim i tuZznim danima.

Fasisticke, aligatorske i krvoZedne bande bacaju hladno-
krvno bombe na mirni i jo§ pospani, od sna prepladeni na-
rod, koji i ne vjeruje svojim ofima da mogu padati bombe
nad njihovim glavama.

Na sve strane Cuju se samo uzvici i vapaji ranjenih i
zastraSenih gradana, koji jure na sve strane, ne znajuci gdje
treba otrati — ne vide i ne znaju gdje ¢e se najbolje i naj-
sretnije sakriti od udara i smrti Sto sije faSista iz zraka, po-
put gangstera koji kolje i ubija miran narod.

Strah se Siri na sve strane. Vide se sve dobi i svi spo-
lovi kako se sakrivaju po prvim kuénim ulazima, prodavao-
nicama, kafanama, pred samim izlozima. Svatko je traZio
bilo kakvi mali prostor od nekoliko centimetara samo da
skloni i zaStiti svoje golo tijelo. Neki se ¢ak sklanjaju i pod
palmama koje mogu Cisto simboli¢no da zaStite, jer ljudi to
u tom trenutku i ne znaju. Nastaje jednostavna borba za
Zivot, borba za samoodrZavanje samog sebe i to pod svaku
cijenu gdje nestaje svaka teorija znanja o obrani i zaStiti.

Obala — Riva, poznato SetaliSte Spli¢ana svake nedjelje
bilo to prije ili poslije podne — glavno je 3etaliste veselih
gradana svih slojeva. Tu se u pravom smislu »¢akula«, pre-
priCava o svemu i svatemu. Svatko nade svoju »temu« raz-
govora, pocevsi od djece pa do nasih poznatih staraca — pri-
moraca. Ali naSi Splicani joS su vise poznati kao tempera-
mentni ljudi, ljudi koji brzo padaju u vatru, uporni u dis-
kusiji, pomalo i Cesto tvrdoglavi u obrani i nekada nepravil-
no i pogresSno postavljene diskusije. No, to je samo rezultat
temperamenta i mentaliteta koji je osnovna crta i karakte-
ristika ovih na8ih ljudi. Tu se sastaje — kao Sto je i prirod-
no — naSa mladost puna Zara, ljepote, vedrine, veselosti i
Zivahnosti. BaS ovdje pocinju i prvi kontakti izmedu mladih
srdasca koji se tek prvi put u Zivotu i vide. Tu se stvaraju
prvi elementarni pojmovi o erotici i svemu osnovnome o lju-
bavi i njenoj tajni. To prelazi od generacije na generaciju.
Prelazi usmenim putem od starijega na mladeg, od iskusnijeg



na tek mladog, koji dobiva savjete za liniju drZanja i otva-
ranja u mnogim i mnogim sluCajevima »vrlo vaznih tajni,
koje se razjaSnjavaju od strane starijih »strunih« i »opro-
banih« starijih mladica.

I ba$ takva na3a Riva bila je uznemirena iznenadnim,
muckim i podlim napadom faSista. Takav napad poremetio
je ove nedjelje mnoge i mnoge vec planirane sastanke i sta-
raca i mladih zaljubljenih parova, koji su za taj datum imali
svoje ve¢ planirane planove. Koliko je nestalo, rasprSilo se
divno zami$ljenih kontakata izmedu mladih i punih odu3ev-
ljenja zaljubljenih parova?

Sve je to jednim prostim udarcem najednom i iznenad-
no, na tren oka nestalo.

Gledam kako nebom kruze faSistiCki avioni, a da ih nitko
i ne zadrzava, jer su se usudili drsko i prosto da udu u tude
podneblje, na tudi teren, na dio naSeg teritorija. Nema niko-
ga da ih zadrZi, da ih upozori na osnovna medunarodna pra-
vila, koja oni sigurno znaju »kao kulturni dio ljudskog ro-
dax.

Najednom, poslije nekoliko »herojskih« kruzenja i obi-
lazaka preko joS neSto pospanog dijela stanovnika ovog mir-
nog grada najednom zapolnu padati ubojite bombe po po-
jedinim dijelovima naSeg lijepog Splita. Padaju bombe po
pojedinim mjestima same obale. Eksplodiraju i Cuju se de-
tonacije sa istoCne i zapadne obale.

Kao 3to je u tim sluCajevima i prirodno — nastaje
panika i kaos kod svih onih ljudi koji su se nasli na Rivi.

Svatko se sakriva ukoliko se moZe sakriti.

BjeZi se na sve strane u Zelji da se izbjegne udaru bom-
bi koje udaraju po plo¢niku i rubu obale.

»BiZzimo u ovu kucul«' — ¢Cuju se povici, kako prijatelj
poziva svoje prijatelje.

»Razbojnici jedni, platit ¢edu nam ¢a bacadu bombe na
nas sirotinju. Uvik je isto. Svi nas tuCedu kada i je voja i
niko in ne more nistax to je moto u ovom vremenu kod svih
onih $to su uspjeli pobje¢i od pobjeSnjelih faSista.

»Eto, sada vidimo €a su ucinila naSa gospoda i kakva je
to Jugoslavija. Zavukli su se u svoje miSje rupe i Cekadu



Ca Ce bit. To ti je prava peta kolonax — govori jedan posta-
riji i ve¢ sijedi starac, koji je jedva dogurao do jedne pal-
me i sav se zadihan naslonio na nju i C¢eka S§to ¢e biti od
ovog, za njega iznenadnog i teSkog trenutka.

Riva je u tom trenutku dobila potpuno nov i nesvaki-
dasnji izgled. Cista i pusta kao usred noéi. Sve je prazno.
Nitko ne Zeli izviriti ili prec¢i preko nje. Niti uzduz, niti po-
prijeko.

Bombardiranje je trajalo desetak minuta i poslije »hrab-
rog« i »junackog« podviga »heroji« u crno-fadistiCkoj odori
napuStaju zracni prostor nad Splitom, ostavljaju¢i za sobom
mrtve i ranjene, sijuéi pusto$ i uniStavajuci ono $to su nasi
preci gradili i podizali godinama i stolje¢ima.

Sada se pravi Split tek sna$ao.

Svijet sav usplahiren, zadihan, iznenaden i zastravljen iz-
lazi iz svojih privremenih, sre€om pronadenih zaklona i sklo-
nisSta. Svatko svakoga gleda i sam sobom govori: »A ti si Ziv,
baS§ mi je drago ... A evo, i ja sam ostao u komadu, ka
¢a vidis ...«

Jure sada ljudi k svojim kucama da vide, da ustanove
da li su im njihovi najblizi Zivi, da li im je njihova imovina,
njihova kucica ostala netaknuta, neoStecena.

Oni koji su se nasli kod kuce bez svojih opet trée da
potraZze svoje koji su otisli u grad i da ih vide da li se nala-
ze u Zivotu.

Dakle, jedna €udna, neobiCna i teSka potraznja za svoji-
ma i to u svim relacijama kuéa — grad — kuca.

Panika je zaista nastala velika i sada svatko bjeZi i juri
na sve strane.

Pomisao da se to moZe opet ponoviti svakoga je straho-
vito zaokupilo i svi samo o tome misle.

»Ca je ovo. Da li je ovo pocetak kraja?«, pita jedan Co-
vjek srednjih godina, a uz to tréi Kamenitom ulicom da 3to
prije ustanovi §to je i kako je kod njegovih, kod kuce.

Zene kao Zene, vriskaju, pladu i dozivaju svoju djecu i
ponekad se Cuje i naricanje i jecanje starijih Zena koje uz
to i proklinju do zla boga sve krivce za ovo stanje i iznenad-



no remeéenje mirnog i normalnog Zivota koji je do sada kra-
sio njihov Zivot.

Uz vrisku i ogromnu galamu Zene kupe ono najosnovni-
je Sto se moglo na brzinu skupiti i svi bjeZze. Ali kuda —
postavlja se samo pitanje od sebe. Bez pravca i bez cilja —
poput zeca kojeg gone, i ova ogromna neorganizirana masa
bjezi u pravcu neplaniranog i neodredenog skloniSta sve ti
cilju da se spasi jedino goli Zivot i Zivot svoje djece.

Takav je rat, takve su njegove posljedice i svi ga osje-
¢aju na svojim ledima.

Od tuda se i ¢uju povici negodovanja i teSkih psovki na
njegov racun i njegovih uzro€nika, njegovih Stitono3a.

»Prokleti nesriknjaci da su svi oni kojima je do ovoga
dizgracijanog rata i koji oCedu da ratuju. Eto neka gredu
sami u rat i nek se tuCedu. Zasto ba$ na nas, po nama si-
rotinji, da mi uvik pla¢amo buletu, a mi ama ba$ nista nismo
krivik — tako rezoniraju siroti ljudi i bjeZe prema Marja-
nu, Turskoj kuli, BaCvicama, Zenti, svugdje gdje se moglo
sklonuti i zastititi od ponovnog napada iz zraka.

Tek poslije prvih dojmova i shvacanja Sto se desilo i
§to iz ovoga proizlazi, zreliji, sabraniji, kao i svi oni koji su
znali §to se zbiva u Evropi, oko naSe zemlje i kod nas, ipak
su mogli iz ovoga samo jedno zakljuciti. Rat je na pragu
naSe zemlje i nema sile kjja ga moZe zadrzati, sprijeciti i
odgoditi.

Sada smo tek mogli svi shvatiti da je doSao kraj i s na-
Som zemljom. Rat se priblizio i k naSem pragu.

Prvi utisci su bili jako konfuzni i porazavajuéi. Ali, §to
se nedjelja, dan napada — viSe odmicala, sve veca i veta sna-
ga se pojavljivala u ljudi.

Dezorganizirani predstavnici vlasti ipak su pokuSavali
da se organiziraju, da se orijentiraju i da pokuSaju stvoriti
utisak neke dobro organizirane masine koju ne moZe pore-
metiti nikakav napad, sa bilo koje strane.

Bili smo Zivi svjedoci vrlo kratkog perioda od nekoliko
dana koje je bilo dovoljno da se vrlo brzo i jednostavno ras-



padne, nestane Versaljska Jugoslavija, umjetna tvorevina na
laznim i labilnim temeljima.

U ovo vrijeme sve ono §to je bilo napredno, slobodolju-
bivo, Sto je volilo, Zeljelo i oCekivalo neSto trece, neSto novo,
zbivalo je svoje redove u o€ekivanju uvijek onoga o ¢emu se
stalno govorilo i $to mu je davalo snage u jedinstvu i Cvrsti-
ni.

Polaze naSi sinovi i oCevi u vojne jedinice Sirom Jugo-
slavije. Ako se uopCe i moZe govoriti o nekom sredenom re-
du i planu pozivanja u vojsku. Ovdje je planski kaos vidljiv.

Prolaze tih nekoliko dana — ratnih dana — i oko naSeg
Splita kruze teSke sudbonosne vijesti. DeSavaju se povijesni
dogadaji.

Rat je stvarno zapoceo.

Napad na naSu zemlju je izvr3en.

FaSisticke horde Zele podjarmiti naS miroljubivi i radni
narod.

Prema prvim podacima faSisti ve¢ gaze po naSoj zemlji,
a vojska napustena, iznevjerena od nenarodnih rukovodilaca,
raspada se, a s time i narod prepuSten na milost i nemilost
— faSistima, krvoZednim otimaCima tudih pragova.

Raspad je vidljiv na sve strane.

Dolaze crni dani za naSe ljude — za stanovnike grada
Splita.

Vojska koja je otiSla da se bori u pravcu bosanskih pla-
nina raspala se poslije iznenadnog, ali dobro planiranog i
organiziranog napada unutar jedinice od strane ustaskih ele-
menata.*

Vracaju se borci jo§ uvijek puni vjere i nade u ono §to
treba da dode, $to se nagovjeStalo, oCekivalo od velike okto-
barske revolucije.

Dolazi nam 15. travnja — crni dan za na$ slobodoljubivi
i antifaSisticki Split.

Ulaze crne ko3ulje i vojska talijanskih imperijalista.

Narod ih prkosno i sa prezirom prihvaéa vjeruju¢i da
¢e ovo biti kratkog vijeka.

_* Autor obradio u knjizi »Sibenski proces Radi Koné&aru i
65-ici komunista 1942«



KoCopere se faSisti i prepotentno gaze ulicama naSeg
grada. Ali nisu oni raCunali niti su dobro poznavali nadeg
covjeka i njegovu ljubav prema domovini, grudi i jeziku. U
tome su se Talijani teSko prevarili. Precijenili su svoje sna-
ge, a osobine naSeg Covjeka ne samo S$to su potcijenili, veé
su vrlo loSe poznavali.

Poslije kratkog vremena pocinje faSiziranje naSe sunca-
ne Dalmacije sa njenim biserom — Splitom — i nekakvo
priklju€enje »majci Italiji«.

Sa smijehom i istodobno ogorcenjem svi smo primili
ovu »povijesnu« odluku faSista.

Znali smo da ¢e to vrlo kratko trajati.

Nedjelja 22. lipnja 1941. godine, prelomni datum u toku
drugog svjetskog rata.

Povijesna godina za sve napredne i tada porobljene.

Prva zemlja radnika i seljaka, slobode i mira napadnuta
je od strane najcrnje reakcije — Hitlerovih gramzljivaca.

Osvanuo je u Splitu zaista krasan, sun¢an, topao dan,
onakav kao S§to stvarno moZe biti jedino u Splitu, u nasoj
Dalmaciji.

Mobilizacija svega onoga S5to je tada bilo napredno, slo-
bodoljubivo i mrzilo faSizam izvrSeno je u vrlo kratkom
roku.

Od ustiju do ustiju Sirila se vijest — Hitler je napao
SSSR — i to je bilo dovoljno da naSe ljude pokrene, da ih
istodobno krene u nesto novo, da ih natjera da malo razmis-
le na veliki povijesni dogadaj, koji se ba$ toga dana dogo-
dio.

Zaista je bio veliki dan.

Ljudi, drugovi, omladinci, mladi skojevci, kandidati Par-
tije i Clanovi Partije svi nekud Zure, svi odlaze u nekom
poznatom pravcu.

Sastanak se odrZzava u strogoj tajnosti, ali i to ve¢ nije
ilegalnost. Taj sastanak veé¢ dobija sveCani karakter.

Bila je nedjelja, praznicki dan. Sunce grije. ViSe pece ne-
go Sto sija. Radni ljudi odlaze na more da se malo osvjeZe
i da zaborave na sve tegobe ovog teSkog i nepodnosljivog,



ne svojom krivicom, nametnutog nacionalnog i socijalnog te-
rora. Misle ljudi da im je trenutacno neSto bolje, jer to je
trenutak da se predaju zaboravu. Na ovaj nacin bili su prisi-
ljeni radi kontaktiranja, biranja nove forme rada, za odr-
Zavanje raznih veza sa svojim drugovima i svojim simpatize-
rima. Mnogi i mnogi korisni sluZbeni i nesluzbeni kontakti
odrZavani su ba$ na ovaj nafin — na otvorenom mjestu. Na-
Se plaZze su bogato i uspjeSno koriStene.

Vidi se mnoStvo naSih drugova kako se komeSaju i jure
po plazama, uvalama i divljim kupalistima, trazeéi i poziva-
juci sve 3to je napredno, obavjeStavajuci ih o najnovijem i
velikom povijesnom datumu.

»Sovjetski Savez je napadnut od strane Hitlerove Nje-
macke. Imamo sastanak. Dodi hitho«, to su bile kratke i
svakome razumljive rijeci.

Novost i ova vijest Siri se velikom brzinom i kome je
upucena reagira najhitnije i smjesta.

Napusta se kupanje i druStvo svojih prijatelja i znanaca
i odlazi na odredeno mjesto.

Dobro se sjeéam i naSeg zbornog mjesta — koje je ima-
lo karakter mobilizacije svih naSih drugova simpatizera
spremnih da se bore rame uz rame za pravi¢nu stvar u bor-
bi protiv faSisticke horde.

U jednom kvartu grada pod Gripama, na treem spra-
tu, u potkrovlju, sakupilo se oko tridesetak omladinaca, veCi-
nom meni poznatih lica, za koje je ¢ovjek znao da se moraju
ovdje naci jer tu im je obavezno mjesto. To su sve nasi vec
poznati aktivisti, borci i ako jo§ neprovjereni, ali idejno veé
opredijeljeni. Vrucina nas mori, jer smo se zbili u jednoj
maloj sobi, ali sve to lako i jednostavno podnosimo. Svima
misao na dogadaj, kao i na sve ono $to treba da poslije ovo-
ga slijedi zaokuplja naSe misli, tako da smo zaboravili na
znoj koji curi s naSih lica.

Medu nama nalazi se i nekoliko postarijih drugova i je-
dan od njih nam u kratkim crtama objasni i dade suhe po-
datke o napadu Hitlerovaca na prvu zemlju socijalizma.

Svi mi sluSamo zapanjeni i sa otvorenim ustima, dok je
oko nas mrtva tiSina.



Gledamo se ravno u o¢i i znamo S§to nam je Ciniti.

Zbiveni jedan do drugoga, CuceCi i samo misleéi stoje
mladi drugovi: Joni¢, Borozan, Bagat, Purisi¢, Zeli¢, Frua i
joS mnogo i mnogo naSih poznatih splitskih omladinaca.

Vjera u snagu i mo¢ Crvene Armije kod svih je stvorila
jedno ogromno uvjerenje u nepobjedivost Armije radnika i
seljaka i to je izazvalo razne komentare.

»To je poletak krajac dobacuje jedan drug.

»Bolje je da je ovako zapocelo i sada ¢emo i mi dati svoj
doprinos« odgovara drugi.

»Drugovi, budimo i mi spremni, jer ovo znaci mobiliza-
cija svih proletera svijetax ozbiljno objaSnjava jedan drug.

Po zavrSenom sastanku Cuje se Ziva i temperamentna
diskusija na sve strane u kojoj se svatko natjeCe kako bi i
on dao svoj doprinos. Ali ne samo to. Svatko hoce da da
svoj dio misljenja, a na taj nalin izraZzava veliko oduSevljenje
i odanost pravi¢nosti stvari — ideji proletarijata. A to je ta-
da bilo najvaznije i najsvetije. To je bilo za ovu mladu i
malenu grupu odanih drugova u to vrijeme i najglavnije.

ZamiSljeni pred sutradnjicom, ali istodobno ponosni $to
su kao sinovi ogromne avangarde najnaprednije sile u tada
ve¢ porobljenoj, ali nepokorenoj rodenoj grudi, napuStaju
tiho i u ozbiljnoj konspiraciji mobilizacionu zgradu.

Rasprsili se omladinci svatko u svom pravcu — ali svih
je zaokupila jedna te ista misao — doSlo je do otvorenog ra-
ta faSista i svega onoga Sto je napredno i pozitivho na Celu
sa sovjetskim narodima uz pomoc¢ porobljene Evrope.

Stupaju oni tako splitskim ulicama, ne pognute glave,
ve¢ veseli i zadovoljni Sto je i na njih pao jedan dio te og-
romne borbe, koja im je ufvrstila vjeru u svoje snage i pra-
vednost i nepobjedivost svojih ideala.

Tmurni oblaci nadvili se nad naSim mirnim podnebljem,
do tada ni od koga nepomuéeno. Narod je doveden, ne svo-
jom voljom, a jo§ manje svojom krivnjom, u teSki poloZaj.



u stanje ropstva pod tudinom, pod mrskim faSizmom i neo-
pisivim terorom.

Vide se ljudi, gomila jedna ogromna, koja samo gleda i
pita se Sto ¢e iz ovoga izaCi. Jo§ ne zna da sama nade rje-
Senje ovog zaista teSkog pitanja, vitalnog pitanja, koje mora
dati kona¢no i odgovor. Samo ga za sada jo§ nema.

MoZe se slobodno reci da je istodobno nastao jedan te-
Ski kaos u svakom pogledu. Nitko nece da radi. Radnici na-
puStaju radna mjesta i bjeZe svojim kucama. Cinovnici to
isto rade jer ne znaju kako da se opredijele.

Na naSem teritoriju Hrvatske stvorena je umjetna, pod
zaStitom okupatora, nekakva nezavisna Hrvatska. Ljudi i pre-
ma njoj pokazuju veliki skepticizam i nepovjerenje.

»Kakav je gospodar, sigurno je da je takav i sluga«, zna-
lo se Cuti iz ustiju starijih i ozbiljnijih ljudi.

Dok s druge strane naSi drugovi iskazuju veliku vjeru,
sigurnost i uvjerenje da ¢e do sloma i jedne i druge faSistic-
ke tvorevine prije ili kasnije obavezno doci.

Kod razumnih to je izazvalo povjerenje, dok kod one
male grupice neopredijeljenih i vje€no nepovijerljivih poja-
vio se crv sumnje, kako se moZe iz ove tedke situacije izvuéi
Citavu glavu, saCuvati sebe i svoju obitelj. Dakle, ovi vise
egoisti i racundzije bili su za li€nu borbu, individualnu, svo-
ju. Njih je viSe interesirala svoja »kapa«, a o drugome nisu
vodili rauna, niti ih je to tjeralo u neku brigu, tugu i sli¢-
no. Ali na naSu sreéu, ovakovih je bilo vrlo malo. Bili su u
oCitoj manjini.

Napredni ljudi se ne predaju. To je i njihova Karakteris-
tika. U teZini, u muci, u neimastini, u ocitim poteSko¢ama,
bar oni uvijek dolaze do izraZzaja. Njihova se tada rije¢ naj-
viSe Cuje. Oni u tim trenucima imaju glavnu rije¢. Borba —
njihovo je glavno geslo.

Ali ova borba je imala sasvim drugi karakter.

To je borba do potpunog istrebljenja, do uniStenja. Ili
jednog ili drugog.

Znali smo na Cijoj se strani nalazi pravda, poStenje i is-
tina. Znali smo cilj naSe borbe. Vjera i sumnja u istinitost
nije dolazila nikako i nikada u pitanje.



Svi elementi, kako se god uzmu, pogledaju i analiziraju
— uvijeik se dobije isti odgovor.

Pravi¢nost i u ovom velikom sukobu i to konacnom i
teSkom rvanju izmedu dviju sila, izmedu dva velika i sup-
rotna gledanja na svijet — morala i istine prema teroru i
porobljavanju — moralo je pobijediti. Ogromne sile novog
zraka sunca, koje je sada zasjalo svom svojom snagom zra-
Cilo je sa svih strana svijeta i nadjaCalo, zasjenilo mrak i
tamu — simbol tzv. »Novog poretkax.

U toj gigantskoj naSoj borbi, koja je imala na naSem
terenu, u naSem gradu jedan dostojan doprinos, svoj udio
u sveopcoj antifaSistickoj borbi, naSa napredna omladina, na-
§i entuzijasti, bili su u tim povijesnim danima najagilniji,
najborbeniji i najaktivniji.

Karakteristika svake omladine je ista. Za sve ono S$to je
novo — oduSevljava se. Lako to prima iako Cesto ne razu-
mije puno.

Ali naSa omladina nije bila takva. Ona nije ovo novo $to
joj je situacija dala primila kao neku novost, $to je golica,
draZi. Ne. NaSa splitska, napredna omladina to nije primila
kao novost, nego je ona za ovu borbu bila ve¢ pripremljena,
spremna i odlu¢na za svaki okr3aj bez obzira na protivnika i
nacin borbe. Nije prezala ni od posljedica borbe. Znala je za
svu teSkocu i ozbiljnost borbe. Poznavala je i proucila ne-
prijatelja, kao i njegovo pravo lice. Ofekivala je sve moguce
represalije, jer je znala kakvo je lice faSizma i njegov pravi
lik.

Da bi se naSa omladina jo$ viSe mobilizirala i da bi bila
pripremljena na oStriju i krvaviju borbu, odrZavani su sas-
tanci po Citavom gradu. Daci, radnici, teZaci i ostali omla-
dinci stizali su u skrovita mjesta radi primanja zadataka i re-
feriranja o izvr8enim zadacima.

Po naSim splitskim ulicama sramno gaze okupatorske
¢izme i nekako se kocopere.

Gledamo ih i istodobno im se ¢udimo i saZaljevamo ih,
jer, sigurno medu njima ima i dobrih i Cestitih ljudi, koji
su protiv svoje volje dosli u tudu zemlju, da gospodare, da
im oduzimaju slobodu — li€nu, nacionalnu i socijalnu.



Zbili se ove vojnici po svojim logorima i Cekaju kada
¢e poceti borba. OCekuju napade sa svih strana, jer tako su
ih pripremili. Takva im je bila propaganda.

»Gdje su Srbi« bila je tada parola od svih ovih jo$ uvijek
prepladenih i bojazljivih vojnika.

Ba$ u takvoj, porobljenoj i ratnoj psihozi kada nitko
nije smio niti glave podici, nadi omladinci pokazuju svoju
snagu i svoju vjeru.

Nedaleko centra grada Splita nalazi sé jedna stara crk-
vica »Gospe od Znjana«. Ime ove crkvice je dato po grad-
skom predjelu. Crkvica uz jedan veéi potok okruzena polji-
ma bogatim svim nasim primorskim voéem, pocevsi od smo-
kve, pa do Sljive i oraha. Sjecam se da smo i mi, jedna nasa
druzina, znali u lijepim ljetnim vru¢im danima po ¢itavom
suntanom danu boraviti po ovim poljima, uZivajuéi u ljepo-
ti prirode. Veselili smo se hrane¢i se Citavog dana samo vo-
¢em, a povremeno bi se rashladili u toplom plavom moru.
Poslije podne u hladovini traZili bismo malo odmora i tu
bi san nadvladao na§ umor.

Sada je naSa omladina doSla na ovo mjesto u sasvim
drugim okolnostima, i po novom zadatku.

Nije ni vjerovala da ¢e se naci ovdje u ovolikom broju
i uovoj situaciji.

Pod okupacijom i tudinskom ¢izmom.

Sa svih strana Cuje se Zamor, veselost, pjesma i galama.
Nastupaju i dolaze nadi omladinci kao da polaze na nekakvu
zabavu. Ne brinu ih strani vojnici, niti se oni iCega plase,
niti od ikoga strepe.

Spustaju se omladinci i omladinke niz malene puteljke
i prilaze k samom moru.

Gledaju ga, a misli im lete daleko, daleko. U ono Sto
treba da poslije ovoga nastupi. Ne znaju oni, niti njih brine
§to Ce proizici iz ove velike borbe.

ZapocCinje miting.

Poslije nego Sto je zapoCeo uzima rije¢ omladinac, obu-
¢arski radnik Mate Golem. Njegov govor je pun tempera-
menta, mobilizacijskog duha i pripreme za sutradnjicu. Vje-



ra u naSu pravednu stvar i nepobjedivost je moto njegovog
kratkog govora. Hladan i miran je u izlaganju i to mu daje
jedan dostojanstven pelat njegove ozbiljnosti u drzanju. To
svima prisutnima imponira. Slusamo ga pomnjivo i svaku
njegovu rije¢ gutamo. Znamo da govori isto ono $to bi mi
svi rekli. A drugo nismo mogli ni oCekivati. Svima su nam
misli iste. Sada smo se svi nadli pod istom, jednom zasta-
vom. Zastavom pravde, istine i borbe za ono novo $to mora
obavezno doéi. Ono o ¢emu smo svi skupa sanjali i vjero-
vali da dolazi. Ali ne samo od sebe. Mi to novo moramo
uzeti borbom protiv odurnog i mrskog neprijatelja. Sve dru-
go bila bi otvorena izdaja naSih mladenackih ideala.

Zatim nekoliko recitacija i miting je zavrSen.

Veselost i pjesma Cuje se na sve strane.

NapusStamo krasnu uvalicu i polazimo prema gradu. Pri-
blizavamo se jednom privremenom logoru talijanskih voj-
nika. NaSa prisutnost pobudila je u njima izvjesnu radozna-
lost. PoviriSe iz svojih baraka i nagrnuSe na ograde. Gledaju
nas i Cude se.

Iz naSih grla odjekuje niz nadih revolucionarnih i bor-
benih pjesama. To je bio odraz naSeg misljenja, a za tada
jedini prkos neprijatelju.

Prolazimo i pjevamo sretni i zadovoljni §to smo na ovaj
nacin dali oduska, izvrsili svoju patriotsku duznost legitimi-
rajuci se pred okupatorom.

i §to mi hocemo.

Naslonio se na zid stariji vodnik — rezervista i u na-
Sem pravcu tihim glasom izusti:

»Ragazzi, voi potete rallegrarsi perche fasisti non sono
ancora qui. Ma quando essi vengano, arrivano voi ricorda-
rete bene che cosa e il fascismo.«

Sve do periferije grada odjekivala je nasa borbena pje-
sma.

Zadovoljni i sretni 3to je ovaj dan neobi¢no uspio razi-
lazimo se svojim ku¢ama u ocekivanju novih i novih zadata-
ka koji nas oCekuju.



Hodaju omladinci gradskim ulicama, koraCaju podignu-
tih glava, jer djeluju u mobilizacijskom smislu pred o€ima
samog okupatora.

Na$ gradanin, dignuta Cela, proSao je ogromna strada-
nja i velike epopeje u borbi protiv okupatora i male 3alice
plac¢enih izdajnika.

Sinj, Trogir, Sibenik, tri sveta mjesta stradanja nasih
prvoboraca ostaju kao memento ljubavi prema Partiji, svom
narodu i mrznji prema faSistickom okupatoru.

Herojski doprinos Dalmatinaca na Sutjesci, Zelengori,
Barama, Neretvi, Drini ... divni su primjeri bratstva.

»Momci, vi se moZete veseliti jer fasisti nisu jo§ ovdje.
Ali kada oni dodu vi ¢ete dobro zapamtiti Sto je faSizam.«

Jedinstveni otpor u Dalmaciji krunisan je prvim oslobo-
denjem slobodarskog Splita, masovnog pristupa u redove
narodnooslobodilacke vojske i formiranja Cetvrte splitske
udarne brigade.

DEMONSTRACIJE U SPLITU NAKON OBARANJA
MUSSOLINIA

Senzacionalna vijest odjeknula je kroz eter i obradova-
la sve napredne i rodoljubive narode i antifaSiste.

Benito Mussolini, osniva¢ i voda faSizma (»Duce«) ekspo-
nent talijanskog kapitalizma, stvaralac talijanskog imperija-
lizma u teZnji da obnovi rimsko carstvo, organizator agresi-
je i na nadu zemlju i zajedno s Hitlerom direktni krivac za
zloCine u drugom svjetskom ratu — oboren je s vlasti i za-
tim uhap3en.



Talijani se nisu proslavili u toku drugog svjetskog rata
na vojnickom polju te su doZivjeli niz neuspjeha (Grcka,
Sredozemlje i Afrika).

Nakon iskrcavanja saveznika na Siciliji jo$ viSe se pro-
Sirilo nezadovoljstvo talijanskog naroda koji je traZio da Ta-
lijani prestanu ratovati. To se jo$ viSe naglaSavalo nakon
bombardiranja nekih talijanskih gradova i pojave savezniCkih
aviona nad Rimom.

I sami fadisticki vrhovi, do juCer sigurni branioci faSis-
tickog poretka, pokolebali su se, pojavila se kod njih nevje-
rica, sumnja u pobjedu, a Sto je za njih bilo i primarno i
najvaznije, trebalo je sacuvati ogromno bogatstvo opljacka-
no vladavinom u porobljenim zemljama Evrope i Afrike.

Dana 25. srpnja 1943. godine na sjednici Velikog faSisti-
Ckog vijeca, donesena je veéinom prisutnih faSistickih gla-
veSina, odluka o svrgavanju Benita Mussolinija.

Interesantno je spomenuti da je jedan od glavnih pro-
tivnika na ovoj sjednici bio grof Galeazzo Ciano, zet Musso-
linija, ministar vanjskih poslova fa$isticke Italije.

Medutim, poraz i pad faSizma u Italiji jo§ se nije odra-
zio, nije se osjetio kod nas u Dalmaciji, u Splitu.

Svi smo ocekivali izvjesne promjene u tretmanu prema
naSem Ziteljstvu, a naroCito prema velikom broju uhap3enih
antifaSista kojima su Talijani pripremali sudenje po faSis-
tickom, bolje reCeno, Mussolinijevom zakonu.

U gradu Splitu, svi zatvori jo$ uvijek su prepuni zatvo-
renika i to sve samih boraca za slobodu naSih naroda.

NaSa Partija ne miruje nikako, kao Sto ne miruje od
dana okupacije zemlje. Nalazi se stalno u prvim borbenim
redovima u obrani interesa svog naroda.

Uz pomo¢ skojevske organizacije — svoje sigurne desne
ruke — dana 30. jula 1943. godine u Splitu su prvi put orga-
nizirane antifaSisticke demonstracije.

Naime, povod za ove akcije, bila je odluka Partije da
se od okupatora zatraZi puStanje iz zatvora svih antifaSista,
posto je tada nestao faSizam sa politiCke scene.

U toku prijepodneva, na ve¢ spomenuti datum, jedna
grupa oko 1000 omladinaca krenula je prema zatvoru sv. Ro-



ko i uzvikujuéi razne antifaSisticke parole uz pjesmu »Hej,
Slaveni« trazeéi da okupator pusti iz zatvora naSe drugove.

Talijani su oStro reagirali i rastjerali demonstrante.

Medutim, neki drugovi su znali da se upravo u ovo vri-
jeme sudi jednoj omladinskoj grupi u kinu »Split« na Lovre-
tu, te je pao prijedlog da se nastavi s demonstracijom i kre-
ne prema Lovretu.

Bio je krasan ljetni dan, vruéina i omladinci i omladinke
lagano obuceni hitrili su prema sudnici.

Prolaze¢i gradskim ulicama nastavili su pjevanjem re-
volucionarnih pjesama dok su ih Talijani nijemo motrili
Cudeéi se jer nisu znali znaaj i smisao ovog protesta.

Sve je mirno i bez incidenta proslo dok ova masa nije
stigla na raskrs¢e danasSnjih ulica StarCeviéa i Radnitkog
Setalista.

FaSisti koji su se nalazili ¢uvajuéi sudsku zgradu, kao
i pojafanja koja su nadoSla, najednom su se postavili kao
da se nalaze u rovovima.

Cim se masa omladinaca priblizila na samo raskrice,
najednom su odjeknuli meci iz raznog vratrenog oruzja —
revolvera, puSaka i strojnica. Kroz zrak ¢uo se samo kako
fijuCu meci a istodobno nastala je neopisiva panika, meteZ,
jer nitko nije oCekivao da ¢e faSistiCki zloCinci pucati u Zivu
silu, nenaoruzanu naSu omladinu.

Nastala je borba da se spasi goli Zivot i da se §to prije
sakrije i pobjeZe sa ovog »ratnog« bojisSta koji je stvoren iz-
nenada.

U veoma kratkom vremenu, ova ogromna goloruka om-
ladina sklonila se u sve obliZnje zgrade i napunila ulaze, »por-
tune«.

NaSao sam se i ja u jednoj zgradi.

Nastala je grobna tiSina.

Covjek bi povjerovao da je sklopljeno primirje.

Ali nije bilo tako.

FaSizam mora pokazati svoje pravo lice.

Pojedini omladinci nastojali su iskoristiti ovu tiSinu da
bi pobjegli, da bi se izvukli iz ove opsade.



Cim bi se omladinac pojavio na ulici, na njega su faSisti
pucali.

Tamo gdje sam se ja nalazio bilo je desetak omladinaca
i omladinki i ve€ina je uspjela pobjeci iz ove zgrade i do-
mogla se skloniSta u drugoj zgradi, vjeruju¢i da je u novoj
uvijek »sigurnije«.

Kako je ova evakuacija trajala moZda i jedan sat, u zgra-
di sam ostao ja i jo$ jedan omladinac i omladinka.

Odluc¢io sam da se i mi pokuSamo probiti i izvréi iz
ove jako neugodne i teSke situacije.

Otvorili smo vrata i naglo pojurili niz Star€evi¢a ulicu.

Medutim, kada smo dodli na Cistinu sa svih strana na-
novo su odjeknuli pucnji.

Omladinac je pao kao pokoSen i ostao leZati nepomi-
¢an na sred asfaltirane ceste.*

Ja sam gotovo letio zrakom sluSajuéi metke kako fiju-
¢u pokraj i povrh mene. Dakako, nisam se mogao zadrZati
u zraku —pao sam. Medutim, hitro sam se pridigao, okr-
vavljenih ruku, laktova, koljena i brade i nevjerojatnom br-
zinom sam uskoCio u ulaz prve zgrade gdje sam zatekao ne-
koliko drugova i drugarica.

Poku$ali smo naci skloniSte kod stanara ove zgrade, ali
to nam nije koristilo, iako su svi stanari Zeljeli da nam po-
mognu, da nas sakriju.

Uskoro su dosli policajci i karabinjeri, nastupili kao
vukovi i sve nas pohapsili.

Tukli su nas Sakama i nogama i zatim sve dovukli pred
zgradu.

Poslije nekog vremena stigao je kamion i sve prevezao
u zgradu Kraljevskih karabinjera (danas zgrada Vojne ko-
mande).

Medu uhapSenima nalazio se i Vinko Mojti¢ »Matacin,
ribar iz Splita i reprezentativni veslag, ¢lan hrvatskog vesla-
¢kog kluba (HVK) Split.

. * Poslije zavrSetka rata saznao sam da se ovaj ubijeni omla-
dinac zove Matkovi¢ M. Ante, roden 1923. godine u Splitu.



Dok se nalazio naslonjen na zidu, najednom, tepajuci i
zazmirivsi oCima reCe:

»Druze, najebali smo. Ili ¢e nas sve od reda strijat ili
poslat u internaciju. Ca mi je briga ako nas poSaju u Italiju.
Glavno je da Salvamo glave.«

Medutim, Cekalo nas je veliko iznenadenje.

Poredani uz zid €ekamo najstroZzu kaznu, jer smo se
pobunili protiv okupatora, koji je nemilosrdan u ovim rat-
nim situacijama.

Ali, gle Cuda.

Nakon kratkog vremena pojavi se komandant karabi-
njera major Duce, pogleda nas zaista blagim pogledom i na-
redi da nas puste kucama.

Nismo mogli vjerovati da Ce ovako zavrSiti naSe kratko-
trajno hapSenje i da ¢e okupator ovako reagirati.

Poslije sam dugo razmiSljao o ovoj gesti komandanta
karabinjera i pretpostavljam da je on ovako postupio da bi
saCuvao svoju vlastitu koZu, poSto je dobro ocijenio novo-
nastalu situaciju nakon pada faSizma u Italiji.

I na otoku Visu pristalice NOP-a, poslije pada Mussoli-
nija, stupili su u akciju i 15/16. kolovoza 1943. godine izvr-
Sili prepad na izvidno-signalnu stanicu na brdu Hum, iznad
KomiZe. Tom prigodom razoruZzali su posadu i zaplijenili ve-
¢u koli€inu oruZja, municije, radio-stanicu i dosta hrane.

Medutim, Talijani su ve¢ sutradan uhapsili oko stotinjak
rodoljuba-talaca i 20. kolovoza 1943. godine strijeljali 10 u
KomiZzi i 10 u Visu.

Ali, nakon kapitulacije Italije organizatore i krivce za
ovaj zloCin stigla je zasluZzena kazna.



BORBA ZA OBRANU SPLITA

Napokon je osvanuo najsretniji dan.

Napaceno stanovniStvo grada Splita pod teSkom i
zloCinatkom tiranijom talijanskog faSizma, kojemu su sva-
kodnevno herojski i jedinstveno pruZali otpor — doZivjelo
je oslobodenje.

Grad jo$ nije bio u potpunim rukama narodne vlasti, jer
je talijansko vojno rukovodstvo bilo neodlu¢no, nije znalo
kakvu ¢e odluku donijeti, Sto ¢e odluditi.

Ogromna masa naroda prekrila je Citavu Rivu i bratimi
se s talijanskim vojnicima koji u srcu izraZavaju zadovolj-
stvo zbog pada faSizma i istodobno ispoljavaju simpatije
prema naSem narodu i nasoj borbi.

Najednom se pojave tenkovi, borna kola i nekoliko ka-
miona prepuna naoruZanih vojnika.

I gle Cuda.

Goloruki momci — Spli¢ani najednom usko€e u kamio-
ne i nadu se medu talijanske vojnike s kojima se grle i lju-
be.

Talijanski vojnici su iznenadeni — stoje mirno i ne re-
agiraju.

Pa to je bio divan prizor.

Do juCer — neprijatelji po oruzju — a sada zbratimlje-
ni.

To je nevjerojatno!

Kad bi tako bilo stalno, vje€no??

Dakle, brzo smo zaboravili na sva zlodjela $to su nam
ucinili talijanski faSisti.

Zaboravljena su strijeljanja u Sinju, Trogiru, Sibeniku,
Splitu, diljem naSe divne i nikada nepokorene Dalmacije.

Gdje su nam Rade Koncar, lvan Luci¢-Lav€evi¢ i niz div-
nih splitskih omladinaca i skojevaca koje su krvavi faSisti li-
kvidirali na grozne i jezive naCine?

Narod u zanosu traZzi od Talijana da nam predaju sva
vozila, ali to Talijani ne Zele uCiniti.



Nemaju direktive.

A tko ¢e im to u€initi kada nema viSe balavog »Bepinax.

Masa je nemirna i teSko je u ovom trenutku umiriti,
urazumiti, jer moZe uraditi neSto nepromisljeno kao Sto se
dogodilo u sli€nim slucajevima.

Najednom popne se na tenk omladinac BoZo Zlodre i u
mirnom, sabranom govoru upozori narod da se smiri, da ¢e
sve biti sredeno u naSu korist i da se ne pravi nepotrebna
smutnja, jer nam to moZe samo 3koditi.

I zbilja ovo je koristilo.

Narod se smirio i sva talijanska vozila mogla su se mir-
no povuci u kasarne.

Za Citavo ovo vrijeme masa je izvikivala razne parole,
ali najvise je skandirala TITO ... TITO ... TITO.

Sludaju Talijani, ali im je bilo u potpunosti nejasno $to
to zna€i Tito. Prvi put Cuju ovu rijeCi i ne razumiju zasto
ova masa neprestano ponavlja jednu te istu rijec.

Nasao se blizu jedan talijanski vojnik i njemu je sve
ovo nejasno i jednog postarijeg druga usudi se da zapita:

»Cosa significa questa parola Tito?«

Kada je dobio odgovor da je TITO voda naSe revolucije
i Vrhovni komandant naSih partizana, nasmijao se, kimnuo
glavom i vidjelo se da mu je bilo drago Sto je ovo Cuo.

U meduvremenu predstavnici NOO Split uspjeli su stu-
piti u vezu s Talijanima i 9. 1X 1943. godine sklopljen je spo-
razum o potpunoj Kkapitulaciji i predaji splitskog garnizona
predstavnicima narodnooslobodilacke vojske.

Ovo je bio nezaboravan datum i trenutak u novijoj povi-
jesti grada Splita,

Sve §to je bilo sposobno da nosi pusku, da se bori razo-
ruzavalo je talijanske vojnike i hrlilo premo Solinu, Moso-
ru, Kozjaku i Zrnovnici.

RaCuna se da je u novopridoSle partizanske jedinice pri-
stupila jedna Cetvrtina stanovnika Splita.

Nasao sam se u Kucinama, malom selu, pokraj Splita,
na podnoZju propjevanog i u partizanskoj pjesmi proslav-
ljenog Mosora:



»0j, Mosore, Mosore, kada ¢emo na more«, pjesma Dal-
matinaca u kojoj je iskazana ljubav i ¢eZnja za morem, sim-
bolom slobode i povezanosti s Citavim svijetom.

U zgradi Nikole Markovica formirana je jedinica od no-
vih boraca, a to je bila preteCa buduce Cetvrte splitske udar-
ne brigade, na prijedlog Staba IV operativne zone NOV Hr-
vatske.

Prepoznajem nekoliko meni ve¢ poznatih drugova:

Tu su Bepo Babin, bivii nogometad »Vala« iz Kastel
Staroga, Spiro Markovi¢, moj $kolski drug, Branko Matko-
vié, Branko Dude i Marin Bubi¢, »Pré«, bivsi golman RNK
»Split«.

Impresionirala me je njihova uniforma i opremljenost.

Svaki je bio odli¢no odjeven i obuven. Divna uniforma
i Cizme, uz to opasa¢, na kojemu je prikacena futrola s re-
volverom i 1—2 bombe. Preko ramena remen, torba u kojoj
se nalazi geografska karta i notes. U rukama je svaki imao
strojnicu.

Bili su pravi rukovodioci.

Vecina novodoslih boraca iz Splita, Solina, Klisa i Kas-
tela bila je smjeStena u Sumici kod »Sjedalicax, zapadno od
sv. Petra.

Njemacki avioni stalno su nadlijetali naSe podrucje ko-
je se nalazilo u rukama jedinica NOV i povremeno bombar-
dirali. Ljudskih Zrtava nismo imali, ali nismo bili u mogu¢-
nosti da te zlokobne ptice sprijeCimo u njihovim piratskim
akcijama. Nismo posjedovali protuavionsko oruZje.

Prepoznali su me moji drugovi te sam bio postavljen za
komesara Cete.

Divne li €asti i priznanja.

Petokraka zvijezda sa srpom i cekicem hila je ponos
svakog politickog rukovodioca, a istodobno priznanje za nje-
gov revolucionarni doprinos u borbi protiv faSistickog osva-
jaca.



NAPAD NA KLIS

Nakon Sto je Split prvi put osloboden od okupatora i
poSto je uspostavljena civilna i vojna vlast, Citavo Sire po-
dru¢je Splita bilo je u rukama narodnooslobodilatke voj-
ske.

Jedino nismo uspjeli zauzeti Klis, poSto su u tvrdavi os-
tali Talijani, Nijemci — dosta folksdojCera i grupa ustasa.
lako su naSe snage i sa istocne i zapadne strane vrSile priti-
sak da neprijatelja prisile na predaju oni nisu ni pomisljali
na kapitulaciju.

Dakle, Klis se nalazio u obru€u i posada je pruZala ot-
por.

Izvanredno povoljan i dominantan poloZaj neprijatelj-
skih snaga u tvrdavi nije dozvoljavao nikakav pristup tvr-
davi.

Svabo je nastojao svim raspoloZivim snagama da povrati
svoje prvobitne pozicije, tj. da naSe snage rastjera s ovog
rajona i da uspostavi svoju vladavinu, odnosno da sada zami-
jeni poraZene talijanske snage.

Mora se svakako spomenuti jedan vaZan faktor koji je
bio, izmedu ostalog, vrlo vaZzan ¢€inilac u vodenju svakog
rata, a to je moralno-politicki duh koji je vladao u talijan-
skoj vojsci. lako se faSizam sluZzio surovim i drasti¢nim
mjerama protiv svojih unutradnjih neprijatelja — protivnika,
nije uspio da pridobije za sebe jedan dio aktivnog vojnog
sastava, a joS manje je uspio da privoli veliki dio rezervnog
i novomobiliziranog dijela vojske. Oni su bili otvoreni nepri-
jatelji faSizma i borci protiv rata.

Stoga su talijanski vojnici s oduSevljenjem prihvatili
propast faSizma i kapitulaciju Italije u nadi da ¢e se vratiti
svojim kucama i svojim porodicama.

Klis, koji se kao akropola uzdiZze u sivom splitskom pej-
sazu ne kao naselje niti stalna vojnic¢ka utvrda, ve¢ kao Kla-
nac spominje se 535—536. godine.



Sigurnih podataka o tome kada je Klis bio utvrden ne
postoje.

Prvu vijest o kliskoj tvrdavi (od XIII stoljeéa Castrum)
donosi bizantinski car, pisac Konstantin Porfirogenet, opisu-
juéi pad rimske Salone oko 615. godine.

Porfirogenet piSe kako su Avari i Slaveni tada zauzeli
rimsku utvrdu na Klisu.

Veé¢ u IX stoljeCu, iz doba hrvatske narodne dinastije,
vidi se da je Klis bio naseljen i utvrden (Povelja kneza Mi-
slava i Trpimira).

U svojoj burnoj i bogatoj proSlosti Klis su drzali razni
gospodari: Bizantinci, Rimljani, Madari, Turci, MleCani, Aus-
trijanci, Francuzi, Talijani i Nijemci.

Borili su se KliSani protiv raznih tirana i ime hrabrog
i legendarnog kliskog kneza Petra KruZica, rodom iz Bosne,
zlatnim je slovima zapisano u povijesti nasih naroda. On je
doCekao Turke 1524. godine pod ovom kamenom tvrdavom
i svojom junatkom posadom nanio tezak poraz i Turke na-
tjerao u panican bijeg.

Nijemci su poku3avali nekoliko puta osloboditi se blo-
kade, vriei povremene prepade, ali bez uspjeha. Uvijek su
se morali povuéi nakon Sto bi osjetili naSu snagu.

Da bi posadi olak8ali otpor, svakodnevno, po nekoliko
puta bombardirali su naSe pozicije i to najéeSée pomocu
»Stukac.

Cak su opkoljenoj posadi doturali hranu i municiju ko-
ju su bacali iz aviona.

Mi gledamo bombardiranje i dotur hrane, ali nismo bili
u moguénosti da to sprijeCimo.

I u Kuc¢inama je raspravljano kako bi se sa juznih pa-
dina Klisa izvrSio napad na ovu tvrdavu koja se gordo istica-
la na ogromnoj gromadi izvaljenog kamena.

Nije nikakvo ¢udo §to je u narodu poznata izreka:

— Tedko Klisu na kamenu, a kamenu 3to je Klis na nje-
mu.—

| jednog rujanskog dana, u ranim satima krenuo je na$
I radniCki bataljon (kasnije 4. bataljon 1V Splitske udarne
brigade) sa juZne strane Klisa, da ga oslobodi.



Zaista smiona odluka.

NaSa mlada jedinica, sastavljena uglavhom od novodos-
lih boraca iz Splita i blize splitske okolice, koji tako reéi
jo$ nisu ni znali rukovati oruZzjem — puniti, prazniti i nisa-
niti — krenula je u ovaj pothvat.

Pred samo svitanje, kada su se vec lijepo vidjele kontu-
re kamenih zidina, a nad njima tvrdava, nademo se svi
borci puzeé¢i u borbenom poloZaju, ispod same tvrdave.

Koratamo prema Klisu, okrenem se. U daljini od ne-
koliko kilometara vidim moj Split kako cvjeta u slobodi.
Veseli se.

Malo seoce Kucine postavilo se na kosim padinama Mo-
sora i sada doZivljava povijesnu ulogu.

Pod njegovim nogama pruZa se bogato i plodno polje,
u to vrijeme vinogradi puni ve¢ sazrelog groZda spremnog
za jematvu.

Pitam se tko ¢e i kada ée brati ovo grozde?

TiSina je potpuna. Ne Cuje se ni glasa. Sve je mirno.
Nitko od seljaka i ne misli da pode u polje, da pristupi svom
svakidaSnjem poslu. Ne. Sada je na$ Covjek zauzet sasvim
drugim obavezama i duZnostima, vaZnijim od njegovih lic-
nih interesa.

Nema glasa ni od kuda. Jedino se iz daljine Cuju pi-
jetlovi kako svojim kukurjekanjem jedan drugome javlja svi-
tanje novog dana.

Osjeca se jo$ ljeto. Vrijeme je malo oblacno, bez vije-
tra. Cak se moZe kazati jako ugodna zora.

Gledamo kamenu tvrdavu i pitamo se kako i na koji
nac¢in mi je Zelimo i moramo zauzeti?

Nasim raspoloZivim ljudskim, mladim i neiskusnim sna-
gama i naoruZanjem? Pa to je nemoguce.

Poznajem dobro Spira, komandanta, druga iz 3kolskih
klupa Realne gimnazije u Splitu i mogao sam mu slobodno
pristupiti, izraziti svoje miSljenje i sugestiju o ovom plani-
ranom napadu.

Nisam ga htio povrijediti, omalovaZiti ili ¢ak potcijeniti,
a jo§ manje nametnuti mu moju volju da on osjeti da sam
ja superiorniji od njega i neki stru€niji i vjeStiji »strateg«.



Ova divna, oduSevljena mladost, joS uvijek nespremna
i nesposobna za pravu i otvorenu borbu, u ovim uvjetima,
ne samo 3to nije bila kadra da stupi u slicne akcije, vec je
zasluzivala da se o njoj vodi potrebna briga, da je ¢uvamo
i osposobimo za slijedeCe i teze okrSaje koji nam predstoje.

Osjecam da je iluzorno ocekivati od naSih snaga bilo
kakav uspjeh, pridem mu i u slobodnom razgovoru kazem:

»Sludaj me, druZe Spiro. Zar ne vidi§ kakva je situacija.
Mi s ovim naSim borcima nismo u stanju niti zauzeti niti
pokus8ati napasti tvrdavu Klis. Neprijatelj nas iz tvrdave mo-
Ze slobodno i lako tuéi i gadati, ne samo iz vatrenog oruZja,
ve¢ ako hocCe i kamenjem. Imat ¢emo silne gubitke, a nista
necemo posti¢i. Tvrdavu neemo osvojiti, morat ¢emo se po-
vuéi na na8 polazni poloZaj i doZivjet ¢emo teZak poraz. To
¢e negativno djelovati na ove nove i mlade borce. Razmisli
malo bolje prije no Sto krenemo u napad.«

Slusa me Spiro mirno i nista ne govori.

Poslije naSeg razgovora dugo je mislio i zatim donio
razumnu, u to vrijeme, najbolju odluku.

Napad je za naSu jedinicu odgoden.

Jo§ za vrijeme svitanja, dok nas neprijatelj iz tvrdave
nije mogao dobro ni vidjeti, vratili smo se najkra¢im putem
na svoj prvobitni polazni poloZzaj — u Sumu povrh sela Ku-
¢ina.

| tako je Klis, kojeg smo sedamnaest dana drzali u ok-
ruzenju, vodili teSku i upornu borbu da ga oslobodimo, os-
tao i nadalje neosvojen u rukama okupatora.

Cekao je samo trinaest mjeseci kada je definitivno i
kona€no doZivio svoje oslobodenje od posljednjih osvajaca.

Danas, na bedemu kliSke tvrdave ponosno se vije nacio-
nalna trobojnica, na €ijoj se sredini istiCe crvena petokraka
zvijezda.



MINOBACACKI INSTRUKTOR

Jozu Pekica, hrabrog borca i rukovodioca poznajem jo$
od prvih dana formiranja naSe Splitske brigade. Isticao se
hrabroS¢u i bio je jedan od istaknutih junaka naSe Briga-
de. Primjerno se pokazao u mnogim borbama.

Jedan od njegovih prvih hrabrih podviga i uspjeha da-
tira od vremena borbe pod Klisom protiv ustaSa i Nijemaca.

Hrabra Dugopoljska* Ceta, nakon kapitulacije faSistiCke
Italije, odmah je krenula prema Splitu.

Cim je stigla na Zi¢anu ogradu Splita, tj. na liniju Sto-
bre€c—Mravnice—Dujmovaca, ususret im je hitala hrabra
omladina i narod grada Splita, kao i iz sela u koja su doSla.
Veselju nije bilo kraja tim vie §to su borci ove Cete uglav-
nom i pretezno bili iz Splita i najbliZze okolice. Bilo je grlje-
nja i ljubljenja, jer su se susretali rodaci i prijatelji. Ali,
veselja za sada nije bilo tako potrebno, trebalo je to osta-
viti za kasnije. Trebalo je Zuriti za obranu Splita a najvazni-
je — trebalo je izvrSiti u to vrijeme najteZi zadatak — izvrSi-
ti totalno razoruZzanje kompletne talijanske vojske koja se
nalazila u Splitu i oko Splita, u obliZznja manja sela.

Ubrzo su razoruzana uporiSta u Dujmovaci, oko Sto-
brea i Mravinaca. Tako je konatno otvorena Zica u kojoj
je Split bio opasan i zatvoren od 1941. godine, tj. od trenutka
talijanske okupacije. U spomenutim uporistima bilo je mno-
go naoruzanja i opreme za potrebe talijanske vojske. Treba-
lo je to sve pokupiti i odmah naoruZati narod, omladinu —
ogromnu masu koja je pristizala iz grada i okolice.

U ovim akcijama masovno je doSla do izraZzaja hrabrost,
samoinicijativa i grupna dejstva svih boraca i naoruzanog
naroda, koji je plebiscitarno ustao u borbu protiv okupato-
ra.

U tom valu oduSevljenja ubrzo su do nas doprle vijesti
da Nijemci nadiru od Sinja prema Klisu, pa iskusni borci

_* Komanda: Marko Krizan, Vinko Guina, Mirko Plazibat i
BoZzo Dozdor.



i rukovodioci odmah kre¢u na polozaje na liniji Grlo—Klis—
Kosa. S obzirom da se Ceti priklju€ilo dosta novodoslih bo-
raca, skojevaca, Clanova Kompartije, to je Ceta bila za dva
puta, pa Cak i tri puta veca, broj¢anija nego kada je krenula
prema Splitu. U pokretu na poloZaje Ceta se dobro naoru-
Zala, skupa sa gradanima iznosila je naoruzanje, municiju i
ostali ratni materijal.

U predjelu Meterize—Mravince Ceta je naiSla na grupu
srednjih minobacaca i ogromnu koli€inu municije za ove ba-
caCe. Drug Peki¢ se zaista neSto razumio u ove minobacace
i odmah je pristupio noSenju desetak minobacaca i vece ko-
licine municije.

Kada je ova grupa drugova stigla blizu Zeljezni¢kog tu-
nela nedaleko Klis—Kosa, obavijeSteni su da se u tvrdavi
Klis nalaze Nijemci i usta3e.

Inicijativom druga Joze postavljeni su minobacali na
vatreni poloZzaj i odmah otvorili vatru na tvrdavu.

To je bilo veliko iznenadenje za naSe drugove — ruko-
vodioce, a posebno za druga ing. DuSana Mladinova, koji je
ve¢ tada komandirao tre¢im bataljonom.

Drug Mladinov, iskusni rukovodilac, naredi da se mino-
bacaCe postavi bliZze tvrdavi, poSto je ovaj prvobitni poloZaj
bio predaleko od tvrdave, radi boljeg gadanja samog cilja.

Odmah se pristupilo prebacivanju minobacafa na sje-
verno-zapadne padine Mosora, odakle je efikasnost vatre-
nog djelovanja na neprijateljski polozaj bila jako uspje3dna.

Nacin organizacije i dejstva jako se svidio ing. Mladino-
vu, koji je pozvao druga Jozu Peki¢a i saop¢io mu:

»Druze Pekiéu, pristupi odmah formiranju jedne grupe
minobacaca od ovih mladih skojevaca i obuci ih u rulkova-
nju i djelovanju sa ovim oruzjem.«

Bilo je drago naSem Jozi $to se drug Mladinov njemu
obratio da izvrSi ovaj zadatak.

Pojurio je nad Jozo sa kurirom u jednu obliZznju vrtacu
na jugozapadnu padinu Mosora, gdje je pronaSao jednu gru-
pu omladinaca s nekoliko minobacafa. Medu njima je bio i
omladinac Ivo Bego, iz Splita, ¢lan SKOJ-a, koji je ranije na



sastanku skojevske organizacije odreden da rukovodi jednim
minobacacem.

Jozo je otprije poznavao omladinca Begu te ga zapita:

»Sto ti ovdje radi§, druZze lvo?«

»Ja sam rukovodilac minobacaCa«, bio je kratak odgovor
Bege.

»Slusaj Ivo. Ja ¢u ti ukratko objasniti kako se rukovodi
i radi sa ovim minobacacem.«

Kada je Jozo zavrSio instruktazom, krenuo je prema
svojoj Dugopoljskoj cCeti.

Medutim, treba podvuci da su drugu Begi jo$ ranije ka-
zali da ¢e kod njega doci instruktor i da ¢e mu objasniti
sve Sto je potrebno da zna o upotrebi minobacaca.

Cekao je Bego svog instruktora i nije dovoljno paZnje
posvetio prvoj instruktazi druga Joze Pekiéa.

Kasnije, kada su od druga Bege traZili da stupi u akciju
sa svojim minobacatem, on je hitro odgovorio:

»Ja ne znam rukovati minobacafem.«

Ing. Mladinov, komandant bataljona, koji je doSao do
Bege ljutito ga je zapitao:

»Kako to, druze Bego, ne zna$ rukovati kada je kod tebe
bio instruktor?«

Omladinac Bego odvrati:

»Kod mene nije bio instruktor. Kod mene je bio drug
Jozo Pekié.«

Tako je ovaj mali nesporazum otklonjen.

PRAVAC BOSNA

lako Nijemci svakodnevno bombardiraju naSe poloZaje
oko Kucina, Zivot u novoj jedinici odvija se normalno.

Mi osjeCamo da do sukoba i to direktnog protiv Nije-
maca mora uskoro doci.

Pripremamo se.



U takvoj situaciji »skoknuo« sam do grada i uspio se
pozdraviti sa svojim roditeljima.

NavecCer, 25. rujna posjetio sam Antu Bagata, pomoc-
nika komandanta Splitskog podrucja.

Ante mi je bio neobi¢no drag, volio sam ga kao svog
brata. Skupa smo zavrSili Cetiri razreda Realne gimnazije u
Splitu, igrali nogomet u NK »Majstor s mora«.

DruZili smo se sve do pocetka rata, kada nas je okupa-
tor prisilno rastavio — svatko je otiSao na svoju stranu na
izvrS8avanje svojih revolucionarnih zadataka.

Cim smo se susreli, obavezan je bio stisak ruku uz poz-
drav: »Zdravo Ante, kako si?« i

»Zdravo Drina, kako si ti?«, kao i niz konvencionalnih
pitanja.

Nakon §to je opisao vojnu situaciju oko obrane Splita,
Ante mi rece:

»Ne idi iz Splita, ostani ovdje. Vece snage Nijemaca pro-
drle su iz Mostara preko Sinja i nastupaju u pravcu Spli-
ta*

SluSam ga, i ova me je vijest zaista iznenadila, jer sam
smatrao da imamo broj¢anu nadmoénost i da neemo dozvo-
liti Nijemcima da nam opet zauzmu na$ lijepi Split.

»Dobro je Ante. Skoknut ¢u do kuée i odmah se vra-
¢am« odgovorio sam poslije male stanke.

Sada sam tek shvatio ozbiljnost situacije oko Splita.

Ovu no¢ sam prespavao kod roditelja i sutradan rano
oko 04,00 sati krenuo pjeSice u svoju jedinicu.

Bio je divan dan, kasnog ljeta i naSe dalmatinsko sunce
jo§ uvijek Zarko grije.

Oko nas se vode Zestoke borbe i Nijemci svim snagama
nadiru u pravcu Klisa, odnosno u pravcu Splita.

Jutro je i naSi kuhari spremaju ru€ak. Kazani su pre-
puni rize i svuda se osje¢a ugodan miris.

. *_On je ostao u Splitu_i nije uspio da se izvuce. To je poku-
Sao 27. rujna 1943. i s dvojicom drugova naisao na Nijemce, kod
predjela Kila, nedaleko StobreCa. Nijemci su ih izreSetali i ubili.
Ante” je ostavio Zenu Etu i tri djevojCice.



Njemacko-ustaSke snage uspjele su probiti nas obram-
beni sistem i od pravca Klisa nastupaju prema Mravincima
i Kuinama.

Artiljerija i minobacaCi tuku svom Zestinom prema na-
§im poloZajima, tj. jednog dijela Prvog radni¢kog bataljona
koji se na%ao u selu Ku€ine, dok je drugi bataljon bio na
Mosoru i dva dana pruZzao otpor Nijemcima. U sastav Bri-
gade prikljucio se tek u Kamenskome.

U vrlo muc¢noj situaciji nastala je uzbuna i donekle
prilicna panika, a Sto je i prirodno na sastav ljudstva nove
i mlade Brigade.

BjeZzi se u nepoznatom pravcu.

Kuhari bacaju kazane i na konjima uzimaju onu koli-
¢inu hrane koju su mogli na brzinu natovariti.

Granate lete preko nasih glava.

Borci bjeZze na sve strane.

»Druze komesare, $to ¢emo sada?«, obracaju mi se po-
jedini borci sve zadihani i uzbudeni.

»Naprijed, gdje idu ostali borci kreni i ti«, odgovorim
na brzinu da ih uvjerim na pravilan i jedini put.

Dode k meni Spliéanin Vicko Sore, i malo zadihan i
uzbuden postavi mi pitanje:

»Druze komesare, ovo ne valja nita. Svi ¢emo izginuti.
Hajdemo pobjeéi iz ovog pakla. Gdje smo mi ovo zapeli.
Jadni smo mi.«

Gledam ga i sluSam s naroCitim uzbudenjem i rado-
znalo$¢u. Kako to da predratni radnik, koji bi trebao biti
primjeran i najrevolucionarniji, najednom postane defeti-
sta i pun nevjerice u nasu borbu. Cim je malo stislo, na
sve je zaboravio i prekriZio.

Nisam se nikako dvoumio da mu odgovorim:

»Zaista je teSka situacija. Kamo god isli nai¢i ¢emo na
isto, jer je svuda front. Ja mislim da nam je mjesto uz nasu
jedinicu i da krenemo zajedno prema istoku.«

Zaista me je paZljivo sluao i posluSao — kasnije sam
ga vidio u sastavu naSe brigade.



Poslije nekoliko trenutaka zapazio sam jednu grupu
mladih Spliéana koji su se pripremali da krenu u pravcu
obale da bi se dohvatili naSih otoka.

Medu njima sam prepoznao i sina splitskog trgovca
Asi¢a, koji se takoder obratio meni rije¢ima:

»DruZze komesare, mi idemo prema Bracu, tamo smo
sigurniji nego ovdje, jer ¢e nas Nijemci zarobiti.«

Upozoravao sam ga da nas slijedi, ali mu se u guzvi
brzo izgubio trag i viSe ga nisam vidio. Nestao je iz jedinice.

Svi borci spremni za borbu, bez obzira na trenutacnu
teSku situaciju, organizirano su krenuli u pravcu sela Zrno-
vnice.

Malo selo, uz koje te€e bistra, Cista rje€ica Zrnovnica,
poznato uporiste revolucionarnog otpora okupatoru i usta-
Sama, sada je najednom i iznenadno mjesto snabdijevanja
naSih boraca.

Naime, nakon kapitulacije faSisticke Italije u Zrnovnici
se naSlo skladiSte oruzja, municije, odjece, obuce i hrane.

Borci u prolazu i na brzinu uzimaju sve ono Sto im je
potrebno, najviSe lako oruZje, i kreéu u pravcu Sitna Gor-
njeg.

U Zrnovnici se formira duga kolona i kree na nove
zadatke.

Konacno, jedinica je stigla u Lovre¢ gdje su naSi borci
dobili potrebni odmor i zanocili.

Na samoj cesti postavljena je kuhinja, dok se vecina
odmara i vr8e se pripreme za daljnji i naporni put.

Ali Nijemci nam ne daju mira, ne daju nam da se
sredimo.

Iznenada, u toku jutra 3. listopada oko osam sati, sa
zapadne strane od Lovreta, od pravca Sinja, pojavi se ce-
stom kolona tenkova i pravo sa ceste — upade u sam cen-
tar mjesta.

Nastade straSna zbrka, guzva.

Ogroman broj boraca koji se nalazio sa strane od ceste
uspio je pobje¢i unidtenju ili zarobljavanju i uputiti se
prema selu Studenci.



Jedan, mali broj boraca nije uspio izbhje¢i ovom izne-
nadnom upadu Nijemaca, te je bilo mrtvih i zarobljenih
boraca.

Ali Nijemci nisu bili zadovoljni ovim svojim uspjehom.

Prate naSu Brigadu u stopu i ne daju joj mira.

Hoce da je uniSte.

Ali ni mi ni Nijemci nismo raCunali na naSe hrabre
proletere.

Pred samim selom Studenci, u zalazu sunca, kada su
Nijemci pritisli naSe borce, najednom se zaCu pucnjava u
pravcu Nijemaca.

Gonili su nas kao uplasenu i plahovitu pti¢icu i nismo
im mogli pruZiti pravi otpor. Pojedinci, uglavnom slabog
vojnog obrazovanja, iskustva i naoruzanja sklanjali su se
pod razne zaklone, ali na Zalost ni to im nije bilo dovoljno.

Nedaleko mene lezi nepomi¢no, ve¢ mrtav Spli¢anin
Veljko Feri¢, a podalje jedna omladinka koja je teSko ra-
njena i ve¢ se nalazi u agoniji, umire.

Nitko joj ne moze pruZziti pomo¢, jer Nijemci tuku to-
povima iz svojih tenkova. Svi smo prikovani uz zemlju i
zaklone.

Tek ovdje situaciju spaSavaju slavni borci Prve prole-
terske brigade i dio | radnickog bataljona naSe Brigade.

Biju proleteri i Dalmatinci po Svabama i nanose im
teSke gubitke. Nijemci su pokuSavali u 2—3 kolone izvrSiti
proboj, ali nisu uspjeli. Odustali su.

Mi smo odahnuli.

Spaseni smo.

Sada mozemo slobodno kroc€iti u na$ slavni put — bor-
be za konacno oslobodenje nase zemlje.

Kreéu borci nove Cetvrte splitske brigade u pravcu
Bosne.* U selu Kamenskom mali zastoj.

Tu se vrsi razvrstavanje oko 1000 novih boraca ove
Brigade, premda se pod Mosorom nalazilo oko 2000 boraca,
§to znaci da je otpala polovina.

* Prva je rasformirana u travnju 1943. godine.



Formira se novo vojno-politiCko rukovodstvo Staba Bri-
gade, kao i Cetiri bataljona.

Za novog komandanta Brigade postavljen je drug Du-
kljan Vukoti¢, Crnogorac, a za politkomesara Brigade drug
Josip Gizdi¢-Jokula, radnik iz Klisa-Rupotine.

ZASLUGA DRUGA DUSANA

Sesta neprijateljska ofanziva tek je zapoCela i nase
se jedinice povlale uslijed pritiska nekoliko njemackih di-
vizija, po pravcu nepokorene i uvijek revolucionarne naSe
di¢ne Dalmacije.

Nakon ovladanja pravca Mostar—Sinj faSisti su nanovo
zauzeli slobodarski Split i sve naSe snage nalaze se oko
planine Mosora i Kozjaka.

Fasisti prelaze u veliku ofanzivu da bi slomili na$ otpor
i omogucili §to lakSe i udobnije vladanje i pljacku nad na-
Sim stanovniStvom.

Vode se Zestoke borbe na svim pravcima.

Poslije pada faSistiCke Italije narod Dalmacije listom
je pristupio u redove svoje vojske — narodnooslobodilatke
vojske — one vojske, koja mu jedina moZe donijeti konacno
oslobodenje.

Omladina se nalazi u prvim borbenim redovima i svu-
da vri od Zamora, veselja i mladenaCke radosti. Takva je
naSa omladina.

_Rujan je jo$ uvijek topao mjesec u naSoj Dalmaciji.
Zarko sunce peCe po ovom naSem kamenjaru da se jedva
mozZe izdrzati uslijed velike Zege. Svuda se jo$ osjeéa, medu
novim mladim borcima, duh gradanskog Zivota, a narocito
po boji i kroju njihove odjec¢e. Veliko je Sarenilo boja uz
to i sami krojevi dokazuju da su u naSim redovima do3le



»novajlije« koje Zele zadrzati pe€at svog gradanskog odi-
jevanja. Sve je nekako slobodno u nosnji, lagano odjeveno
i dobiva se dojam — nepripremljeno na sve ono S§to iza
ovoga treba da uslijedi. Vidi se, mnogi i ne misle na potes-
koce i tegobu ratovanja i njegovih posljedica.

Ve¢ prve Carke i puSkaranja razbio im je gledanje i
ocjenu o ratovanju.

Da bi sacuvali naSe snage od okruZenja i da bi se 5to
prije povukli prema bosanskim planinama, povladimo se.
Za nama ostaje Mosor i napuStamo naSu divnu, di¢nu i
sunanu Dalmaciju.

Ali svi ne znamo kamo idemo.

Mlad sastav novo formiranih jedinica nije mogao, niti
je smio prihvatiti borbu s faSistima, koji su bili superior-
niji u svakom pogledu, u odnosu na naoruZanje.

Nakon neuspjeha oko oslobadanja Klisa i pojave nje-
mackih snaga koje su prodirale prema Zrnovnici, kod ovih
novih i mladih vojnika, koji jo$ nisu osjetili borbu i vatru
pus€anih metaka, kod izvjesnog dijela je nastala panika i
nesigurnost. Jedan je dio osjetio nesigurnost u svoje vlastite
snage.

Premda Nijemci prodiru od Klisa krema Kucinama i
Mravincima, glavnina naSih snaga uspjela je da se dohvati
Zrnovnice.

Nakon Zrnovnice uslijedio je pokret u pravcu Lovreca.

Neprijatelj nam ne da mira.

Ne dozvoljava da se u miru povucemo, sredimo i zauz-
memo nove poloZaje.

Glavnina naSih jedinica nalazi se na cesti koja vodi
prema selima Sitno Gornje i Tugare. Krefe se u dosta ra-
Strkanom rasporedu.

Najednom se pojavi jedan neprijateljski avion. Prepo-
znali smo ga — to je »Stuka«, na$ pratilac sve do zavrSetka
nadeg ratovanja.

Primijetio nas je i polako kruZi oko nas, pocinje da
mitraljira naSu kolonu, a zatim baca bombe.



Svi se borci skrivaju u obliznju Sumu i tako onemo-
gucuju Svabi da vidi cilj.

Avion nestane i tako za kratko vrijeme prestane bom-
bardiranje.

Borci nastave put.

Ali, avion se nanovo vrati i ponovi bacanje bombi.

Medutim, sada se naSi borci nalaze na brisanom pro-
storu i Svabo ih lako moZe vidjeti te ih moZe gadati.

Baca jednu po jednu bombu, a na kraju sa visine oko
400—500 metara baca u snopove po nekoliko komada bombi.

Borci su se razbjeZali na razne strane od ceste i Svabo
je postigao vrlo slab rezultat.

Prebrodili smo teSke i krvave borbe kod Lovreta i
Studenaca.

Ratno kaljenje je pocelo.

Odmorismo se od ovih borbi, prvih jaih okr3aja, prvih
naSih gubitaka.

Svaki je borac sada gledao oko sebe i traZio olima i
pitao za svog druga ili drugaricu koji su mu bili poznati
jo§ iz Splita, koji su s njime stupili u partizanske redove.
Najednom je osjetio da je mnoge od njih izgubio, da ih
vise nema u njegovoj novoj jedinici. Kukanja, jadikovanja
nije moglo biti, niti je pomagalo, jer na gubitke moralo se
raCunati, to se moglo ocekivati.

Veé sutradan krenusmo u pravcu Bosne.

Gladni, iznemogli, izmoreni, neispavani nalazimo se veé
na podnoZju Prologa. Visoka i nepoznata planina kao da
nas gleda i zove u svoj zagrljaj. Mi se s velikim nepovjere-
njem priblizavamo njoj buduci da je ne poznajemo, a nije
nam bila simpati€na. Visoko se nadvila nad nama. Cini nam
se prevec velika. Mi nismo navikli gledati ispred sebe visine.
Nase more je ravno, nema mu kraja i uvijek na istoj visini
i ravnini. Poput naSe plodonosne i niske Vojvodine.

Dok lagano puzemo preko uske ceste i ponekad stran-
puticom, misli su nam jo§ uvijek povezane na juceradnju
borbu i pod dojmom tih dogadaja koraamo nesigurnim
putem.



PribliZavamo se rjecici i tada padne komanda da se $to
brze zakr¢i put kamenjem da bi se onemoguéilo napredo-
vanje neprijateljskim tenkovima i oklopnim kolima.

UZurbano se prihvatamo ovog zadatka i krajnje se na-
prezemo da Sto bolje i Sto brZe uspjeSno izvrSimo narede-
nje. Nabacujemo kamenje dosta povrSno i nestru¢no, a u
naSoj svijesti postoji samo misao da ¢e i ovaj na$ rad
uroditi plodom.

Ovaj posao nije trajao niti pola sata, kada u daljini
zatusmo fijuk metaka i puSkaranja sa svih strana. Da naSa
nevolja bude i jo$ veéa, €uje se i Sum motora.

Dolaze neprijateljski tenkovi.

Prisiljeni smo da prihvatimo neravnopravnu borbu. Bor-
bu Covjeka naoruZanog jedino puSkom protiv tenka.

Nerealno — ali hrabro i vjesto.

Svabo se priblizava zakréenoj cesti. Otvara se kupola
tenka i iz njega izlazi posada i pristupa CiS€enju ceste. To
isto rade i slijedeCe posade tenkova. NasSi se polagano po-
vlaCe, ali uvijek uz otpor. Pritisnuti smo na prelaz preko
rjecice, jedini pravac povlacenja je uspon uz planinu.

I Duje se povlai sa joS nekoliko svojih drugova.

Strma planina, bez puteljaka, Sume i zaklona ne omo-
guCuje da on ista koristi u svoju licnu zastitu.

Biju Svabe iz tenkova u pravcu planine, ¢uje se pakle-
na jeka topovskih granata.

Padaju granate po krSu i ubitacno odjekuju.

Hvata te jeza od pomisli da i jedan pogodak moZe
pasti po tvojoj vlastitoj glavi.

Ta paljba u Cast smrti vje¢no traje.

Covjek se tek tada sjeti kolika je bijeda i nistavilo u
odnosu na samo jedan metak, jednu granatu. Dovoljno je
precizno oko niSandZije — i gotova je sva tvoja muka,
nastojanje i borba za spas golog i nezastiCenog Zivota. Da-
kle, ti ne odluCuje$ o svojoj sudbini, ve¢ netko drugi. |
to njegova volja, raspoloZenje, upornost i preciznost.

Kakve li ironije u ovom Zivotu. Onaj koga nisi nikada
vidio u svom Zivotu, koga i ne poznajeS§ — odlu€uje o tvojoj
sudbini, o tvom postojanju?



I nadalje se povlaci Duje. Bolje reCeno puze uz strmi
kr§ i koristi i najmanji kamen za zaklon, koji za njega u
ovom trenutku vrijedi vise od bilo Cega. Usporedivati se
zaista ne moZe i ne vrijedi.

Padne nanovo jedna granata nekoliko metara povrh
njegove glave i ogromna koli¢ina zemlje i kamenja se roni
i prasi po zraku.

Zemlja i kamenje prsti na sve strane.

Nestaje mu daha i shage.

Srce mu kuca ubrzanim tempom. To je znak sve veceg
uzbudenja i napora.

Ne zna da li ¢e se izvuci.

Dva su osnovna trenutka koja sada odluCuju — nepri-
jateljsko oruZje i njegov instinkt za samoodrZavanje, jer je
sada u Zivotnoj opasnosti.

Tko ¢e pobijediti.

Svabo ili Duje.

Vrh planine, a to znaCi spas, joS je dosta daleko.

OcCima i umom ne moZe dokuciti, nije sposoban da oci-
jeni koliko ta borba moZe jo$ trajati.

Za njega je to vjecnost i rub kraja.

Sakuplja i posljednje molekule moci i snage te se vuce
k vrhu, koji za njega znaci pobjeda.

Pobjeda Zivota nad smrcu.

Osjeca Duje da je Svabo pobijeden.

Nakon potpunog neuspjeha Svabo prebacuje svoj nisan
na drugu stranu. TraZi drugu metu i drugu Zrtvu.

Rodena je iznenada nada za spas.

Tu je Covjek nepobjediv. Ne moZe ostati bez energije,
bez snage, bez vjere u sebe samoga. | ono Sto je ostalo od
njega, od izmrcvarenog i izmorenog tijela, pokrenulo je na-
pola veé¢ pobijedeno njegovo tijelo, koje je sada dobilo Cud-
ni impuls, volju za Zivotom.

| to je pobijedilo.

Puzaju¢i, hvatajuci se za zemlju, kamenje i poneku
travu ili Zbunj, kao i svega $to je dolazilo pod njegovo golo
i veC iskrvavljenim rukama dogurao je svoje teSko, duSev-



no i fizi€ki izmoreno, iscrpljeno i bolesno tijelo k vrhu
planine — a to je znaCilo — spas.

Docepavsi se vrha — pao je na zemlju i legao nepo-
mican drZeci se za srce.

Srce mu je strahovito lupalo — Zeljelo je izadi iz grudi
da izrazi svoju silnu sreéu i zadovoljstvo za kona&nu po-
bjedu nad neprijateljem.

Tu se na8lo nekoliko naSih drugova, koji su bili nijemi
i nemocni svjedoci ove borbe na Zivot i smrt.

Medu njima — drug DuSan — student iz Sinja.

Prihvatio je Duju, podigao sa zemlje te mu reCe:

»Dodi k meni, zagrli me i ja ¢u te nositi. Nemoj se vise
plasiti, utekao si im.«

Duje se polagano vukao nekoliko stotina metara do
novog zaklona, gdje se odmorio i osvjeZio.

Pri samom zapadu sunca, novo selo, skloniste i nanovo
nova borba.

Sje¢a se Duje vrlo dobro da je o ovom sluCaju pisao
i u brigadnim zidnim novinama u kojima je opisao drugar-
sku pomoé¢ druga DuSana.

Evo, ne Zali Duje da to nanovo ucini po drugi put.

Hvala ti, druZze Du3ane.*

KAKO JE PROPAO BOLNICARSKI KURS

U toku neprijateljske zimske ofenzive studeni-prosinac
1943. godine jedinice naSe Brigade naSle su se na komuni-
kaciji PosuSje—Duvno.

U to vrijeme ambulanta Cetvrte splitske brigade sa oko
20—30 bolesnika, uglavnom lak3e ranjenih i pokretnih ra-

_ * Du8an Juri¢, diplomirani pravnik, nakon oslobodenja bio
je na duZnosti sekretara u Kabinetu druga Eduarda Kardelja,
u Beogradu.



njenika, smjestila se u malo selo Zidine koje je smjeSteno
podno Bukove Gore, oko 3 km juZzno od ceste koja vodi iz
ArZana za Duvno.

Kisa je stalno sipila, lagani vjetar puhao je i to je
prouzrokovalo da su mnogi bolesnici s teSkim mukama i
naporom jedva podnijeli ovo mucno kretanje.

Ipak, negdje pred samo predvecerje, kolona je uspjela
do¢i do sela Zidine, gdje su upravnik ambulante Branko,
student medicine i politkomesar Mice izvrSili raspored bo-
lesnika po kuéama, dok je istovremeno pronadena odgova-
rajuca seoska kuca za lije¢niCku ambulantu.

_Jo3 prije no Sto je ova kolona krenula, odlukom Staba
Cetvrte splitske brigade, pozvane su iz bataljona po dvije
bolniCarke da se priklju€e brigadnoj ambulanti radi odrza-
vanja dvomjesec¢nog bolniarskog kursa.

U selu Zidine naSlo se ukupno jedanaest novodoSlih
bolnicarki da prisustvuju ovom kursu na kojemu su bile
upucene radi dobijanja potrebnog znanja za uspjeSno vrSe-
nje svojih duZnosti.

Na ovom su kursu doSle naSe drugarice rodom iz Ka-
Stela, Solina, Splita i dvije iz Vranjica.

Cim je kolona stigla u selo Zidine, nakon 3to su boles-
nici bili razmjeSteni, odmah se pristupilo rastovarivanju
raznog tereta i to uglavnom sanitetskog materijala, instru-
menata, kao i dva kazana za parenje robe naSih bolesnika
i ranjenika, kao i ljudstva koje se nalazilo pri ambulanti.

Vrijedno je spomenuti da se brigadna ambulanta nala-
zila podalje od Staba Brigade i u to vrijeme jo§ nije imala
odgovarajucu zaStitu, potrebno osiguranje od eventualnog
neprijateljskog napada.

Da bi iskoristili ovu situaciju, upravnik ambulante drug
Branko je naredio da svi borci, bolesnici i bolniarke svu-
ku svoju robu-odjeéu radi parenja-dezinficiranja.

Ova mjera u partizanskim uvjetima ratovanja bila je
jako potrebna i nuzna da bi se zaStitilo od pojave pjegavog
tifusa koji nam je bio strahoviti neprijatelj u naSoj borbi,
nidta slabiji od metaka neprijatelja.



Ovoj odluci nije bilo prigovora i odmah se pristupilo
izvrSenju.

Svi bolesnici i bolni¢arke svukli su se.

Bolesnici-muskarci su ostali goli u nekoliko kuca, dok
su se naSe drugarice zbile gole u jednom kutu seoske kuce
i pokrile se jednim debelim bijelim cebetom-pokrivalem.

Jedini koji nisu dali svoju robu da im se pari bili su
upravnik i komesar ambulante, kuhar, dva borca koji su
radili oko kazana i dvije deZurne bolniCarke Sonja i Ne-
venka.

Nije proSao niti jedan sat kada se nedaleko sela zatuo
¢udan huk motora.

Nasi drugovi nisu znali §to to znaci, ali su bili ozbiljno
zabrinuti.

Jo§ se nisu dobro ni snadli, kada se iznenada iza poje-
dinih kuc¢a za€u pucnjava.

Pucaju puSke i mitraljezi.

Ni to nije bilo dosta.

Najednom sa samih krovova malih seoskih kuéa nepri-
jatelj puca.

Sada je svima bilo jasno. Neprijatelj nas je iznenadio i
on je tu.

Nakon Sto je prestao s naSe strane bilo kakav otpor
Nijemci i ustaSe su uSle u selo i naSli naSe drugarice i
drugove gole u kucama. Naredili su im da izadu iz kuéa i
postrojili ih gole na ledinu.

Stradan prizor. Zenska bica, naSe drugarice postroje-
ne, gole kao od majke rodene pred Nijemcima i ustaSama
u koje su pred kratko vrijeme pucale ili su bile spremne
pucati u njih.

Nase lijepe i stasite Dalmatinke koje su nedavno svoja
gola, mladenacka tijela izlagala suncu da ih ogrije i bijelu
put pocrni sada su izloZzene neprijateljskim poganim po-
gledima.

Nemocéne su i gledaju straSnu i iznenadnu stvarnost.
Srca im lupaju pojacanim tempom — hocCe da iskoli iz
grudi.



Niti jedna od njih ne vjeruje da je ovo sada prava
stvarnost.

Od uzbudenja su drhtale od onoga S$to slijedi, $to ih
Ceka.

Zgrtile se, ¢vrsto sklopljenim koljenima i svojim golim
rukama pokrivaju svoja stidna djeviCanska mjesta.

Pred njima je vje€nost — obuzeo ih je silan strah.

Jedna plae i narice:

»Majko moja, §to je ovo. Sto sam skrivila da sam ovo
doCekala. Gdje sam upala i kako ¢e se sve ovo zavrSiti. U
Cije sam duSmanske ruka upala.«

Sa strane Nijemci i ustaSe stoje, gledaju ih posprdno i
grohotom se smiju ha, ha, ha ... Vidi se da uZivaju u ovom
iznenadnom i ¢udnom prizoru.

I oni su iznenadeni ovim »ratnim« plijenom za koji nisu
ni u snu mislili da mogu doZivjeti.

Psuju ih ustaSe pogrdnim i prostackim rijeCima dok
jedan od njih najgrlatiji »junainax, prepun mrZnje §to
mu kulja iz o€iju, dobaci:

»A Vi ste, gospodice, htjele u nas pucati, kurve jedne.
Dat ¢emo vam mi pravu mjeru kada dodete u logor.«

Dali su im robu da se obuku i sve ukrcali u kamion i
pravac — logor.

Od ovog trenutka zapolela je njihova tortura koja je
zavréena u njemackom konclogoru.

Neke su naSe zarobljene drugarice imale sre¢u da su
bile oslobodene od strane naSih saveznika.

Ali, ostala im je najveta uspomena Sto i danas nose na
svojim rukama utisnuti, Zigosani logoraski broj.

U ovom napadu na naSu brigadnu ambulantu vrijedno
je spomenuti i dva interesantna detalja:

— U napadu na ambulantu jedan se na$ borac vrlo
brzo snaSao i sakrio u jednu praznu bacvu te se pokrio
poklopcem. U potrazi za naSim drugovima neprijatelj nije
obratio paznju na ovu bafvu i on je ostao neotkriven. On



je sluSao Citavu scenu zarobljavanja i prebacivanja naSih
drugova i drugarica u jedan kamion koji je naknadno sti-
gao u selo.

— Drugarica Kosovka, koja je takoder dala svoju robu
da se pari, u meduvremenu je pronaSla jednu haljinu i
obukla je tako da se mogla slobodno kretati oko ambulan-
te. Kada su ustaSe i Nijemci upali u selo, ona je poku3ala
varkom da ih prevari, nadmudri na taj nacin Sto je legla u
seoski krevet da bi glumila ¢lana porodice.

Medutim, ta njena lukava domiSljatost nije uspjela.
UstaSe su saznale da je ona partizanka, izdajom domadice,
vlasnice kuce.

Na kraju, mora se spomenuti da su ustaSe za raspored,
brojno stanje, kao i osiguranje same ambulante bili obavi-
jeSteni od strane jednog ustaSe iz sela Zidine.

Kada su se naSe jedinice slijede¢e godine nanovo naSle
na ovom sektoru, saznale su od samih seljaka tko je bio
doudnik ustasa.

Naravno, dobio je zasluZzenu kaznu.

GLAD — TIFUS — SMRZAVANJE

Ne znam koji nam je neprijatelj bio veéi i opasniji od
ova tri zla:

Gladi — tifusa — smrzavanja.
Svaki nam je nanosio teSke i bolne udarce.
Nismo mogli, nismo znali, i u mnogim teSkim situaci-

jama bili smo nemoéni da se borimo, da im se uspjeSno
suprotstavimo, da stupimo u otvorenu borbu.
Nismo imali pravo protuoruZje.



GLAD

Nakon 3to su borci napustili — mnogi i svoj rodni grad
Split — nisu redovito jeli. Neprijatelj je bio stalno u ofan-
zivi i »kuhinja« nije radila. Zbog toga se kod ovih boraca
poCeo osjeCati i nazirati glad. To je teSko padalo osobito
onima porijekla iz srednjih gradanskih slojeva, koji nisu
nikada u svom kratkom, mladenatkom Zivotu osjetili §to
je to glad.

Treba svakako spomenuti da je i okupator u Splitu iz
petnih Zila nastojao da donekle osigura snabdijevanje grada
Splita odredenom koli¢inom Ziveznih namirnica, radi pri-
dobijanja pucCanstva za svoju politiku. Ali, mi znamo da fa-
Sistima ni to nije pomoglo. Nisu nas mogli pridobiti.

Dakle, novi borci upoznali su tek sada, u novim ratnim
prilikama, Sto je glad.

Prava glad se upoznala kada je Brigada stupila svojom
nogom na teren Bosne, a joS viSe u toku Seste neprijatelj-
ske ofanzive.

Tada je bila prava glad i to ona teSka i jedva izdrz-
ljiva.

Nase jedinice snabdijevale su se normalno s terena,
kod seljaka. Dobivali smo od seljaka meso, ovoga je uvijek
bilo u izobilju, bradno, krumpir, pasulj i katkada sol.

Seljaci su davali dok su mogli, ali i njima je bilo teSko
hraniti jednu kompletnu Brigadu, kao i jo$ nekoliko parti-
zanskih odreda.

Trebalo je zaista shvatiti i seljake, koji su stradali, Ce-
sto opljackani od okupatora, Cetnika i ustasa.

Bilo je sluCajeva i po nekoliko dana, a narocito u toku
zime 1943—1944. godine, kada je nedostajalo osnovnih Zi-
veznih namirnica, osim mesa.

U tim teSkim sluCajevima kuhari bi pripremili juhu
bez soli i bez kruha, dok bi se jelo jedino meso.

Nekada bi znali dobiti kasu od zobi, a to je bilo strasno.
Ne bi se moglo jesti, jer se nije moglo Zvakati, zapinjalo je
u grkljanu. Stalo bi — niti u usta, niti u grkljan.



Znalo se desiti da po nekoliko dana nema kruha, a
najednom za snabdijevanje se dobije veéi komad kruha.
Dobar ekonomista ne bi sve pojeo, ve¢ bi ostavio za slije-
deCi dan, Stedeci za crni dan, iako je bilo i ponekih pesimi-
sta i fatalista koji bi znali napasti ovu praksu Stednje s
rijeCima:

»Pa 8to ¢e mi kruh u ruksaku kad mogu sutra poginuti.
Bolje je da poginem sit nego gladan.«

Ali glad je imao svoje principe i svoja pravila.

NaSa Brigada smjestila se u Donjim Peuljama. Snijeg
pada danono¢no i uz to jaka zima. Glad pritisnuo, ne moZzes
mu se suprotstaviti.

Sjedi na$ politkomesar uz komin, gleda u vatru, a gaz-
darica DuSanka drZi svoje unu€e na koljenima i hrani ga
krumpirima iz luga. Povremeno dijete slini i baka mu brise
nos rukama i nastavi nadalje da ga hrani.

Gleda je komesar, pozudno i gladno i kada mu je dala
jedan krumpir, nije ni mislio na higijenu, ve¢ je krumpir
oljustio i pojeo.

Ili ovo:

U Grkovcima leZi bolestan stari Luka, kaSlje i pljuje,
izbacuje katar na zid, uz svoj krevet. Mucno je ovo gledati.

Na$ borac sjedi uz bolesnog starca i ovaj ga ponudi
kruhom.

Borac uzme i pojede, jer to je glad.

Najveéa vrijednost naSe partizanske vojske jest korek-
tan i poSten odnos prema narodu, prema privatnom vlasni-
Stvu.

Nije se smjelo drZati privatno vlasniStvo, strogo se kaz-
njavala svaka otimalina imovine seljaka.

Bilo je Cak i smrtnih kazni za svojevoljno oduzeti jedan
krumpir, jabuku i si.

I u naSoj jedinici pojedini borci nisu mogli izdrzZati
prokletu i teSku glad, te su pokuSavali da se sami snadu
na svoj nacin i da se licno opskrbe.

Evo dva KkarakteristiCna primjera.
Prvi. Dvojka Toni i Ljubo, splitske »ptice«, stra3no glad-
ni navale u seoski trap te pokupe vecu koli¢inu krumpira



i meda. Napune ruksake i u Sumi nadu zaklan te peku i
peku. Najedu se naSi »heroji« do grla.

Ali vrag ne spava.

Seljak osjeti, ustanovi kradu i dode kod Dukljana i
Zali se.

Pozove on Tona i Ljubu u Stab, saznao je da su oni bili
izvrSioci ove krade. Neée oni da priznaju nikako i istraga
zavrSi neuspjeSno. »Krivicak nije utvrdena i istraga je obu-
stavljena.

Medutim, u razgovoru kod komesara Cete Toni rece:

»Druze komesare, ubij me, kadgod hoces, ali nisam
mogao viSe izdrzati. Bio sam gladan.«

Drugi primjer:

NaSe su drugarice bile zaista vrijedne i jako uredne
djevojke. Uza sve ratne, teSke uvjete, vodile su racuna o
svojoj li¢noj higijeni i CistoCi. Prale su svoja tijela i svoju
rubeninu.

Jednom je drugarica Mare, vodni delegat, oprala svoju
rubeninu i stavila suSiti. Kada je pokupila robu ustanovila
je da joj nedostaje potkoSulja.

Borac Ante, iz Velog Varo$a, digao je ovu robu i pro-
dao seljanki za nekoliko komada krumpira.

Komesar je saznao da je ovo uradio Ante, pozvao ga k
sebi i dobro ga »okefao«.

Ante se branio i na kraju rece:

»Oprostite, druZze komesare, nisam mogao izdrZati od
gladi.«

I dandanas je njihov komesar sasvim zadovoljan S3to
nije poduzeo drastitne mjere, jer je na ovaj nacin »spasio«
tri Splicana. Ovo nije bila 1941. i 1942. godina kada su rigo-
rozne represalije bile potrebne i pravilne.



TIFUS

Tifus opasan, podmukao neprijatelj naSim borcima.

Dalmatinci, uredni i €isti ljudi, kojima je i priroda sklo-
na, nau€eni na sunce, more, uvijek €isti i uredni naisli su
na novu i neocCekivanu, nepoznatu nevolju.

Borbu protiv uSiju — nosioca nove i teSke bolesti — ti-
fusa — uzroCnika smrti.

Cim bi se jedinica nalazila na logorovanju, na odmoru,
kada nije bila angaZirana u izvrS8avanju borbenih zadataka,
najveca paznja bila je posvecena CistoCi boraca.

Tada bi se povela akcija uniStavanja uSiju, jer je svaki
borac bio prepun ove gamadi. Na sve strane vidjelo se kako
borci drZze svoje koSulje i maje, Ciste, uniStavaju usi. Po-
jedinci su znali i brojiti koliko su uniStili ovih neprijatelja.

NajteZze je bilo u toku zime voditi borbu protiv razno-
sata ove bolesti, jer uvjeti za CiS€enje bili su vrlo teski
— snijeg, kiSa, zima i bijedan seoski smjeStaj boraca.

Dakle, svi uvjeti za pojavu tifusa bili su tu — stvarali
su se.

Inade tifusara nije bilo te$ko otkriti, prepoznati. Cim bi
borac postao tifusar, kada bi se razbolio, odmah bi se izmi-
jenio, stavio pokriva¢ povrh glave i poprimio sasvim c¢udno
drzanje. Odvojio bi se od svojih drugova i postao slobod-
njak i pravi Cudak. Uistinu bolesnik.

Koliko su borci prezali od ove bolesti opisat ¢éu jedan
slucaj.

Brigadna ambulanta, u toku pocCetka zime 1944. godine
nalazila se u Donjim Peuljama, i to u jednoj konjusnici,
jer boljeg smjeStaja nije bilo.

Medu bolesnicima bila su dva Spli¢ana i jedan Solinja-
nin, koji je bolovao od tifusa.

Na Zalost, poslije kratkog vremena Solinjanin KaZo
Vuksi¢ umre i u ovom je selu sahranjen.

Ova tri momka zaista su bile tri gorostasne i stasite fi-
gure, divota ih je bilo gledati.



Toni, Davor i KaZo div-Dalmatinci.

Kada je umro KaZo, Toni i Davor dodu kod komesara
ambulante i plaCu€i rekoSe:

»DruZze komesaru, spasite nas. Svi éemo umrijeti. UCi-
nite ne$to za nas.«

Znam sam da je teSka i ozbiljna situacija za svih nas,
ali uvjerenje da ¢emo prebroditi i ovu poteSkocu i da ne
smijemo klonuti tjeralo me je da ih uvjerim u bolje dane,
odgovorio sam:

»Nemojte gubiti nadu. Doci ¢e i za nas bolja vremena.
ProCi ¢e sve ovo i mi ¢emo doci slobodni na naSe plavo
Jadransko more.«

Malo su se smirili, obrisali suzne o€i i vratili se u am-
bulantu.

Treba ipak spomenuti, i to zahvaljuju¢i dobroj organi-
ziranoj preventivi u ovoj brigadnoj ambulanti, da je bio
vrlo malen broj smrtnih slu€ajeva od ove opake i podle
bolesti.

SMRZAVANIJE

Prvi put u Zivotu Dalmatinci su se nadli u situaciji da
se moraju boriti protiv snijega, odnosno protiv smrzavanja.

Dalmatinci se vrlo rijetko ili nikako u svojim primor-
skim krajevima susreéu sa snijegom, a jo§ manje s ledom.
Ukoliko zimi i padne snijeg, to je vrlo rijetko, a njegovo
zadrZzavanje bude za dan dva ili ¢ak za nekoliko sati.

Ova velika masa novih i mladih boraca nije bila do-
voljno odjevena i obuvena, spremna da se rva protiv novog
i nepoznatog neprijatelja — snijega, leda, smrzavanja.

To je bio razlog Sto su naSe jedinice imale ozbiljne
gubitke u ljudstvu.

Bilo je sluCajeva smrzavanja uSiju, nogu, a i pogibija,
smrti u samom snijegu.



Sje¢am se teSke i nezaboravne mecave koja je pratila
naSu Brigadu na putu za Glamoc€.

Silvestrovo 1943. godine.

Brigada je dobila zadatak da se prebaci u Glamo€.

Nezapamceno nevrijeme pratilo je pokret Brigade. Jo$
za vrijeme pokreta padao je gusti snijeg. Medutim, kada je
Brigada doSla u Glamocko polje, nastupila je straSna me-
¢ava. Snijeg je padao u jakim i gustim pahuljama, a vjetar
je puhao velikom snagom i brzinom. Zatvarao je vidik sva-
kom borcu. Uz to korafanje je bilo oteZano, jer su noge
upadale oko pola metra u gusti, suhi stalno nadolazedi
snijeg.

Pravac naSeg kretanja bio je oteZan, jer je vidik bio
umanjen. Mogao si ispred sebe vidjeti samo po koji metar.

Jedva i vrlo teSko smo uspjeli sti¢éi u Glamog.

Ali... imali smo Zrtava.

U pokretu svaka se i najmanja jedinica osigurava od
eventualnog neprijateljskog iznenadenja.

Tako je i Stab Brigade poslao u patrolu tri borca.

Nisu se vratili.

Smrznuli su se vrSe¢i svoju duZnost.

Medu njima je bio i Spli¢anin Spiro Piplovi¢, koji je
nestao u snijegu podno planine Cincar.

U svojoj glavi na8 borac na sve ove ratne, za njega,
nove poteSkoCe, nije imao vremena da razmiSlja. Nije ni
mogao, jer je bio stalno, svaki dan, svaki sat i svaki tre-
nutak angaZiran, zauzet za druge stvari. To ga je odvracalo
od pomisli na stradanja, ranjavanja, pa i od same smrti.
Postao je on tvrd. Postao je ravnodu$an na sve nevolje,
poteSkoce, jer je on to smatrao da tako mora biti i druga-
Cije ne moZe biti. Ne moZe se nikako izmijeniti. Rat od
svakog Covjeka trazi da se na silu promijeni bez obzira Sto
se on naSao u sasvim novim, nepoznatim i nametnutim, iz-
nenadujuce teSkim uvjetima novog Zivota, onog Zivota za
koji on nije nikada mogao zamisliti da se moZe doZivjeti,
da se moZe pojaviti.

ISa0 je on sasvim slobodno, sa puno odudevljenja i
entuzijazma u borbu protiv svog nacionalnog i klasnog ne-



prijatelja. Ali na ovakve uvjete Zivota, borbe i otpora nije
raunao. Sada se upoznao 5to to zna€i Zivot i Sto je to
borba.

Trebalo je sve ovo prihvatiti jer drugog rjeSenja nije
moglo biti.

Borba je nametnuta i ona je tu. Treba je primiti bez
obzira na njen zavrSetak, bez obzira kako ée se pojedinac
snac¢i u ovoj gigantskoj borbi.

Zrtava, i to tedkih i velikih, mora biti.

Vidio je on to od prvih dana sukoba kada su se susre-
li — na jednoj strani dresirani i slijepi Svabo, a na drugoj
rodoljubivi i oduSevljeni na§ Covjek — kojega je povijesno
resio pravi¢an otpor tudinu i njegovim satrapima, izdajni-
cima svog vlastitog naroda.

Tako je tada razmiSljao novi borac Splitske brigade.

BRIGADNI LIJECNIK GIOVANNI

Od prvih dana formiranja brigadne ambulante postav-
ljalo se pitanje lijeCnika. TeSko ga je bilo naéi. NaSa mlada
brigada uglavnom se sastojala od radnika, seljaka-teZaka,
daka i ponekog studenta. Borca s fakultetskom spremom
ni za lijek.

Ipak bili smo prisiljeni snac¢i se i na ovu vrlo odgovor-
nu i delikatnu duZnost postaviti kojeg studenta medicine.
Imali smo srecu i nasli smo ih.

Za prvog lijecnika brigadne ambulante postavljen je
borac Branko Karadole, rodom iz Sibenika, student medi-
cine, dok je za referenta saniteta brigade postavljen Ludvik
Kral, pred zavrSetkom studija medicine u Zagrebu, inace
Cehoslovak, Zidov.

U partizanskim prilikama oni su izvrSavali svoje zadat-
ke, ali sve ozbiljnije slu€ajeve hitno upuéivali u divizijsku
bolnicu.



Naravno da su uvjeti njihovog rada bili jako oteZani,
nisu imali potrebnog sanitetskog materijala u dovoljnoj
mjeri, a ono 3to su imali morali su Stedjeti i Cuvati za »crne
dane«. Sanitetski instrumenti bili su najveci problem i ima-
li su eto toliko da su mogli donekle funkcionirati, izvrSavati
one najbanalnije zadatke.

Cim je na3a Brigada stupila nogom na tlo Bosne, bolje
reéi na sektor Livanjskog polja, brigadna ambulanta mora-
la se pobrinuti za svoj smjeStaj, a to je bio stvarno najtezi
i istodobno najveci problem.

Uvjeti i naCin Zivota u ovim seoskim kuc¢ama bili su
jako zaostali, a kako je bilo teSko na¢i odgovarajuéu pro-
storiju za lak3e ranjene i bolesne borce, to je za rukovod-
stvo ambulante smjeStaj bilo pitanje broj jedan.

I kada bi se naSla izvjesna prostorija, soba, nazovimo
je tako, to je bilo izvan svih normi zdravstva i higijene. Ali,
rat se vodio u sasvim drugim uvjetima, a poglavito nas
partizanski rat, sa niz poteSkoca, problema, osobito nesta-
Sice.

Tr&i komesar, tréi lijeCnik kojeg se znalo i zvalo jedino
doktor. TraZe prostoriju za ambulantu.

»Evo ovdje, doktore. Ovo ¢e nam sigurno odgovaratix,
reCe komesar nakon $to je pronaSao jedan prostor. | znajte
da je to ipak odgovaralo. Ali, to nije bila niti konju3dnica,
niti svinjac.

»Ajme, majko moja« uzvikne doktor i uhvati se za glavu
te nastavi:

»Ne smijemo smjestiti naSe bolesnike u ovim prosto-
rijama. Svi Ce se jo§ viSe razboljeti i zaraziti.«

Nanovo jure na drugu stranu i nadu jednu drvarnicu
i tu privremeno smjeste bolesnike.

I tako je stalno bilo s naSom brigadnom ambulantom.
Ista pjesma iz pokreta u pokret. TraZi i bori se za smjestaj.

Najlaksi problem bi bio kada bi se ambulanta smjestila
daleko od naselja i vecih komunikativnih saobraéajnica,
jer naSa ambulanta nije predstavljala dobar cilj gadanja za
neprijatelja.



U tim slu€ajevima bolesnicima je pruzana veca zdrav-
stvena pomo¢ i njega, a §to je tada bilo najglavnije, vrSeno
je generalno CiScenje svih bolesnika. Najglavnije — pranje
kompletnog rublja.

To je bila najteZza i najodgovornija obaveza koja za vri-
jeme Citavog rata nije zaboravljena. Intenzivno je vrsena.

MozZe se slobodno podvuéi da je u ovim partizanskim
uvjetima bio objavljen rat necistoéi i prljavstini.

lako je postojala preventivna sluzba za zaStitu naSih
boraca, ipak je najveci neprijatelj bio pjegavi tifus koji je
bio na$ stalan pratilac, stalno je harao i oduzimao mnoge
Zivote naSih boraca.

Moze se slobodno re¢i da je trbusni tifus bio veci ne-
prijatelj od Nijemaca, Talijana, Cetnika i usta$a.

Ne mogu nikako zaboraviti jednu interesantnu pojavu,
mogao bih danas to nazvati sportskim terminom. U vreme-
nu dok bi jedinica mirovala, daleko od neprijatelja, svi
borci, a naroCito za vrijeme toplih dana, dali bi se u stri-
jelce, odmakli neSto dalje od svojih drugova. Svukli bi se
do pojasa i hajde na posao. Trijebi, Cisti, uniStavaj gamad
koja bi se razmnoZzila u enormnom broju. Brojili bi poneki
do 200 uniStenih i istrijebljenih »neprijateljax, dok je bilo
i rekordera koji bi znali dosti¢i i brojku od 300 likvidiranih
usi.

NajteZe je bilo naSim drugaricama jer su one bile prisi-
ljene da bjeze daleko u Sumu i da se tamo dotjeruju u
Cistoci.

NaSa brigada nalazila se na Livanjskom polju od listo-
pada 1943. godine do druge polovine studenoga 1944. godine
uz manje prekide i to jedino radi izvrS8avanja borbenih za-
dataka u Lici i Dalmaciji. U Livanjskom polju smo se zaista
udomacili i postali pravi i jedini zaStitnici, naroCito srpskog
Zivlja, od zulumcarenja i proganjanja koja su provodili Ni-
jemci, a naroCito ustaSe. Ovaj srpski Zivalj nas je zdudno
prihvatio, primio, pomagao i hranio, jer je uvidio da ga mi
Dalmatinci, Hrvati branimo i ¢uvamo od uniStenja. Tu se
zaista kalilo bratstvo i jedinstvo nasih naroda i ono nije



bilo raskidano, pomuceno za Citavo vrijeme naSe narodno-
oslobodilacke borbe.

U to vrijeme napokon dobijamo pravog lijecnika.

Za brigadnog lijeCnika postavljen je lije¢nik Bertorello
dr Giovanni, po narodnosti Talijan, oficir talijanske vojske.
U naSe redove stupio je nakon pada faSisticke Italije.

Visokog stasa, Sto inaCe nije karakteristika za Talijane,
sacuvao je svoju uniformu i djelovao je dosta ozbiljno. Nije
znao niti jedne jedine rijeCi naSeg jezika. Tek je naulio po
koju: »Dobro, hvala, zdravo, druZe« i to je bilo sve.

Nas komesar prilicno je ovladao talijanskim jezikom
i oni su znali Cesto Caskati o mnogim temama. Naravno, da
je glavni predmet razgovora bio rat i njegov zavrSetak.

»Cosa pensate quando finira questa guera?«’ uvijek bi
zapitivao Giovanni.

»0, mio caro Giovanni«,? odgovorio bi mu brzo kome-
sar. »lo penso per pocchi mesi. Nostra vittoria sara sicura«.’
Trebalo ga je stalno umirivati i uvjeravati u naSu pobjedu,
jer je bio straSan pesimista i rata mu je bila puna kapa. A
uz to mrzio ga je iz dna duSe.

Tako iz dana u dan.

Na$ ti je »Dottore« teSko podnosio nestaSicu hrane i
glad koji je baS u to vrijeme harao na terenu i u naSim
jedinicama. Seljak zaista nije imao toliko da hrani naSu
vojsku, a upadom ustaSa sve im je bilo oduzeto, mnoga sela
i kuce popaljene.

Ali Giovanni se znao snhaci.

Cim su seljaci saznali da je u njihovom selu do3ao pra-
vi lijeCnik, odmah su nahrupili masovno k njemu i dovo-
dili svoju djecu. Giovanni ih je pregledavao i davao im
svoja strutna uputstva. Komesar je znao za ovaj njegov
rad. Dozvolio mu je, jer smo na ovaj nacin jo$ viSe zadobili
za na$ pokret naroCito one kolebljivce, jer su i oni osjetili
da je naSa vojska — narodna vojska.

1

2
3

Sto mislite kada ¢e zavrsiti ovaj rat.
O, moj dragi Giovanni, } ] o
Mislim za nekoliko mjeseci. NaSa pobjeda bit ¢e sigurna.



Medutim, na$ ti je Giovanni imao jednu stranu manu.
Bojao se borbe i od nje je bjezao kao vrag od tamjana, ¢im
bi Cuo prasak puSaka, mitraljeza i topova, da se naSa Bri-
gada nalazi u borbenom poloZaju, da je naSa Brigada na-
padnuta, Giovanni bi napustio ambulantu i nestao bez tra-
ga, U nepoznatom pravcu. Jo$ viSe je straha pokazivao kada
bi neprijateljski topovi tukli po naSoj Brigadi. Nestao bi po
nekoliko kilometara, ¢ak i do 10 km daleko od ambulante.

Tek kada bi ambulanta uspjela da izvrSi evakuaciju, i
to pod pritiskom neprijateljske vatre, da pronade novi po-
loZzaj navecer ili tek u zoru sutradnjeg dana Giovanni bi se
priklju¢io nasoj ambulanti.

»Che cosa &, Giovanni. Dove sei stato?«* zapitao bi ga
komesar nakon njihovog prvog susreta.

»Mamma mia, era terribile. Quando finira questa mani-
comio?«®> — i zatim mirno nastavio da obavlja svoje svako-
dnevne duZznosti oko pregleda ranjenih i bolesnih boraca.

Komesar ga je dobro upoznao i s njegovim odnosom
prema radu bio je zadovoljan. Zbilja, Giovanni je bio neo-
bi¢no savjestan i posten lijecnik.

Njegov strah od stradanja, pogibije ili ranjavanja shva-
tio je komesar vrlo brzo.

Kada bi se smjestili u novu, improviziranu prostoriju
za ambulantu, koja je obi€no bila jeziva, van svih medicin-
skih pravila i propisa, Giovanni bi obi¢no upitao komesara:

»Komesar, questo e ambulanta?«®

»Si, si, Giovanni.«

»Mamma mia, dove siamo. Non posso lavorare.«’

»Pazienza, pazienza. Solo tu lavori senza paura e cura
nostri combattenti.«®

. Sta je Giovanni, gdje si bio? ) - _
+ Majko moja, bilo jé straSno. Kad ce zavrsiti ova ludnica.
Komesar, ovo je ambulanta. o
¢ Majko moja, gdje smo. Ne mogu raditi. o
0 Strpljenja, strpljenja. Samo ti radi bez straha i lijeCi naSe
orce.



Tako ti je na$ Giovanni radio sve do zavrSetka rata.
Bio je pravi antifaSista i doprinio je poStenim i samoprije-
gornim radom na$oj pobjedi i oslobodenju.

Na nade zadovoljstvo vratio se Ziv i zdrav u svoju do-
movinu u redove svojih najmilijih.

(Neobi¢no mi je Zao Sto sam izgubio njegovu adresu,
jer je zasluZzio da s njime odrzavam stalnu vezu.)

BORAC ZA NASU HIGIJENU

Vodimo krvavu i teSku borbu protiv okupatorskih sna-
ga i njihovih suradnika, izdajnika vlastitog naroda.

Padaju tijela na8ih boraca, krv teCe sa svih strana.

NaSe partizanske jedinice iz dana u dan trpe velike
gubitke. Broj¢ano stanje mlade, moZe se slobodno kazati
omladinske brigade, stalno se smanjuje.

Ali najveéi nam je neprijatelj — u§ — a mi ga Dalma-
tinci poznajemo samo i jedino pod imenom »uSenak«, koji
se udomacio kod svih boraca. Postao je stalni pratilac u
pokretu i mirovanju.

Ne ginu borci — veé¢ umiru.

Treba organizirati borbu protiv ovog iznenadnog i pod-
muklog neprijatelja, jer slabo nam se pise.

I mi se kona¢no organiziramo.

Formiraju se ekipe higijeniCara po divizijama i briga-
dama.

O naSem higijeni¢aru Miji moramo neSto viSe zapisati;
zavrijedio je on.

Skroman seljak, Zivotario je u svom selu i poslije jedne
akcije partizana stupio je u naSu vojsku.

Dobar je Mijo partizan. Takve majka rijetko rada. Po-
koran, posludan i vrstan borac. U jednoj borbi kod Duvna
1944. godine ranjen je na§ Mijo — puSCani metak pogodio



ga u ruku. Rana je bila teze naravi i odmah je upuéen na
lijeCenje u divizijsku bolnicu.

Rana mu je brzo zarasla i prstima na ruci mogao je
slobodno micati. NiSta mu viSe nije smetalo. Kako se u
bolnici pokazao posluSan, marljiv, okretan, odan i pun volje
za svaki posao koji bi mu dali, svidio se svojim rukovodio-
cima.

Dobio je novu duZnost: postao je higijeniCar bolnice.

Iskusan borac on je u ranim jutarnjim satima ustajao,
pripravljao drva i punio kazane vodom.

Nakon ovoga obilazio je bolesnike.

»Dobro jutro Mijo« pozdravljaju ga bolesnici sa sviju
strana.

»Kako si nam na$ Mijo« Cuje se sa strane poneki uzvik.

Mijo se smije. Zadovoljan je i uZiva u ovome kako se
bolesnici odnose prema njemu. Veselo mu igraju brci. OCi-
ma lamata od jednog do drugog bolesnika.

»Hvala milom bogu, dobro« — skoro mucajuéi znao je
odgovoriti Mijo.

»Ajde neka. Ba$ nam je drago.«

»Kako vi, drugovi?« — upita Mijo, nakon Sto je sve
sile pitanja uspio da se malo pribere, da se smiri.

»Kako-tako« — javlja se jedan glas u ime svih.

»Dat ¢e dragi bog i bolje« — dobaci Mijo nekako po-
malo tuZzno.

Nastupi iznenadna tiSina. Svi su pogledi upereni prema
Miji, dok Mijo stoji mirno na sred sobe i Ceka. Htio bi
izaCi, ali ipak neSto osjeca. Htio bi se oprostiti od svojih
drugova. U trenutku kada se spremao da podigne ruku na
pozdrav iz ugla sobe zaCu se jedan glas:

»Dobar je na$ Mijo. Vrijedi koliko Citava naSa bolnica
skupa.«

Cuo je Mijo dobro ove rijei i polako se nasmijesi. Pri-
ja mu, iako on osje¢a da mu malo laskaju. Zbunilo ga je,
ali se on brzo snade:

»| vi ste drugovi prema meni dobri. Hvala milom bogu.
Ja sam otjeran u domobranstvo i za to vrijeme dok sam se



nalazio u neprijateljskoj vojsci mogli su mi partizani hilja-
du puta zaklati Zenu i djecu i zapaliti mi kuéu. Nijesu to
u€inili. Hvala im i sto puta hvala im.« Zatim se Mijo ispra-
vi, zauzme vojnicki stav i pozdravi, neprestano ponavljajuci:

»Zdravo drugovi.«

»Zdravo Mijo, zdravo Mijo« vi¢u bolesnici jedan za
drugim, tako da se soba orila od pozdravljanja.

»Zdravo drugovi« ponavlja Mijo.

»Opet nam dodi, dragi na§ Mijo« — dobaci neko sa
strane.

»Hoéu. HoCu« sav sretan zavrSi ovaj svoj razgovor Mijo
zatvarajuéi vrata za sobom.

Jednog dana pozove komesar Miju.

Dotr¢i Mijo i odmah s vratiju:

»lzvolite, druze komesaru.«

»Nemamo drva. Uzmi kola i idi do odbora i zatraZi da
ti daju malo drva. Spremi se §to prije« dovrdi komesar.

»Sve sam razumio, druZe komesare« i pozdravljajudi
okrene se na izvrSenje zadatka.

»Mijo ... Mijo ... — vikne komesar.

»Ja... ja — odazva se Mijo.

»Donesi i radio vijesti.«

»U redu, druze komesare. Sve sam razumio.«

I hitrim koracima Mijo odjuri.

PuSe oStar sjevernjak. Hladno je. Nebo se namrgodilo.
Vide se nadi dalmatinski otoci u daljini pokriveni crnim,
tmurnim oblacima.

Konj vuc€e kola koja Skripe dok ga Mijo Siba bi¢em da
Sto prije dode do cilja i da izvrSi primljeni zadatak. Ali,
Mijo se zasada prebaci na drugu stranu. Misli mu prelaze
daleko, daleko tamo gdje je sada debeli sloj snijega pokrio
njegov dom, siromasnu seosku kucicu, pitomo ognjiste, za-
brinutu Zenicu i dvoje nezbrinute djeCice. Nema vijesti od
njih. Sto je s njima. Da li su Zivi. Da li su gladni. Citav niz
upitnika i samo upitnika.

Prene se Mijo i nastavi ubrzanim jurenjem prema cilju.
Uspio je. Natovari kola drvima i radio vijesti turi u dZep.



Najednom, dok je skrivao vijesti u dZep, zapuSe jali sje-
vernjak i vijesti odleprSaju. Ravno u more.

»Jaol« — zaviCe iznenadeno Mijo i pokuSa rukama da
zaustavi papire koji su letjeli po zraku.

Uzalud.

Krene Mijo istim putem prema bolnici. Ali nove misli
ga sada biju. Kako ce on do¢i do komesara i kako ce mu
objasniti da nije donio radio vijesti. Sto e mu reéi. Sigurno
¢e ga komesar kazniti.

Jure¢i kolima i opsjednut mislima, iznenada se stvori
komesar.

Sto ¢e sad Mijo? Sto da kaze?

»Druze komesaru« — odluci se Mijo i mucajuéi produZi
»Donio sam drva, i ...« nije znao kako da dovrSi. lzgubio je
snagu i prisebnost.

»Sto se dogodilo?« — zapita komesar.

»Znas, druZze komesaru... znad.«

»Sto je bilo, govori« — zapita komesar malo nervozno.

»Turim ti ja, druZze komesaru radio vijesti u dZep, kad
dune ... dune ... vjetar jace i...«.

Sve je sada komesaru pomalo bilo jasno. Njegovo oz-

biljno i strogo lice poprima pomalo drugaCiji izgled. Titra
mali osmijeh na licu, ali se pravi kao da mu nista nije jasno.

Mijo nanovo ponovi ... i ... ali nije uspio da zavrsi.

»| vjetar odnese radio vijesti Bratanima« — dovrsi br-
zom upadicom komesar.

»Da, druze komesaru« veselo prihvati rijeCi komesara.

Nasmije se komesar i da bi razbio ovo malo natezanje,
potapSa Miju po ledima.

Obojica se nasmiju.

Kako je tek sada Miji bilo lak3e. Izgledalo mu je da se
sa njegovog tijela svalila gomila najteZih blokova kamenja.

Odjuri Mijo prema bolnici trljaju¢i ruke sretan Sto je
ovako sve uspjeSno zavrsilo.

Prolaze dani i Mijo se Cak osposobio za malog preda-
vaca iz higijene, bolje reéi borbe protiv usiju.



Mijo svakog jutra obilazi ranjenike i bolesnike drZeci
predavanja o uSima.

Njegovo »nau€no« predavanje pocinje ovim rijeCima:

»Mili moji drugovi. VaSke su opasne Zivotinjice... tre-
bamo ih se Cuvati... Cim netko osjeti da neSto pecka neka
slobodno rece. Parit ¢emo Citavu vasu sobu, bez razlike. Vo-
de ima, drva ima, posao nije naporan« — dovrSio bi Mijo i
pri tome gegajuci se kretao po bolesnickoj sobi tamo-amo.

»Nemamo uSiju ...« — vi€u sloZzno bolesnici.

Mijo napusti sobu i za pet minuta evo ti njega opet i
s vratiju:

»Po naredenju komesara petorica drugova neka se od-
mah skinu. Treba pariti robu.«

| prva petorica bolesnika — gundajuci i mrmljajuci —
ipak su se skinula, iako im nije bilo najprijatnije.

Tako je Zivot u bolnici tekao svaki dan, svake sedmice
i svakog mjeseca. Dosta jednoli€no i monotono. Ali nas- je
Mijo obavljao svoj posao brzo, uspjesno i sa zadovoljstvom.
Njegova parola »Smrt vaskama« davala je pozitivne rezul-
tate i mnoge Zivote naSih boraca spasila je od sigurne smrti.

ZLICA

Branko i Lovro poznavali su se jo§ iz najranijeg dje-
tinjstva. Bili su dobri drugovi i, eto, sudbina je htjela da se
i u uvjetima partizanskog ratovanja nadu na istom putu.

Prvih dana u partizanima na$li su se pred jednom ne-
voljom; Lovro je imao Zlicu za jelo, a njegov drug, taj va-
Zan rekvizit nije posjedovao. A bogme, to nije bila mala
stvar, jer iako bogata hrana nije bila baS mnogo naklonjena
partizanima, ipak je Zlica bila uvijek dobrodoSla.

Branko je neprekidno lupao glavom kako §to prije rije-
Siti ovaj problem.



— Bogamu, sasvim obicna stvar, sitnica, a ja se oko nje
toliko zabrinuo — govorio je ponekad samom sebi, polu-
glasno, pazeli da ga netko od drugova ne bi €uo, jer je znao
da bi u tom slucaju za €as smislili neku 3alu na racun njega
i njegove Zlice. Ponekad je i samom sebi priznavao da mu
ba$ nije svejedno. Eto, ve¢ nekoliko dana stalno mora po-
sudivati Zlicu i moliti sad ovoga, sad onoga, zbog nekoliko
kriski krumpira, koji su plivali po toploj, Corbastoj vodi ili
rijetkoj zobenoj kasi, ponekad i bez soli.

Jednog dana, dok su ostali ru€ali u malom borovom
Sumarku, Branko je pomalo ljut sjedio na jednom kamenu
nestrpljivo oCekujuci da se doCepa neCije Zlice. Svaki tre-
nutak za njega je znalio Citavu vjeCnost. Nervozno je gric-
kao komadié drveta bacajuci povremeno pogled ka suncu
Ciji su se zraci probijali kroz gusto granje zelenih borova.

Iznenada pred njim se pojavi Lovro, koji se upravo tog
trenutka vratio iz patrole s dvojicom drugova iz voda.

— Zdravo Branko! — pozdravi ga doSljak skidajuci pu-
S§ku s ramena.

— | tebi zdravo! — neraspoloZzeno odgovori Branko.

Lovro odmah primijeti da mu drug nije baS dobro ra-
spoloZen.

— Sta je s tobom Branko? Da ti se nije §to dogodilo?
Ili si moZda neSto ljut na mene? Ajde, reci mi...

— Ama pobogu, CovjeCe, nije mi se niSta dogodilo, ni-
sam ni ljut na tebe. Bijesan sam na samog sebe. A zbog
¢ega, to nije teSko pogoditi ... Radi te nesritne Zlice, vrag je
odnio!

— Tako dakle! — kroz smijeh razdragano kliknu Lo-
vro. On se radovao Sto se njegovom drugu zaista niSta nije
dogodilo, ali ve¢ i sama pomisao na Zlicu gonila ga je na
smijeh. lzvini Branko — nastavi on — 3tose smijem, ali
vjeruj, moram. Ti si napravio pravu tragediju od tvoje Zlice.
E dobro... Kad je veé¢ tako, imam jednu ideju kako éemo
rijeSiti tvoje brige.

— Ma Sta kaze8? — prekide ga Branko Cije se lice od-
jednom razvedri, a usne pocCeSe podrhtavati od osmijeha
koji poCe da raste na licu.



— Eto, sluSaj me. Zna§, mi smo oduvijek bili dobri
drugovi. Danas ratujemo, a ovdje nam je drugarstvo jo$
potrebnije. Zato sam odlu¢io da nas dvojica nad ovom Zli-
com uspostavimo kolektivhu upravu. Dakle, €uj me, mi
najavljujemo smrt privatnoj svojini nad ovom Zlicom — za-
klju€i Lovro vadeéi je iz gornjeg dZepa svoje bluze.

— E, bas ti hvala Lovro. Vidi se da se dobro razumijes$
u politicka pitanja, kada, brate, tako lako rjeSava$ proble-
me privatne i kolektivne svojine, kao da si neki stari revo-
lucionar. — Onda Branko ustade s kamena, pride svom
drugu, zagrli ga snazno. Na kraju se obojica slatko nasmi-
jaSe. 1 tko zna koliko bi trajao njihov smijeh da se ne
umijeSa glas starog kuhara:

— Drugovi! Ko jo§ nije dobio ru¢ak? PoZurite, jer mo-
ram oprati kazane.

Na poziv kuhara dva druga se uputiSe u pravcu crnog
kazana. Nakon nekoliko Casaka ve¢ su zajednicki sjedili Ca-
skaju¢i o tome kako prvi put rucaju u kolektivnoj atmo-
sferi.

Poslije rucka oni su se sporazumjeli da ¢e Zlicom jedan
dan Branko jesti prvi, a drugi dan Lovro. | tako redom dok
Branko ne nabavi Zlicu. A u sluaju da netko od njih pode
na polozaj, taj ¢e ponijeti zlicu, jer ¢e se onaj koji ostane
lakSe snaci bez nje.

Svoje boracke duznosti Branko i Lovro su obavljali na
poloZajima ispod starodrevne tvrdave na Klisu, nedaleko
od Splita. Preko dana glava se nije mogla podi¢i od uce-
stalih bombardiranja njemackih »Stukax, a preko noéi su
neprekidno vrdeni napadi na tvrdavu. Tako su se njih dvo-
jica ubrzo prilagodili ratovanju i Zivotu u ratu. Ipak, Zlica
je i dalje zauzimala ne malo mjesto u njihovom svakodnev-
nom Zivotu.

Septembarsko sunce je tog dana peklo svom jainom.
Njegovi zraci su titrali po stijenama Mosora dok se lagani
povjetarac, koji je dopirao iz KaStelanskog zaljeva, probijao
kotlinom vrh starog Solina. |1 dok su uZivali u ovom prizo-
ru, pozovu ih u komandu cete.



— Vas dvojica s kuharom Markom — re€e komandir
Cete — prebacit ¢ete na dvije mazge sljedovanje konzervi i
kruha drugovima na poloZaju iznad tvornice cementa u So-
linu. Budite obazrivi, narolito na opasnosti iz zraka. Bez
obzira na sve, sljedovanje mora sti¢ci na odredeno mjesto.

*Posto potvrdiSe da im je zadatak jasan i da ¢e ga iz-
vrsiti, njih dvojica se uputise u pravcu kuhinje, 9%eihie
ve¢ Cekao Marko s natovarenim mazgama.

Dok su mazge stajale u hladovini pod kroSnjom stare
masline, nervozno kopaju¢i kopitima po tvrdoj Zemlji kao
da su bile Zeljne putovanja, Marko je stajao naslonjen uz
deblo i puSio malu lulu. Pogled mu je lutao k vrhovima
Kozjaka gdje su preko cijelog dana poput orlova letjele
»Stuke«.

— Zdravo Marko! - rekoSe mu obojica.

— Zdravo drugovi! - odgovori Marko iz jednog gustog
oblaka dima koji mu je skrivao gotovo Citavu glavu. — Ba§
sam se Cudio $to vas tako dugo nema. Glavno je da ste sti-
gli. Dakle, moZzemo krenuti. Ti, Lovro, vodi onu vecu mazgu,
a ti Branko ovu manju. Ja ¢u i¢i naprijed i pronalaziti
najpogodnije staze da mazgama bude laks3e.

n Da nas ima vi3e, Covjek hi .pomislio na neki africki
karavani —- primijeti Branko»;tek Sto Su prevalili oko tristo

metara puta.

— A, Branko, mani se ti te tvoje romantike — reCe mu
Marko okrenuvsi se prema njemu. Ovako Ce nas one be-

Stije »Stuke« teze primetiti.

Ovako razgovarajuci poCeSe se penjati iz kotline po ob-
roncima Kozjaka. To je bio najnezgodniji dio puta. Teren
Cist, bez drveca i grmlja. Sunce je nemilosrdno przilo, te
su se sva trojica poSteno preznojavala, a €ak su se i mazge
kupale u bijeloj sapunici koja se hvatala na njihovoj dlaci,
kao snjezne pahulje na zimzelenom lis¢u. Hitali su da Sto
prijé skrate put preko cistine. Pomagali su i mazgama gu-
rajuci ih i upiruci rukama‘iu zadnje dijelove! samara. |
upravo tada, kao grom iz vedrog neba, nad samim vrhom
planine pojaviSe se njemacki avioni, koji odmah pocese si-



jati bombe nad partizanskim poloZajima i mitraljirati cilje-
ve na zemlji.

— Drugovi, mazge drZite Cvrsto za ulare — rece Marko.
— One se plade divlje buke avionskih motora... MoZda nas
i nece primijetiti.

— Da nam je samo sti¢i do usamljene masline iza onog
kamena, pa neka onda avioni lete koliko hoe — dobaci
Lovro gledajuéi CeZnjivo u maslinovo stablo od koga ih je
dijelilo oko dvjesto metara.

Tek Sto je spomenuo maslinu jedan avion se ustremi
na njih. Nekoliko puta je pikirao proletjevsi gotovo iznad
njihovih glava pa ih zasu ubitatnom vatrom vrelog olova,
ali ih sre¢om ne pogodi ni jedno zrno.

Uz velike napore i stalnu opasnost za Zivot oni nekako
stigoSe do usamljene masline, gdje su se nalazili van doma-
Saja neprijateljskog pilota. Mazge su podrhtavale od uzne-
mirenosti. A njih trojica su se samo medusobno promatrali.
Svaki je tog trenutka u svom srcu izraZzavao duboku zahval-
nost maslini, koja ih je spasila mozda od sigurne smrti.
Sutnju iznenada prekide Branko.

— Lovro, pogledaj molim te, da ti Zlica sluajno nije
ispala dok smo prelazili Cistinu!

— Ma Sta je tebi, Branko, Sta ti to sada pada na pa-
met? Zlica? O, ljudi, ljudi! Umjesto da misli o glavi a on...

Da bi prekinuo razgovor izmedu njih, Lovro pokaZe Zli-
cu koju je veé ranije izvadio iz dZepa.

— Evo je, Branko, ne brini niSta. Imam ja osjecaj
odgovornosti za kolektivhu imovinu — ree u S8ali. Zatim
isprica Marku Citav sluCaj oko njihove zajednicke Zlice.

Marko se poslije Lovrinog pri¢anja tako glasno smijao
da se jedva, s mukom mogao smiriti. Onda reCe:

— Ej, Branko, Branko. Ta valjda nisi mislio da mi ovdje
Zlicu nisi sobom ponio. Ta valjda nisi mislio da mi ovdje
imamo leteCe tvornice u kojima proizvodimo Zlice. Pa do-
bro, €im se veCeras vratimo poklonit ¢u ti moju Zlicu. Znas,
jednu uvijek imam u rezervi. Potrebna mi je u kuhinji.

— To ¢e onda znaliti ponovno vracanje na privatnu
svojinu — upade 3Saljivom doskoCicom Lovro.



Dok su se oni ovako djetinjasto S$alili i zadirkivali pod
kroSnjom usamljene masline ni sami nisu primijetili kada
su ih avioni napustili odletjevsi u nepoznatom pravcu.

— Oni odoS8e, drugovi! — primijeti Lovro mangupski na-
migujuc¢i na Marka. — Ai Zlica je tu, Sto je jo$ vaZnije.

Zatim zapaliSe cigarete i podoSe u susret drugovima
koji su ih Zeljno oCekivali na poloZaju.

Tako je zadatak izvrSen — i druga Zlica pronadena.

SELJAK | NJEGOVI PRECI

Sesta neprijateljska ofenziva je zapogela. Ali to je i
posljednja neprijateljska akcija, jaceg i veteg zamaha. Nje-
gov konaCan zavrSetak ve¢ je svakome poznat i vidljiv, ali
jedino Nijemci to ne Zele vidjeti, ne Zele priznati. Stoga i
poduzimaju, pokazuju svoje posljednje trzajeve poput gmi-
zavaca, iako su im repovi sasvim otkinuti i nalaze se u
klopki.

Nase jedinice nalaze se oko planine Sator. Jaka zima,
svuda je snijeg pokrio zemlju tako da ti bjelina udara u
oCi, zasljepljuje te, teSko gleda$ €im se pojavis na Cistini.

Glavnim komunikacijama neprijatelj je ovladao i mi
smo se povukli po okolnim planinama i brdima.

Smjestili smo se po pojatama i torovima, jer u to vri-
jeme boljeg smjeStaja nije bilo za nas. To je bilo najudob-
nije i »najkomfornije«.

Sto se moze govoriti o tim uvjetima i nasem poloZaju.
Zaista je bilo jako neugodno Zivjeti i nekoliko dana u zajed-
nici s raznoraznom stokom, pod istim krovom. Ovce, kra-
ve, volovi i konji sada su postali najCeSCi i najstalniji naSi
sustanari, moZe se re€i i naSi dobri znanci. U staji bija3e
toplo od kravlje pare i gnoja koji je poravhao pod staje.



U toku dana nekako se moglo izdrzati, jer se polazilo
u patrolu i na polozaje. Ali no¢u, noéu ve¢ ie bilo neizdrz-
ljivo.

Vani ogromna studen, koja stiska srce i tijelo, cvokoce
se od leda i vjetra, a u pojatama ljudi i stoka skupa po-
mijeSani silom prilika.

Ali u ovoj nevolji, gdje je higijena i pomisao na zdrav-
lje posve zaboravljeno, zapostavljeno, ima drugorazredno
znaCenje, ipak je bila i jedna pozitivna, privremena korist
— svi smo mi trazili zaklon u ovom smradu i neukusu,
kako bi se naSe tijelo zagrijalo i tako spasilo od leda i stu-
deni. Svi smo bjeZali pod ovaj krov, jer tu nam je bilo u
svakom pogledu bolje od cie zime, koja je vani derala i
kidala nemilosrdno po nadim gladnim i promrzlim tijelima.

Kako smo bili daleko od naselja i sela, naSe snabdije-
vanje je ponestalo, oslabilo, nije bilo redovito, a Sto se jako
loSe odrazilo na naSu ishranu. Ponestalo je mesa i bradna,
dva osnovna i glavna artikla naSe ishrane.

U ovakvoj situaciji se znalo dva puta ili ¢ak jedan put
dnevno kuhati i to vrlo malo kase, $to je i to bilo vrlo do-
bro za nas. Nije se trazio niti kvalitet niti kvantitet. Glavno
je bilo nesto ubaciti u naSa izgladnjela tijela, u na$ Zeludac.
Topla jela i bez kalorija, a Cesto i bez soli, bila su tada za
nas uvijek privremeno spasenje. Svaki je borac ovo konzu-
mirao poZudno, jer je smatrao da je bolje iSta nego nista.

Noc¢ je jezivo hladna i mi se provlac¢imo uz borbu. Na-
Se su jedinice imale dosta gubitaka, ne samo od neprijatelja,
nego jo$ viSe od oStre i surove zime. Nestajali su poneki
drugovi u snjeZznim vijavicama gdje su nalazili svoju smrt.
Snjezna mecava brzo im je pravila grob. | patrola od 'tro-
jice boraca nije se vracala u svoju jedinicu — zauvijek;'je
zaspala pokrivena bijelim pokrivacem.

Spustamo se 31. prosinca 1943. godine podno .Cincara
prema Glamockom Polju i nastupamo u pravcu Glamoca. ;,

Kasna no¢. Svuda vidi§ samo crno masno tkivo ;noéi:
NaSa se jedinica razvukla u jednu ogromnu kolonu i borci
jedan za drugim kora€aju mirnim koracima.;'. < i bo olqot



Strahovita je zima. PuSe silan vjetar, a istodobno pada-
ju jake i velike pahuljice snijega. Ne vidi$§ ni prsta od mra-
ka ispred sebe, a sve ti se sledilo u kostima. Skupljaju se
borci sami u sebe, svatko se smanjio za koji centimetar.
Nitko nije ostavio otkrivenim, osim oc€iju, niti jedan dio
svog tijela. Sinjeli i pokrivagi samo strse povrh glave i tako
se koraca.

Nemilosrdno bije ovaj vjetar, a zima je takva da grize
i ujeda do kostiju. Svatko stupa nijemo, upadaju noge bo-
raca do koljena u novi mekani snijeg. Jedva se Ceka bilo
kakvo naselje samo da se skloni, da se spasi od ove patnje
i napora.

Vatra i toplina to je sada svima najvece blago i jedina
Zelja na ovom svijetu.

Ne Cuje se niti jedna rije¢, jer nitko i ne moZe govo-
riti. Nitko i ne Zeli otvoriti usta, jer hladan zrak ulazi u
usta, u tijelo, smrzava i trese ga. Stoga nikome nije do raz-
govora i nepotrebnog pricanja.

Ponekada se Cuje samo parola:

»Ne prekidaj vezu. Lak$e kolona. Celo stojl«

Slicne upadice znale su prekinuti mir i skoncentrirati
naSe misli na sasvim drugi kolosijek.

Nakon ovih uobiCajenih uzreCica koje su imale karak-
ter zapovjedi u ovim teSkim uvjetima mar3a, nanovo bi se
borci uvukli u sebe i nastavili svoj put, a to znaci i borbu
za samog sebe, za svoj Zivot, koji je ugroZen od sada najve-
¢eg neprijatelja — stihije.

Kolona se kretala nekoliko sati i najednom u daljini
ugledasmo svjetlo. To je napokon spas i prekid naSeg dalj-
njeg strahovanja od ove nesretne studeni.

Priblizili smo se Glamocu.

Sa svih strana Cuje se laveZ pasa, koji jezivo odjekuje
kroz ovu burnu i oStru moc.

Ono malo stanovnika koji su u ovo ratno doba i rijetki,
poleglo je i svojim Cvrstim snom nikako nas ne ocekuje.

Dakle, docepali smo se kuéa i ljudskijeg smjestaja.



Komandni sastav naSih jedinica vrsi hitno raspored bo-
raca po ostacima kuca. Mjesto je straSno poruSeno i zaista
je bilo i teSko smjestiti veCi broj boraca po ovim ruSevi-
nama koje su napustili gospodari.

Privremeno se smjestismo u jednoj omanjoj kucici. Po-
hlepni od sna, a zaboravljajuéi na glad i cvrkutanje izmore-
nih crijeva, prihvatili smo svaki svoj dio golog poda i vrlo
brzo se pruzismo, pokrismo Sinjelima ili pokrivaima — 3to

je tko imao — i zaspasmo vrlo lako, kroz par sekunda.
Umor i studen svladali su nas.
Jedan mali dio — i to onaj najotporniji — nije mogao

zaspati od studeni i od prevelikog umora. Oni se prihvatise
sakupljanja drva i palenju vatri radi grijanja svojih omrz-
lih tijela i suSenja mokrih cipela i odijela. Taj se zadatak
lako izvrSio. Svi su oni hitro prionuli poslu i u tili ¢as veé
se naSla jedna oveéa gomila drva u jednom kutu, jedne
prilicno poruSene male kuce. Vatra plamti, plamen i njen
dim vec suklja kroz sve otvore koje ima na nekoliko strana.
K vatri do8li borci sa sviju strana i griju se.

»Drugovi, ova nam je no¢ bila straSna«, Cuje se glas
malog kurira Borisa, inae vrlo bistrog omladinca iz Donjih
Kastela, koji ovom svojom malom izjavom izazove diskusiju
i ostalih.

»ProSao sam ve¢ nekoliko neprijateljskih ofenziva i bio
ranjavan, ali ovakvog neprijatelja jo§ nisam imao«, upade
mu u rije¢ i da svoj prilog razgovoru komandir ete Ante,
poznat po svom junaStvu i snalaZljivosti u akciji.

»Zadovoljan sam da sam se Ziv izvukao iz ove velike
mecave i da se sada ovdje svi skupa grijemo« prihvati deZur-
ni u Ceti Klisanin Marin, koji je za Casak do3ao k drugovima
samo da se ugrije.

Griju se nasi drugovi, dok vatra plamti i malena crvena
iskra skakuce na sve strane i obasjava sve prisutne. Vatra
je u ovom trenutku odigrala veliku ulogu. lako su svi borci
gladni poput vukova, nije se jelo cijeli dan i cijelu no¢,
nikome nije palo na um da potraZzi bilo kakvu hranu. Na
hranu se sada sasvim zaboravilo. Ili bolje re€eno, ona nije



niti nuzna. Nitko ne osje¢a volju da bi neSto pojeo. Najveca
hrana — toplina, a u ovom slu¢aju hranu daje — vatra od
nekoliko komada panjeva.

Ta ljudska borba izmedu topline i ishrane potrajala je
do samog jutra, kada su se svi pokisli, iznemogli i izglad-
njeli borci probudili i osjetili glad. | to onaj najstradniji
glad kada Covjek nema nikakve nade da ¢e moci doci do
hrane. Nema izvora. Nema magazina.

Nasi intendanti-heroji snalaZljivosti i okretnosti, brzo
su rijesili taj problem. Pronadeno je nekoliko vre€ica bradna
i to je skuhano na brzinu. Nije bilo potrebno pozivati bor-
ce u stroj za dodjelu hrane, niti upozoravati ih na red i
disciplinu. To je uspostavljeno samoinicijativno i u potpu-
nom redu.

»Ne pravi guzvu i Cekaj u red« znalo se Cuti od boraca
primjedba na ponekog druga, koji je gonjen gladu htio usko-
Citi preko reda. Bilo ih je koje je sama pojava hrane ma-
mila, nisu mogli izdrZati gledati hranu a da je ne mogu
jesti.

Pohlepno, poZudno i srkaju¢i svaki je elektricnom brzi-
nom pojeo, bolje reci, ispraznio svoju porciju, svoj dio. To
nije bila hrana, vec¢ vise topla voda s neSto kaSe, ali bez
soli. U partizanima sol je imala najvecu vrijednost. Cesto
puta i vecu od cipela ili Sinjela. Za sol se znalo mijenjati
revolver i slicno. Hrana je bila jako neukusna, teSko pro-
bavljiva. Ali je prijala i to samo zato Sto se radilo o toploj
hrani. Tijelo je dobilo malo topline, pa makar se radilo o
toploj vodi.

Danas je opet pao snijeg i osjeta se kako polako vija-
vica zavija i nosi snijeg poput bijele praSine. To podsjeca
na nadu dalmatinsku buru kada ona nosi, kosi valove uzbur-
kanog mora i tada se morska pjena Siri u obliku bijelih
kapljica.

Nasi borci jo$ uvijek spavaju umorni i iscrpljeni od
teSkog i napornog puta i usto jo$ uvijek gladni.

Pojedini drugovi spavaju kao zaklani, dok je komesar
Cete ostao budan, ne moZe zaspati. Misli ga vode daleko u



njegov rodni kraj. Sto rade sada njegovi najdrazi? Kako
podnose faSistiCki teror i okupaciju? Gdje su njegovi dru-
govi i kuda su se sve razisli? Kada i da li ¢ce se ikada vise
naé¢i nanovo na okupu?

LeZi komesar tako neko vrijeme, podiZze se i izade na
zrak, iako je snijeg i nadalje padao.

Pred malom seoskom kuéicom zapazi on straZara i upu-
ti se k njemu.

Vidi strazar komesara, ispruzi glavu iz svog vojnickog
Sinjela njemackog kroja. PuSku malo jaCe priljubi uz svoje
promrzlo tijelo te odmah uputi malu primjedbu svom ko-
mesaru:

»DruZze komesare, a Sto vi u ovo vrijeme izlazite na
ovo teSko nevrijeme?«

»Eto tako, druZe Vicko, ne mogu spavati pa sam htio
provjeriti kako se vrdi strazarska sluzba. | tebi je, druZe
Vicko, dobro poznato da nas neprijatelj tfoli iznenaditi i
*nanijeti iznenadni i teZzak udarac. Ti si Cuo za nekoliko slu-
Cajeva iznenadenja koja znaju prirediti Svabe. Eto zbog
toga moramo biti budni i oprezni da nam neprijatelj ne
nanese poraz, tj. da nas ne uhvati na spavanju i ne ubije
naSe drugove. Zbog toga moramo biti jako oprezni.«

Komesar nije dobro ni zavrSio, a Vicko mu upade u
rijec: 3

»Ne bojte se komesaru, dok sam ja na straZi nefe Sva-
bo nista napraviti.«

Veé sutradan naSa je Brigada dobila zadatak da se hit-
no prebaci u obliZznje selo Glavice, par kilometara nedaleko
od Glamoca. Smjestili smo se u ovo malo selo u nekoliko
seoskih kuéa. Gdje smo se smjestili seljaci nas primise s
nepovjerenjem. Razlog sam kasnije shvatio. 1z ovog sela
otiSlo je nekoliko seljaka u naSu vojsku, ali takoder i u Cet-
nike. Stoga su nas i tako primili. ZnaCi simpatije prema na-
Sem pokretu bile su podijeljene — pola i pola.

Na$ Stab se smjestio u kucu seljaka kojemu je sin oti-
Sao u Cetnike.

Prema njemu, baS zbog ovih razloga vrlo paZljivo smo
se odnosili, s puno takta i paznje. Nije se mogao potuZiti na



bilo kakav na$ postupak. S njim smo Cesto porazgovarali
0 tada aktuelnim dogadajima, u zemlji i u svijetu, a tih je
dogadaja bilo u izobilju.

Njegova mala kuca sastojala se od jedne nazovimo sobe
1 kuhinje.

Njegov svakodnevni i redoviti Zivot prolazio je u zim-
skom periodu, kada prestaju svi radovi u i oko polja, bo-
ravkom u svom stanu i to u »sobi«. Tu je on sa svojim Cla-
novima porodice uglavnom sjedio i odmarao se. Njegova
soba bila je opremljena s nekoliko malih, niskih stolica za
sjedenje i jednog veceg stola za jedenje, kao i jednom hr-
pom suhog sijena za spavanje. Drugog »namjeStaja« nije
bilo, niti je on osjecao potrebu da svoju sobu opremi s jo$
.kojim dijelom novog namjeStaja. Po danu on je tu stalno
sjedio na stolici ili ¢ak na sijenu. Kada bi doSla no¢ za
,Spavanje, stolicu i stol bi odnio u kuhinju, a sijeno bi se
rasprostrto, raSirilo po zemlji i tako se spavalo. Pokrivaci
su mu bili njegov kaput ili nekakva Cebad od grube vune,
koju je on koristio u toku dana, kada bi bio prisiljen izaci
van kuce.

Buduéi da smo se i mi u tim danima zadrzavali u nje-
govoj kuci, poveli bismo razgovor s njime. Povod za raz-
govor dao je on sam. Naime, primijetio sam da je on, dok
je pusio, stalno pljuvao po podu.

To njegovo svakodnevno pljuvanje po podu, prisutan
adutant Brigade nije mogao nikako podnositi. Gadilo mu
se. PokuSao je, kao politicki radnik, utjecati na njega, da
ga prosvjetli, da ga malo upozna sa StetnoS¢éu njegovog ne-
zdravog i nehigijenskog nacina Zivota.

»Ci¢a Ilija, ja mislim da nije dobro 3to vi tako pljuje-
te po podu« tihim glasom javi se na$ adutant i nastavi. »To
je vrlo opasno za vas i vaSu djecu. Od vaSe pljuvacke, ko-
ja je prepuna bacila, mogu se razboljeti vada djeca. Tako-
der, to nije lijepa navika.«

Zavrsi on svoju zdravstvenu »prediku«, siguran da je
pala na dobro tlo i ¢eka Sto ¢e biti. Kakav ¢e efekat, rezul-
tat biti na kraju.



Hoce na$ Covjek, Covjek iz grada da ga malo kultivira,
pokuSava da mu pomogne odstraniti zle i Stetne navike.

Gleda Ilija poprijekim okom naSeg »prosvjetiteljax, nas-
tavi i nadalje potezati dim iz svoje lule i brzo odgovori:

»Slusaj ti mene, prijatelju. Ovo_je moja kuca i ja sam
gospodar raditi Sto je mene volja. Sta mi ti govori§ o ne-
kakvoj higijeni. Vidi nas kakvi smo. Pljuvali su moji stari,
pljujem ja i pljuvat ¢ée i moja djeca i niSta nam nece biti.
Nemoj ti meni niSta priCati i gotovo.«

Kada je zavr$io ovu svoju tiradu, s uZitkom je
pljunuo po podu gledajuéi naSeg adutanta u lice i u sebi
yjerojatno mislio — »Pa §to to meni pricad«.

Uvjeravanje zaista nije uspjelo u to vrijeme, niti dalo
ikakvog rezultata. Moze se reé¢i da je tada bilo i suvis-
no.

Vjerujem da njegovo sela i njegovi stanovnici danas
Zive u sasvim drugacijim, boljim i higijenskijim uvjetima,
naravno, suprotnim od shvacéanja cCike llije.

Tempora mutantur, nos et mutamur in illis.

SPECIJALNI ZADATAK

Cvitanovi¢ Marko iz Gustirne kod Trogira stupio je u
partizane kao dvadesetogodiSnjak.

U svojoj jedinici vrlo brzo se snaSao, pokazao kao do-
bar borac i u 2. Ceti 3. bataljona bio je zamjenik komesara
Cete.

Negdje polovinom travnja 1944. godine, kada proljece
u Bosni jo§ nema prave karakteristike naSeg, dalmatinskog
proljeca, tre¢i bataljon naSe Brigade nalazio se u Marikov-
cima, ¢ekajuci novo naredenje za nove akcije, uglavnhom u
borbi protiv Cetnika, koji su se povremeno javljali.



Ba$ tada, iznenada, pomocnik komesara Brigade drug
JVlilisav Luki¢ »Misi«, rodom iz okolice ¢acka, student, do-
de u bataljon. U prisustvu komandanta bataljona druga
Ante Miliéa »Spanac« drug Misi obrati se Marku ovim ri-
je€ima:

»Marko, ima8 veoma vaZan i jako odgovoran zadatak.
Ja vjerujem u tebe i ti Ce$S to izvrSiti. Treba da odeS u OK
KPJ Sibenik, koji se prema posljednjem obavjeStenju na-
lazi u Erveniku, da od njih preuzme$ radio-stanicu za po-
trebe naSe Brigade. Mi nemamo radio-stanicu i ti zna$ ko-
liko nam je potrebna, bas u ova vremena. Evo ti pismo za
naSe drugove, strogo ga Cuvaj, a u slucaju opasnosti od-
mah ga uniSti. Neprijatelju ne smije pasti u ruke. Iz svoje
Cete odaberi jednu dobru i provjerenu desetinu dobrih bo-
raca. Zatim odmah kreni.«

Nakon 3to je Marko ostao sam, zamislio se kako to da
su ba$ njega izabrali. Ima jo§ dobrih drugova u bataljonu.
Pomalo ga je i veselilo 5to je na njega pao ovaj izbor.

Pa i zadatak je vrlo vazan i tezak za izvrSenje. Ali ipak
Marko je bio zadovoljan i radostan $to ide prema svom rod-
nom Kkraju, prema svojoj suncanoj Dalmaciji koju nije vi-
dio od 1943. godine.

Na sastanku s komandantom bataljona drug Ante Milié
dade naSem Marku potrebne instrukcije i u grubim crtama
pokaze mu marSrutu kojom se mora kretati, kojom se mora
pridrZavati. Takoder mu saopéi da ¢e s njime na put kre-
nuti i jedan talijanski colonnello (pukovnik), koji ¢e se od-
vojiti od ove grupe tamo negdje oko Donjeg TiSkovca.

Marko odmah pristupi izvrSenju ovog za njega €asnog
i dragog zadatka. Pristupio je izboru petorice drugova u ko-
je je imao neograni¢eno povjerenje. U tom izboru nasli su
se drugovi Arnir Kljaji¢ iz Kastel Luksi¢a, Frane Bioci¢,
i Marinko Bakota, dok ostala imena nije znao, izbrisana su
iz pamcenja.

Talijanski pukovnik je ovoj desetini dobro do3ao. Imao
je originalnu vojnu kartu ovog sektora i po njoj je vrlo
lako i jednostavho vodio naSe drugove sve do Donjeg Tis-



kovca. Za Marka je bilo veliko iznenadenje kada je vidio
vojnu kartu i kako ih Talijan lijepo vodi po bespuéu. Mar-
ko je kasnije priznao da je to njemu prvi put u Zivotu da
je vidio vojnu kartu i da se vojnik pomoéu karte tako lako
moZe kretati po brdu i planinama.

Svi su se oni prvi put kretali ovim terenom. Nitko od
njih nije prolazio ovim stazama. Sre¢om oni su imali do-
bre veze na pojedinim punktovima koje su odli¢no funkcio-
nirale.

Ali, bili su prisiljeni na duZi prekid u izvrSenju svog
zadatka.

PribliZili su se selu Plavno. Morali su stati i Cekati. Ovo
selo zauzeli su cCetnici. Zastali su povrh jednog brda, na
tromedi izmedu Like, Bosne i Dalmacije. Povrh Plavnoga
nasli su se negdje poslije podne i tu morali ¢ekati sve do
sutradan. Sluali su kako Ccetnici u Plavnome galame po
dvoristima, urlic¢u i pjevaju, urlaju. Vidjela se i velika va-
tra kako plamti na nekoliko mjesta.

Vodi¢ koji je vodio naSe drugove kazao mi je:

»To Cetnici gore vatru i sigurno peku brave. Poslije
ovoga doci Ce rakija i nastat ¢e velika pijanka. Kada se opi-
ju tek onda ¢e oti¢i u drugo selo i tu ¢e nastaviti istu pje-
smu ...«

Sutradan cetnici su napustili Plavno. Tek tada naSim
drugovima bio je put otvoren.

Zastali su kod Plavskog jezera i Cekali. Vodi¢ ode u
selo i poslije jednog sata, u pratnji jednog seljaka, donesu
nesto za jelo. Taj pridoSli mjeStanin bio je vodi¢ u pravcu
Rveni'ka.

Kona¢no stigoSe u Rvenik.

U Rveniku — iznenadenje.

Opazili su neku neobi¢nu uZurbanost, komeSanje i str-
ku. Svi se jako brzo i neobi€no Zure. Osjeta se da neSto ni-
je u redu.

Marko trazi gdje je sjediSte OK KPJ. Pita za sekretara
Jakova Sekuli¢a »Bunka«, ikojeg je dobro poznavao jo$ za
trogirskog terena. Jedna mjeStanka uputi Marka u jednu



malu kuéu. Hita Marko u tu kuéu gdje nade jednu druga-
ricu, staru oko 25 godina. Obrati se Marko i njoj i pokaZe
joj zapeCaceno pismo.

»DruZe, ja niSta ne znam S§to ti hoceS. Daj mi pismo
da ga otvorim, da vidim 3to u njemu piSe.«

Dvoumi se Marko i ne zna §to bi uradio.

Misli Marko §to ¢e. Odlu€i da joj ipak preda pismo.

Ona uzme pismo, otvori ga i brzo procita.

Vracajuci pismo Marku re€e mu:

»Zao0 mi je. Mi ne raspolazemo nikakvom radio-stani-
com za vas. Kako i sam vidi§ mi se spremamo za pdkret,
jer smo obavijeSteni da ¢e nai¢i Nijemci, te se moramo
povuci. To isto savjetujem i vama.«

Tek sada je Marko sve shvatio. Nema radio-stanice i
mora se povuéi neobavljenog posla.

Bilo mu je teSko, kako ¢e se vratiti u Brigadu — bez
radio-stanice?

Ali, izbora viSe nije bilo. Bio je ipak zadovoljan S3to
je doSao do drugova, objasnio im svoj zadatak.

U jednoj maloj kuhinji, koja se upravo spremala za
pokret, svi su se bogato nahranili i, Sto je najvaZnije, na-
Se dalmatinske hrane, i zatim krenuli istom stazom, is-
tom rutom — pravac Cetvrta splitska brigada.

U povratku nisu imali nikakvih poteSkoéa, poSto su ve-
ze i vodiCi odli¢no radili kao i skromna ishrana.

Put je bio jako naporan i iziskivao je nanovo veliko po-
Zrtvovanje svih boraca. Trajao je oko desetak dana.

Cim je Marko stigao u S$tab Treéeg bataljona, odmah
je obavjestio svog komandanta o rezultatu zadanog zadat-
ka.

Mislio je Marko stalno o ovom napornom putu.

Govorio je Marko sam sebi:

»UcCinjen je silan napor, ali radio-stanicu nisam uspio
donijeti u moju Brigadu, a zaista bila nam je potrebna.

Sto Covjek moZe uginiti. Rat je rat — treba dostojan-
stveno podnijeti i neuspjeh.«



PARTIZANSKA BOLNICARKA

U jeku 3Seste neprijateljske ofenzive neprijatelj je za-
drzao u svojim rukama Duvno i duvanjsko polje.

NaSe snage nalaze se oko Suica, dok neprijateljski to-
povi nemilosrdno tuku po naSim poloZajima uz strasnu gr-
mljavinu.

Brigadna ambulanta dobila je naredenje da hitno iz-
vrsi pokret. Tada se vrSe nuzne pripreme za izvrienje za-
datka. Citavo sanitetsko ljudstvo angaZirano je u pripre-
mama. Svi jure lijevo, desno kako bi bili Sto spremniji za
evakuaciju i prebacivanje na novi poloZaj, na novo odre-
diste, daleko od dometa neprijatelja i neprijateljskih gra-
nata.

Konaéno je sve spremno.

Konji, natovareni sanitetskim materijalom, stoje i Ce-
kaju pred seoskom kucom, bolesnici i ostalo ljudstvo po-
redali se u kolonu. Cekaju komandu za pokret.

Komesar ambulante uz pratnju lijeénika pregledava ku-
¢u u koju su bili smjeSteni da ustanove da li je neSto os-
talo, da li je neSto zaboravljeno od sanitetskog materijala.

Pregledavajuc¢i jednu i drugu sobu zaCuju iznenada
huku motora.

Povire kroz prozor.

»Evo ih, banditi. Ni naSe ranjene i bolesne drugove ne
puStaju na miru«, dobaci politkomesar pun bijesa 3to nje-
macki faSisti Zele iskaliti svoj bijes na nemocne i nezaStice-
ne.

»Eno dolaze. Vidim cetiri Stuke«, vikne lije¢nik suosje-
¢ajuci tugu za svoje bolesnike.

I ono 5to su oni predvidali, Cega su se najviSe plasili —
uslijedilo je.

Zra€ni gusari, nakon 3to su uinili jedan krug u zraku,
vratili su se i poceli bacati bombe, jednu po jednu.

Seljacka se kuca trese, stakla pucaju i svuda se diZe
dim.



Ni to im nije bilo dosta. Nanovo se vracaju i mitraljira-
ju. Tuku po krovu, zidovima, po polju. Zele posijati Sto vise
smrti.

Ne pridrZzavaju se oni ratnog prava da su u ratu zas-
tiéeni bolesni i ranjeni borci. Ne priznaju oni naSu narodnu
vojsku — to je moto za opravdanje svih zloCina koje nje-
macki faSisti Cine boreci se protiv regularnih snaga Titove
armije.

Ovaj gangsterski napad trajao je oko desetak minuta.

Zatim tiSina i mir.

Medutim, u nevolji katkada ima i sre¢e. Na§ narod zna
kazati da bog Cuva sirotinju i nemocne.

Uza svu agresivnost neprijatelja, njegovo divljacko bom-
bardiranje bolesnih i nezaSticenih kojemu se nije moglo
suprotstaviti, sve je sretno proslo. Nitko od bolesnika i osob-
lja ambulante nije bio ranjen.

Ali s druge strane Brigada je imala veliki i iznenadni
gubitak. Ambulanta je ostala bez kompletnog sanitetskog
materijala.

Za vrijeme bombardiranja konji su se prestraSili i po-
bjegli bestraga, u nepoznatom pravcu.

Sto ¢e sada brigadna ambulanta raditi?

Nema najosnovnijih sredstava za rad.

Da nevolja bude jo§ veca jedinice Brigade imaju prili-
¢an broj ranjenih boraca.

Zovu u pomo¢ ...

A Sto im se moZe pruZiti. Jedino lijepa rijeC i nista vise.
Ali u ovoj situaciji to ne pomaZze.

Ranjenici viCu i zapomazu:

»DruZe doktore, pomozil«

Iznenada prostruji radosna vijest. Vi¢u drugovi:

»Evo nadih konja s materijalom, spadeni su naSi dru-
govi« odjekuje vesela vijest sa svih strana i svi hrle da $to
prije prihvate sanitetski materijal da bi ga mogli upotrebiti
za pomo¢ mnogim naSim ranjenim drugovima koji su od
silnog gubitka krvi po Citavom tijelu i odjeéi preplavili od



prvene boje — od krvi koja je curila iz zadobivenih rana.
Spas je doSao u pravi Cas.

Neprijatelj ne odustaje od svoje namjere. Ho¢e po sva-
ku cijenu da slomije na$ otpor i juriSa prema naSem polo-
Zaju koji drze hrabri borci Prve proleterske brigade.

I nanovo se Cuje grmljavina topova

Ali ovo nisu proklete Stuke.

Borci ne znaju tko nastupa.

Da li su to Svapski tenkovi.

»0vo su naSi«, radosno poviCe jedan borac koji je bio
u najboljem poloZaju da utvrdi tko nastupa.

»Da, dodli su nasi proleteri. Alaj ¢e Svabo sada platiti«
komentiraju na8i borci sigurni u snagu svojih proletera.

U meduvremenu pristupa se istovarivanju sanduka. Svat-
ko radi svoj posao. Sve se radi precizno, brzo i stru¢no. Me-
du osobljem narocito se istiCe jedna drugarica. Ona vjesto
previja ranjenike, sreduje sanitetski materijal, daje savje-
te, premjeSta ranjenike. Ona istodobno na sve strane hrab-
ri ranjene drugove i kod svih Zeli zadrzati moral i sigur-
nost u skoro ozdravljenje, vrac¢anju u jedinicu, k svojim
drugovima.

Referent saniteta ambulante dr Ludvik Kral gleda njeno
zalaganje, pride joj i zapita je:

»Drugarice, da li si ti lijeCnica?«

Iznenadena ovim pitanjem, ponosno i veselo, uz mali
podsmijeh odmah odgovori:

»LijeCnica...« rastegnuto naglasi ovu rije¢ i brzo nas-
tavi: »Ne, druze, ja sam partizanska bolnicarka.«

»Partizanska bolni¢arka« odjekivalo je i odzvanjalo u
njegovim uSima. Nevjerojatno. Zastao je. PoCeo je misliti o
ovoj mladoj djevojci, pravoj Samari¢anki, koja je tako bri-
zljivo, pazljivo, s puno entuzijazma i odricanja vrsila svoju
bolni€arsku duznost. Pa ona se ve¢ dvije godine bori u pr-
vim borbenim, ratnim redovima, licem u lice, protiv fasis-
tickog okupatora i domacih izdajnika. Koliko je puta ona
gledala smrti u o¢i, pruzaju¢i pomo¢ ranjenom drugu, a da
nije vodila racuna o svom vlastitom Zivotu.



A otkuda ovoj djevojci izvanredno znanje, pa je pomis-
lio da je ona lije€Cnica a ne bolnicarka.

Medutim, treba naglasiti da gotovo sve nade partizan-
ske bolni¢arke do dolaska u partizane nisu bile Skolovane i
svoje skromno sanitetsko znanje stjecale su svakodnevno u
borbi. Tu su se one osposobljavale — Kkalile se.

To je bila naSa dalmatinska djevojka, radnica u tvorni-
ci, u polju, domacica ili ucenica.

Svejedno kakva je bila prije rata i Sto je radila.

Na desetine i desetine naSih hrabrih i vrijednih partizan-
skih bolnicarki, izvrSavajuci najteze i najdelikatnije zadatke
u spadavanju svojih ranjenih drugova poloZile su svoje mla-
de Zivote za pobjedu nade pravine borbe.*

Tako je zavrSio svoje razmisljanje lijeCnik brigadne am-
bulante.**

Takve su bile naSe partizanske bolniCarke.

SPASEN JE KOMANDIR

Jo§ dok smo se nalazili u Livanjskom polju najednom
se pojave motorizirane njemacke snage.

»Povlalite sel« — vikala je drugarica Mare.

Tamna je no¢ prekrila ve¢ odavno Citavu okolinu, dok
je nekoliko zvijezda na Cisto vedrom nebu treperilo. Bilo
je jako hladno. Pirkao je hladan vjetar.

Neprijateljski meci stalno su fijukali.

Najednom zaCu se glas iz mraka.

* U jedinicama Cetvrte splitske udarne brigade poginulo je
deset bolnicarki, ) . .

** Dr Ludvik (Ljudevit) Kral, po narodnosti Cehoslovak, po
zavrSetku rata vratio se u svoju domovinu. Danas je njegovo mje-
sto boravka Prag.



»Komandir je ranjen.«

»Zaista je ranjen?« — upita bolni¢arka Mare.

»Krv mu teCe iz ustiju poput rijeke« — javi se vodnik
Ivan.

»Zar je teSko ranjen?« — zafudeno nanovo zapita Mare.

»Da, od bacaa« upadne s objaSnjenjem puSkomitralje-
zac Stipe.

»Sto Cekate, gdje su nosila?« — uzbudeno i pomalo bri-
Zno vikne vodni delegat, mladi Milan.

Zastoj. TiSina. Ali najednom kiSa metaka. Fijuk.

Pa opet tiSina i muk.

Zatim opet Stektanje mitraljeza.

Cuje se jo3 neCiji vapaj. Jo§ je netko od naSih boraca
ranjen. Nova nevolja.

Stenjanje i dozivanje za pomoc.

Neprijatelj sije smrt uz zviZzduk bacacCkih i topovskih
granata, koje ruSe sve pod sobom.

Uspijevamo nekako da se polako izvu¢emo, iako je to po-
malo dezorganizirano i neplanski.

Neprijatelj nas je iznenadio i diktira borbom.

Bolni¢arke nema blizu. Pojurila je da donese nosila, jer
komandir leZi jo§ uvijek nepomican uslijed teSkog ranjava-
nja. Uz njega stoji drug Marko. Motri ga i gleda kako mu
krv i nadalje curi. Nemocan je da mu iSta u€ini. Primakne
mu se blize i glavu mu stavi u svoje krilo. Rukom mu pokri-
je Celo koje je puno kapi znoja.

Najednom, iz obliZznjeg polja, prepunog jo$ uvijek zre-
log kukuruza, u€ini mu se da netko doziva.

Podigne se, nasloni se na mali zid, naculi usi.
Osludkuje ... osjeti... neSto se Cuje.

Ipak nije se prevario.

Nije fatamorgana, nije obmana.

»Drugovi, drugovi, pomozite mi, ranjen sam.«

Marku je bilo jasno, jo§ jednom naSem borcu treba pru-
Ziti pomo¢. Treba ga spasiti.



Ali kako. | komandir dugo ¢eka pomo¢ — a pomo¢ ni od
kuda.

Ponovo Marko podize umornu glavu. Naculi usi kao
zec.

Sad mu je bilo jasno.

Uz komandira jo$ je jedan borac lezao ranjen i vapio za
pomoé.

Glas vapijuceg druga bio mu je dobro poznat.

To je bio mali, viZljasti i simpati¢ni vragoljan Cetni kurir
Ivica.

»Mare, Mare«, krikne Marko nervozno i pomalo ljuti-
to.

Osjeti da je osamljen, te uSuti.

Taj osjeéaj samoce i nemoc€i bio mu je straSan. Srce mu
se steglo. StraSne su mu misli kolale po mozgu. Pred olima
vidio je samo i jedino crno, ono najgore.

Medutim, njegovo magnovenje prekinu koraci koji su
dopirali iz daljine. Napne usi. Koraci se pribliZavaju.

Sve blize ... i blize. Srce mu lupa jaCe. Nada u spas na-
Sih drugova najednom se povecala.

»Mare, je si li ti to?« vikne Marko.

»Gdje je komandir?« tihim glasom upita Mare pribliZza-
vajuci se kamenom zidu uz koji je leZzao ranjeni komandir.

»| kurir je ranjen« tiho izusti Marko.

»Drugovi, pomozitel« Culi su tuzan glas kurira.

Jo§ uvijek neprijatelj neprestano napada.

Ne daju se Mare i Marko. Nece oni napustiti svoje ra-
njene drugove.

Najednom...

Marko uzme komandira na svoja leda, a Mare malog ku-
rira na svoja i obojicu odvuku daleko od dometa neprija-
teljskih metaka i granata.

Tako su spaSeni komandir i kurir.



KULTURNO-PROSVJETNI ZIVOT U BRIGADI

Brigada se stalno nalazila u pokretu katkada natjerana
od neprijatelja, a katkada po dobijenim zadacima od ko-
mande Devete divizije u Cijem se sastavu nalazila.

TeZe stanje za Brigadu bilo je sve do svibnja 1944. g.,
odnosno nakon zavrdene Seste neprijateljske ofanzive.

Tada se u Brigadi moglo lak3e disati ...

I misliti na kultunno-prosvjetni Zivot.

Ova djelatnost bila je raznovrsna, stoga ¢emo prikazati
pojedinacno, svaku zasebno.

IGROKAZ

Cim bi jedinice Brigade duze mirovale na jednom sekto-
ru, mislilo se kako ¢e se Sto viSe povezati sa selom da nje-
govo stanovniStvo donekle razveseli. Jer i seljacima nije bilo
lako. Vojska im leZi za vratom — svoja i neprijateljska.

Seljak je izloZen ratu i mora se boriti da saCuva sebe,
porodicu i svoje seosko imanje.

Zaista se seljak nalazio u nebranom grozdu.

Da bi ga donekle razveselili, da bi ga 3to viSe k sebi pri-
blizili, a naroCito omladinu, priredivali bismo razne igroka-
ze i prikaze.

Sve je ovo bila obi¢na improvizacija, izmisljeno, skalup-
ljeno na brzinu i bez ikakve pripreme. Glumci su izvodili
svoju ulogu slobodno bez priprema i bilo je prepusteno nji-
hovoj inteligenciji da se snadu u svakoj situaciji.

Cesti igrokaz bio je brico i svecenik.
»Pozornica« je najceS€e bila konjuSnica ili za lijepog
vremena ledina.

| zaista moZe se podvuci da su seljaci bili zadovoljni na-
§im »umjetnicima« koji su im na ovaj nacin, za izvjesno vri-
jeme, omogucili da zaborave na teSke ratne prilike.



NOGOMET

I na nogomet se nije zaboravilo. »Balun« se pomalo gu-
rao i mislilo se na okruglu koZnatu loptu.

U Cast dana ustanka naroda Dalmacije 13. kolovoza 1944.,
dok se nasa Brigada nalazila na Sator planini, »ugovoren« je
susret izmedu nogometne reprezentacije Cetvrte i Treée dal-
matinske udarne brigade.

Podno Ticeva pronaden je teren i pripremljen za ovu
znaCajnu i interesantnu utakmicu, jer je svaka strana htjela
pobijediti. Napravljene su »branke« od dva kamena povece
veli€ine.

Bio je divan sunfan dan i igraCi su igrali u cokulama,
dugim hla¢ama i do pasa goli, bez koSulja i majica.

Treca Brigada bila je sastavljena uglavnom od Kastela-
na, a Cetvrta od Splicana.

Na utakmici se najviSe isticao drug Bepo Babin, tada
komandant Trece brigade, predratni aktivni igra¢ »Vala« (K.
Stari). Jako temperamentan, govorljiv, u igri pomalo oStar i
prgav, kritizirao je svoje igraCe za njihove propuste i gres-
ke, kao da se radilo o izvrSavanju borbenog zadatka.

Bilo je dosta navijaa — boraca jedne i druge Brigade
koji su bacali kape u trenutku kada bi postigao »goal« njihov
tim.

| seljaci su gledali ovu interesantnu utakmicu, ovo nad-
metanje partizana, uZivali su.

Rezultat je na kraju bio 3:3, tako da nije bilo pobjed-

nika. | dobro je da je tako ispalo. Nije bilo zajedljivosti niti
isticanja superiornosti.

Brigada je odigrala i jednu w»internacionalnu« prijatelj-
sku utakmicu.

Protivnik nam je bio sastav engleskog ratnog broda koji
se nalazio u GruZu.

Brigada je bila locirana u Slanome, nakon tedkih i us-
pjeSnih borbi oslobadanja dijela Dalmacije, Hercegovine i



Mostara, kao i priprema za zavrSne operacije oslobadanja
Istre i Trsta.

Utakmica je odigrana u Gruzu i mi smo slavili tijesnu
pobjedu rezultatom 2:1.

Za brigadni tim, kao gost, za poj/canje igrao je bivsi
igraC NK »Hajduk« (Split) i drZavni reprezentativac Sime
Milutin. (Poslije oslobodenja poginuo u saobracajnoj nesre-
¢i).

Nakon 3to su jedinice Osmog korpusa oslobodile Istru,
Slovenacko Primorje i Trst uslijedila je totalna kapitulacija
Hitlerove Njemacke.

U Trstu su se naSle, osim naSih jedinica, i kopnene i
pomorske snhage naSih saveznika.

I sa njima je doSlo do takmicenja na zelenom polju.

Uglavnom naSu Armiju je zastupao sastav Devete dalma-
tinske udarne divizije odnosno sastav od njenih brigada.

I u ovom timu bilo je nekoliko igrafa iz Cetvrte splitske
brigade. 3

Ovaj je tim pobijedio Skote sa 5:1, s reprezentacijom Ri-
jeke igrao 3:3, dok je tr8¢anska »Ponziana« pobijedena s
2:1.

Pravi spektakl, neka vrsta rivaliteta, bio je susret tima
Devete divizije i sastava engleske vojske koja se naSla u Trs-
tu nakon Sto su Trst oslobodile nae snage.

Koliki su zna€aj Englezi posvetili ovom susretu, vidi se
po tome §to su doveli pojatanja iz sastava Sredozemne flote.

Susret je odrZzan na glavnom tr§¢anskom stadionu »San
Sabba«, u prisustvu oko 30.000 gledalaca, uglavhom najvise
nasih boraca.

Na kraju rezultat je bio 2:2, a utakmicu je vodio M. Bo-
nacic¢, ¢lan prve ekipe splitskog »Hajduka«.

(Prilog: lzvjeStaj sa utakmice prikazan je u listu: »ll
Popolo di Trieste« na talijanskom jeziku.)

I u ovom timu igralo je nekoliko igraca iz Cetvrte split-
ske udarne brigade.

Treba napomenuti da je momé&ad Cetvrte splitske udar-
ne brigade i u toku 1945. godine igrala na terenu Srema gdje
je bila upuéena nakon povlaenja iz Trsta.



LIST BRIGADE

Pisane rijeCi u Brigadi i u njenim jedinicama nije bilo
sve do kraja 1944. — pocetkom 1945. godine.

Ovo je period kada su zraci naSe pobjede i skore slobo-
de bili vidljivi i uskoro su se ocekivali.

NaSe pobjede Sirom zemlje nizale su se jedna za dru-
gom.

Beograd, Split i veéi dio Dalmacije nalazio se konacno u
naSim rukama.

I nadi saveznici niZzu pobjede.

Jedinice Crvene armije nezadrZivo jure prema Berlinu,
centru faSisticke Njemacke.

Pri Stabu Cetvrte splitske udarne brigade formiran je
poCetkom sijecnja 1945. godine kulturno-prosvjetni odbor ko-
ji je na pocCetku izdavao bilten o zbivanjima u Brigadi, pod-
vizima pojedinih boraca, isticanju nasih uspjeha kao i pri-
kazivanju ratnih dogadaja u naSoj zemlji i uspjesima naSih
saveznika.

PoCetkom 1945. godine bio je Stampan i list Brigade.

Takoder je bila sli€na situacija, odnosno akcija oko po-
kretanja izdavanja lista bataljona i priStapskih jedinica.

Poznato je da je Ceta za vezu ove Brigade u sije¢nju i u
oZujku 1945. godine Stampala dva biltena iz Zivota i rada ove
jedinice. List je tiskan na 3apirografu u nekoliko primjera-
ka.

Ova praksa tiskanja lista Brigade prakticirana je sve
do zavrSetka rata.

PJESMA — NASA HRANA

Na$ narod je kroz stoljeée pjevao. Kad mu je bilo naj-
teZze, kad je robovao tudinu i kada se borio za svoju slobo-
du. Kroz pjesmu je izrazavao nadu za bolja vremena.



Tako smo i mi u toku naSeg narodnooslobodilackog rata
pjevali i igrali kolo u trenucima odmora, prije borbe i na-
kon teSkog i napornog marsa.

Pjesma i kolo u partizanima bili su ljudska potreba da
borac izrazi svoja osjecanja, svoje misli, svoje patnje, kao i
vjeru u ostvarenje svoje pobjede i nade u slobodu.

Niz pjesama koje je na$ Covjek pjevao proZete su sa-
drZzajem ljubavi i odanosti prema drugu Titu, domovini, kom-
partiji, bratstvu-jedinstvu.

Dovoljno je spomenuti nekoliko stihova da bi se shva-
tilo njihovo znacenje:

»Druze Tito, ljubiCice bijela
Tebe voli omladina cijela.« i
»Sastala se Dalmacija s Likom
pa se ne da pokoriti nikom.«
»Kompartijo Zivjela ti ruka

Ti si narod izbavila muka.«

Kada je bilo najteZe borci su igrali kozarako kolo. Igri
se pribjegavalo osobito nakon zavrSene borbe kada je znalo
biti mrtvih i ranjenih i tada se u kolu orila pjesma:

»NaSa borba zahtijeva
kad se gine da se pjeva.«

Mi Dalmatinci imali smo niz svojih patriotskih, borbe-
nih pjesama koje su spjevane u toku borbe za oslobodenje.
Ove pjesme narod je pjevao na terenu, a naroCito naSe dal-
matinske partizanske jedinice, od odreda do divizija.

Osobito impresivna, osje¢ajna bhila je pjesma puna lju-

»Qj Mosore, Mosore,
skoro ¢emo na more
skoro ¢emo svom narodu
donijeti slobodu.«*

* Spjevao revolucionar-pjesnik Jure Kastelan.



Na$§ Dalmatinac je u ovoj divnoj pjesmi izrazio svoju
vjeru u sigurnu pobjedu i povratak na svoje oduzeto more
prema kojemu stolje¢ima izrazava ogromnu ljubav.

Kroz ove partizanske, narodne pjesme, a narocito kroz
kozaracko kolo, koje se orilo na svim putevima naSe Brigade,
doSlo je do zbratimljenja boraca i seljacke omladine, koja je
i na ovaj nacin uvidjela, shvatila borbu za bratstvo i jedin-
stvo, za istinsku borbu za oslobodenje naseg naroda.

Na naroCiti prijem i razumijevanje naSe borbe naisli
smo kod srpskog stanovniStva koje je shvatilo, bez obzira
na Cetnicku propagandu, da je narodnooslobodilatka vojska
jedini i pravi zaStitnik srpskog naroda.

U Cetvrtoj splitskoj udarnoj brigadi stalno se pjevalo i
igralo kolo. Treba ipak spomenuti da je u prvim danima
formiranja Brigade bilo uobicajeno, nekako prihvaceno, da
se ova Brigada nazivala Omladinska brigada. Stoga nije Cu-
dno Sto se u ovoj Brigadi pjevalo i igralo. PeCat Zivahnosti
davala je sama omladina koja je bila u apsolutnoj vecini.

Medutim, moramo spomenuti dvojicu boraca koja su
dala pecat Zivotu i veselosti u Brigadi svojim pjesmama, od-
nosno recitacijama.

Na$ Toni bio je istaknuti pjevaC. Bez njega nije se moglo
zamisliti pjevanje. Imao je vrlo lijep dramski bariton i bor-
ci su ga stalno nukali da pjeva. | Toni se rado odazivao:

»Konjuh planinom ...« i
»Proletarjus konji...«

medu ostalim pjesmama, bile su ove koje su se stalno nala-
zile na njegovom repertoaru.

Drugi borac, Ljubo Raguzin, radnik iz Splita, nedto sta-
rijih godina znao je razveseliti borci vragoljanskom recita-
cijom

— Cetiri ptice jarebice —
koja bi svojim sadrZzajem i zavrSetkom razveselila sve pri-
sutne.

Ali je naSa Brigada, odnosno na$ novoformirani brigad-
ni zbor, imao i dva sluZzbena nastupa.



Dolaskom druga Paske Mijana i njegovim postavljanjem
za politkomesara Brigade pojaCan je kulturno-prosvjetni rad
u Brigadi i formiran je pjevacki zbor.

Prvi nastup imao je u Dubrovniku, u kazalidnoj zgradi,
gdje je uz zbor koji je otpjevao nekoliko naSih borbenih
dalmatinskih pjesama prikazan i recital »Splite moj« ovak-
vog sadrZaja:

Glas iza kulisa: Kroz zatvore Splita proSlo je 27.000 ljudi,
Zena i djece. Pali su heroji omladinci u Sinju, Trogiru i
Sibeniku i ostalim gradovima krvlju po$lkropljene, po-
paljene i potlaene Jugoslavije, ali SPLIT je odgovorio

Zbor: Ubili smo faSiste.

1. glas: Hoff mana

2. glas: Savu

3. glas: I druge koje smo uhvatili kad je kapitulira-
la Italija

Zbor: Dali smo 15.000 boraca

1. glas: Kroz Zicu

2. glas: Preko bunkera

3. glas: I drugim putem

Zbor: Davali smo hranu, odjec¢u, obudu i sanitetski
materijal drugovima partizanima

1. glas: Zidovi Splita govorili su parolama

Zbor: Smrt izdajicama, smrt krvavom faSizmu.
SPLIT je srce partizansko.

1. glas: Omladina Dalmacije dala je 90.000 boraca

2. glas: Ona je davala i dat ce

Zbor: Mladost — Zivote

1. glas: Za slobodu svog naroda

Glas iza kulisa: Omladina Dalmacije lije krv ...

1. glas: U Bosni

2. glas: U Crnoj Gori

3. glas: U Sloveniji



4. glas:

5. glas:

Zbor:

Glas iza kulisa:

1. glas:
2. glas:
3. glas:
Zbor:

1. glas:
2. glas:
3. glas:

Glas iza kulisa:
Zbor:

Pjevacki zbor:

Na brdima Dalmacije

Na ulicama gradova

Svugdje gdje je potrebno

Omladina Dalmacije poziva svu omladinu
sela i gradova ...

Omladinu s motikama

Omladinu s kosama

Omladinu s puSkama na poloZaju

Dajmo sve od sebe

Ubijmo Sto vise faSista

SruSimo S§to viSe bunkera

Posijmo §to viSe pSenice

Omladino, narod je upro o€i u vas i pozivlje
vas

Dajmo sve od sebe za novu, federativnu, de-
mokratsku Jugoslaviju.

»Dalmacijo majko naSa

opljakana od ustaSa

Dalmacija, Dalmacija zove nas ...

Od ustala i Cetnika

Hitlerovih plaéenika

Dalmacija, Dalmacija zove nas ...

Ova kazaliSna predstava bila je dobro posjeéena, a naj-
vie je bilo boraca iz Cetvrte brigade.
Nakon pobjedonosnog zavr3etka rata i oslobadanja Istre

i Trsta naSa se

Brigada smjestila u Trstu, u Istarskoj ulici.

Poslije nekoliko dana uspjelo nam je organizirati ja-
van nastup brigadnog zbora na tr§¢anskoj radio stanici.* Do

realizacije ovog

nastupa do$lo je zahvaljuju¢i Paski Mijanu,

politkomesaru naSe Brigade.

U desetak minuta zbor je pod rukovodenjem Tona Kr-
stulovica otpjevao niz revolucionarnih pjesama.

* Qvaj na$ brigadni zbor jo$ je javno dva puta nastupio u

Trstu.



Neopisiva radost prohujala je brzinom svjetlosti kroz
sve jedinice Brigade, uz veseli komentar:

»Ma je si li Cuja, €a su naSi grmili danas na radio-stani-
ci?«, rece mali Marin.

»BaS mi je drago radi Pujizi. Neka ji. Jer su se puno
puvali kroz na$ lipi Split«, dobaci Jakov.

Sretni i ponosni bili smo na ovaj povijesni dogadaj.

Na$ jezik, hrvatski, naSa hrvatska rije¢ nanovo, nakon
27 godina denacionalizacije, zabrane i progona, u centru 0s-
lobodene Istre, Cula se nanovo.

Uz veliku vojnicku pobjedu to je istodobno bila i po-
bjeda naSeg narodnog jezika.

KAD BORCI POLITIZIRAJU

Brigada se nalazi na Sator planini nakon 3to je Sedma
neprijateljska ofenziva na zavrSetku. Na naSu veliku radost
neprijatelj nije imao uspjeha.

Konac¢no. Dugo ocekivana invazija naSih zapadnih sa-
veznika zapocela je.

Sestog svibnja 1944. godine otvoren je drugi front. O
njemu su naSi borci stalno govorili i uvijek su postavljali
jedno te isto pitanje:

»Kada ¢e naSi saveznici i hoce li otvoriti drugi front?«

Sumnjalo se, jer se vjerovalo, u silnoj politickoj igri, da
je bolje da se Sto kasnije otvori drugi front.

Medutim, sada je ova igra prekinuta.

Na obalama Normandije, na zapadnoj Francuskoj, sa-
veznici su uspjeli uspostaviti i u€vrstiti mostobran.

Ogromna vojna sila probila je njemacki obrambeni sis-
tem i prodrla na tlo Francuske.

Za nas, za sve borce, ovo je bilo izvjesno olakSanje.



Ali, daleko je zavrSetak rata. Ubijanje se nastavlja.

Borbe se jo$ uvijek vode.

Narocito na podrucju Bosne.

UstaSe i Cetnici povremeno se jave svojim slabim puSka-
ranjem.

Hoce da pokaZzu da su jo$S na Zivotu, da na njih racu-
namo.

Nama to ne zadaje nikakvu brigu.

U svim naSim jedinicama odrZavaju se politi¢ki i par-
tijski sastanci. Poznato je i ve¢ je postalo banalno i dosadno
pitanje boraca koje je glasilo:

»Sto je s Turskom?«

Naime, dok smo mi ratovali i vodili teSke i krvave bor-
be protiv faSizma, Turska se drZzala pasivno i Cekala je za-
vrSetak rata, da se opredijeli na stranu pobjednika (kao Sto
je i na kraju ucinila).

Medutim, naSu je borbu preokupirala druga vrlo aktu-
alna vojno-politi¢ka situacija.

Od nekuda, vjerojatno od naSih kurira, prostrujila je
vijest 0 kontaktu druga Tita s bivS§im banom Banovine Hr-
vatske drom lvanom SubaSi¢em, tada predsjednikom izbjeg-
licke jugoslavenske vlade u Londonu.*

I do mene stize ova vijest, ali u jednoj ¢udnoj i nepri-
hvatljivoj varijanti.

»Pa to znaCi da se mi neemo viSe boriti protiv Cetnika.
Neéemo pucati u Cetnike.« ... kao i sli€ne komentare.

Nisam ovo prihvatio i pokuSavao sam da moje borce i
nadalje uvjerim da su Cetnici bili i ostali izdajnici, sluge oku-
patora, a svi Cetnici, osim zlikovaca, ako okrenu svoje oruz-
je protiv okupatora i njegovih slugu, dobro ¢ée nam doéi —
mi ¢éemo to pozdraviti.

* lvan Subasié, pravnik, ¢lan rukovodstva Hrvatske seljacke
stranke, ban Banovine Hrvatske. ) ]
~ U emigraciji, kao predsjednik emigrantske vlade, potpisao
!]e sporazum s predsjednikom Nacionalnog komiteta oslobodenja
Jugoslavije MarSalom Titom, na Visu 16, VI 1944. godine, kojim
je  Demokratska Federativna Jugoslavija dobila ‘medunarodno
priznanje.



Sve ostale, slicne i Stetne komentare — odbijao sam.

Ipak, odlu¢io sam, kao S$to je bilo i normalno, upoznati
Stab Brigade.

Bijeli Sator od svile isticao se na manjem proplanku.

Vec¢ iz daljine primijeti me Dukljan, komandant Briga-
de, naherio svoju titovku i Ceprkajuc¢i po svojim sitnim si-
vim brkovima dofeka me, nagnuvsi se na jednu stranu i s
nogu me zapita:

»Sto je Drino, §to si do$ao, bolan?«

Stojim neodlu¢no i ne znam kako bih zapocCeo, jer sma-
tram da je ova vijest vrlo vaZzna i odgovorna, pomalo deli-
katna.

Dukljan osjeti moju neodlu¢nost i navali rijeCima:
»Sto Cekas, §to se desilo, govoril«

»Pa znate i vi ... onaj sporazum Tito-Suba$i¢. Borci pri-
¢aju ... da neée pucati u Cetnike. Da je to linija ... da je to
direktiva.«

»Kakvi bakra€i, kakvi Cetnici. Tko je to kazao.
Nema sporazuma s cetnicima.

Drino, skok natrag u jedinicu i objasni borcima da nema
niti govora o bilo kojem sporazumu s Cetnicima, da je to iz-
misljena vijest.

Raskrinkaj sve one koji ubacuju takve dezinformacije.«

Odlanulo mi je.

Bio sam zadovoljan kako je zavrSio ovaj moj kratak su-
sret s drugom Dukljanom, a narolito nakon njegove pravil-
ne ocjene o izdajni¢koj raboti CetniCke bratije.

Pa to sam i o€ekivao.



PARTIZAN LOGORAS

U toku proljeca 1944. godine jedinice naSe brigade na-
lazile su se na sektoru Livanjskog polja u zaseocima Caici,
Rujani i Listani.

U toj teSkoj situaciji bilo je najvaznije kako prehraniti
borce brigade koji su osjecali teSku glad.

Od seljaka se nije smjelo niSta uzeti, ve¢ je svaki borac
ovisio od pomodéi brigadnog intendanta koji je hranu za bor-
ce dobivao na sluzbeni i legalan nacin.

Neprijatelj — Nijemci i ustaSe — znali su za naSe po-
teSko¢e u potrazi za snabdijevanjem, te su nam vrsili razna
ometanja, zasjede, prepade i napade.

Mnogi su seljci, naroCito oni koji nisu bili naklonjeni
naSoj borbi, na sve moguce nacine izbjegavali da nam po-
mognu.

NajceSée su svoju stoku, sva Ziva grla odvodili iz svo-
jih domova u Livno, na prodaju.

Dakle, sve je bilo upereno protiv naSih boraca da ih iz-
gladne i da im se onemoguci da se bore. To je bila jedna od
perfidnih formi borbi protiv nadih hrabrih partizana.

Trebalo je naSe borce natjerati na glad, a to je znaCilo
prisiliti ih na kapitulaciju, na predaju.

Stab brigade je uo&io ovu rabotu neprijatelja i nekih
seljaka, te je odluio da presije€e ovu njihovu zlo¢inacku
rabotu.

Nakon Sto je napravljen plan da se osujeti neprijatelj-
sko djelovanje pocetkom svibnja 1944. godine postavljena je
zasjeda — ali bez rezultata.

Kada se najmanje oCekivalo neprijatelj je iznenada na-
pao na$ 1. bataljon i u tom periodu imali smo gubitaka.

U toj neravnopravnoj borbi bio je zarobljen i KLEIN
(KLAJN) ALEKSANDAR »SANDRO«, komesar 3. Cete, 4.
bataljona.

Roden je 16. sijeCnja 1922. godine u Splitu od oca Ante
Klein von Hemalscheld i majke Lucije rod. Kavajin.



Imao je brata Ludviga, poginuo u NOR i tri sestre An-
delku, Almu i Mariju, od kojih je i Andelka bila u NOB.

Po zavrdetku 3estog razreda osnovne Skole zaposlio se
u brodogradilidtu »Split«, gdje je zavrSio elektriarski zanat.

Bio je Clan Ursovih sindikata, a od 1938. ¢lan SKOJ-a.

Sudjelovao je u demonstracijama prigodom ubojstva
Vicka Buljanovica 1939. godine, kada je bio uhap3en i u za-
tvoru zadrZan pet dana.

Okupaciju je doCekao u Splitu i nadalje je radio u »Sieve-
rn«. U toku 1942. godine bio je uhap8en, odleZzao u zloglas-
nom zatvoru »Sv. Roko« i kasnije odveden na sudenje u Si-
benik, gdje je bio osuden 3est mjeseci uvjetno.

Nakon pustanja iz zatvora zaposlio se kod privatnog maj-
stora i zatim 1. sijeCnja 1943. godine stupio u Splitski od-
red.

Clan nae Partije postao je 26. lipnja 1943. godine, nakon
§to je istog dana bio ranjen u borbi protiv Talijana, kod
Donje MileSine-Mu¢.

U vrijeme kapitulacije faSisticke Italije prebaCen je u
komandu novoformirane Cetvrte splitske dalmatinske briga-
de. U pocetku je bio rasporeden u 4., a kasnije u 1. bataljon.

* *

Dana 8. svibnja 1944. godine drug Roko Franié, koman-
dant 1. bataljona, uputio ga je prema Vagnju da prikupi ne-
koliko konja sa ispa3e radi obnove bataljonske komore koja
je nastradala prilikom povlaenja s Raskog polja u pravcu
Livna. Tu je Aleksandar susreo obavjeStajnog oficira, od ko-
jeg je dobio podatke da u Livnu, tj. u garnizonu, nema ni-
kakvih promjena.

U jutro 9. svibnja oko tri sata 3. Ceta se nalazila u za-
seoku Cai¢ima, dok se prvi vod nalazio u kuéi seoskog od-
bornika.

Nijemci su izvrsili iznenadni napad na Caice pucajuci iz
Smajsera i mitraljezi.



Ukupan broj neprijateljskih vojnika bio je oko 200 i
oficira, a medu njima je bio prilian broj folksdojCera.

Aleksandar je pokuSao da se izvuCe iz ove teSke situaci-
je te se brzo prebacio preko jedne male ograde i sakrio se
na tavan susjedne kuce.

Ali nije imao srece.

Vlasnica kuée pozvala je Nijemce i ¢im su dvojica Ni-
jemaca uSla u kuéu pucali su prema tavanu. Njemu nije
nista preostalo nego da se preda.

U ovom napadu s naSe strane bilo je dosta poginulih i
ranjenih, kao i oko 27 zarobljenih drugova — partizana.

Svi su bili prebageni u Livno, gdje je odmah zapocelo
saslusavanje. 5

Cim je Aleksandar pristupio Svabi, ovaj mu je odmah
obrusio:

»Ti si komesar i kaZzi nam kada si do$ao u partizane?«,
bilo mu je t>rvo pitanje upuéeno na so¢nom hrvatskom jezi-
ku.

»Nisam« bio je kratak odgovor. »U partizanima sam sti-
gao nedavno. Jedino sam odrzavao Casove jer sam ja radnik«
kratko je odrezao Aleksandar.

Medu zatvorenicima nalazio se i jedan brico iz Livna ko-
ji je tvrdio da je svih njih prokazao na$ obavjeStajni ofi-
cir.

I sada je zapoCelo puteSestvije ovih naSih zarobljenih
drugova. Teret novih robova krenuo je iz Livna preko Mo-
stara i kratko se vrijeme zadrzao u Beogradu, u logor Ci-
glana. Tu je bilo smjeSteno oko 2000 logora3a raznih nacija,
ali najviSe Jugoslavena. Vlakom u teretne vagone upucen je
i Aleksandar preko Madarske za Njemacku u logor Steinge-
rot, nedaleko grada Badkisingena.

U ovom logoru dopremljeno je dvadeset i pet Jugosla-
vena — partizana gdje je bilo i nekoliko Spli¢ana, a medu
njima Drago Dumani¢, Ivo Fabjanac, Mario Mihanovi¢ i dru-
gr-

Drug Aleksandar o ovom svom robovanju u njemackom
logoru, u Zicama i neljudskim tretmanima, nedostojnim c&o-
vjeka ne moze naéi pravu rije¢ za neljude Hitlerova kova.



Kada bi trebalo naglasiti §to mu je bilo najbestidnije,
Aleksa odmah istice cla je to bio teSki, iscrpljujuci rad i ne-
vjerojatna glad.

Logoradi su umirali na samom radu od iznemoglosti i
gladi, a u to vrijeme on je liio na pravi i originalni ljudski
kostur.

Tesko je podnosio ovu torturu.

| jednog dana je odluio da se barem privremeno izvu-
¢e iz logora, da bi se donekle odmorio.

Da bi se izvukao i prezivio iz ovih nehumanih i neljud-
skih odnosa, izmislio je, tj. simulirao je perforaciju slije-
pog crijeva i u studenome 1944. godine dospio u bolnicu.
Ipak je uspio prevariti lijeCnika, tako da je pristupio opera-
cionom stolu zdrav i dozvolio da ga operiraju.

Ipak sa Istoka je dolazila zvijezda spasa. Velika nada
za sve logorase.

Kako je prodirala Crvena armija sa Istoka, uprava lo-
gora je zapoCela u oZujku 1945. godine prebacivati logoraSe
prema Zapadu, u pravcu Minchena.

Vukli su se logoradi nekoliko dana i Klein, u dogovoru
sa svojim drugom Spliéaninom Marijom Mihanovi¢em, od-
Iu¢i da pobjegne iz kolone.

Sto su odlucili to su i ucinili.

Pri kraju oZujka pobjegoSe oni u toku no¢i, dok su lo-
rovali u jednoj Suma, krenuSe obojica u nepoznatom pravcu
— u pravcu slobode.

Imali su srece.

Upali su u otvoreni front americkih i njemackih oru-
Zanih snaga.

Nedaleko grada Hamelburga, na samoj cesti, naisli su
na jednog ameri¢kog vojnika koji ih je zaustavio uperivsi u
njih strojnicu i zatim ih sproveo u svoju komandu.

Brzo su se sporazumjeli, a naroCito im je bilo lako kada
su obojica kazali da su oni Titovi partizani i logorasi.

I opet logor — ali sada logor za slobodnjake.

Logor je bio prepun raznih narodnosti, a najviSe Jugo-
slavena.



U ovom logoru osobito su se isticali svojom agitacijom
bivsi jugoslavenski oficiri agitirajuc¢i za cetniStvo i monarhi-
stiCki poredak.

Normalno je bilo da su im se nadi drugovi suprotstavlja-
li i davali pravi odgovor o izdaji DraZe i njegovom sluZenju
okupatoru.

Olak3anje je doSlo za naSe drugove onog trenutka kada
je doSao general Ivan Rukavina da organizira povratak u
domovinu svih onih drugov koji vole novu Titovu Jugosla-
viju.

Aleksandar, kao i mnogo drugova, poslije teSkih patnji
i stradanja, vratio se lipnja 1945. godine u svoj rodni Split.

I na kraju ipak — per aspera ad astra.

Aleksandar je dofekao Slobodu.

AKCIA

Borci ne vole ljencariti, odmarati se po Sumama a da ne
napadaju neprijatelja. Borba i samo borba usla im je u krv,
pod samu koZu.

Priprema se nova akcija.

Borcima bi lak3e, jer su se ve¢ dugo nalezali.

Najednom se zaCu komesarov glas:

»Brze, brze, drugovi. PoZurite. Ne smijemo gubiti vri-
jeme, jer ¢emo zakasniti, ako se ovako budemo rastezali.«

»U pravu je komesar«, dobavi Stipe i odmah uini neko-
liko hitrih koraka kako bi primjerom pokazao da sluSa svog
komesara.

»Vidi ti njega $to je zapro, kao da idemo na pr3ut. Ce-
kaj ti, Stipe, daleko je na$ cilj. Umorit ¢e$ se ti i jak, odgo-
vori mu Marin tihim glasom, ali vise za svog druga koji je
koracao iza njega, usporenim koracima.

Ceta je ve¢ u pokretu.



lako je ljeto na izmaku no¢ je hladna. Jedini vodi€ su
zvijezde koje trepere na vedrom nebu.

»Da li je Ceta u kompletnom sastavu?« najednom upita
komesar.

»Citava je« javlja Vicko, nakon 3to je provjerio po us-
menoj vezi.

»Da li si siguran?« nanovo se zaCuje glas komesara.

»Mislim da nije prisutan Ante«, naknadno utvrdi Vicko.

»Ceta stoj! Sacekajmo Antul« naredi komesar.

Tek kada se Ante javio, Ceta je krenula.

Neprijatelj nije daleko. Stoga treba nastupiti u najvecoj
tajnosti. Cuje se komanda:

»TiSina. Ne puSi. Ne govori. DrZi vezu« §to ide od borca
do borca i prenosi se najvecom brzinom.

Poslije dugog i napornog marSa kroz Sumu Ceta se zaus-
tavila na priliéno visokom proplanku, nedaleko ceste, odakle
je bio dobar vidik za osmatranje.

Sada je naSim borcima bilo jasno gdje su dosli, kao i
njihov zadatak.

Treba napasti njemacku motoriziranu kolonu na komu-
nikaciji Otri¢c—Srb.

Mi stojimo daleko od ceste, jer je nama partizanima za-
branjen pristup cestama. To je rezervirano za moderne, Su-
vremene vojske, koje imaju motorna prijevozna sredstva.
One armije koje koriste benzin.

A koja smo to mi vojska? Kako to mi ratujemo i kako
postiZzemo uspjehe u ovom straSnom ratu?

Kada ¢emo i mi koraCati slobodno i hrabro po naSim
cestama?

»Nece biti daleko. Uskoro,« mislio je Marin u svojoj
mladenackoj glavi.

Postavismo se u borbenoj liniji nedaleko ceste, ¢ekaju-
¢i kad ¢e proéi njemacke zvijeri, vukovi.

Da, asocijacija na vukove doSla je u pravo vrijeme.

»Zivjet ¢ete kao vukovi«, moglo se progitati u »promic-
bi« neprijatelja radi antipartizanske agitacije.



Da, vukove smo Culi u partizanima, ali ih nismo vidjeli,
jer su i oni bjeZali od nas. Znali su dobro vukovi da od nas
nece imati nikakve Koristi.

Cekali smo na prepad.

Najvecéa vrijednost naSeg partizanskog ratovanja jest —
planirani iznenadni napad, nanijeti neprijatelju $to teZi i veCi
gubitak i tada se povuci.

To nije kukaviCluk, ve¢ najbolji nalin ratovanja. Mi se
jo§ ne moZemo boriti protiv suvremeno naoruzanog mnogo
jaCeg neprijatelja.

Doéi ¢e vrijeme.

Bit ¢e dana za megdana.

Evo upravo prolazi kolona njemackih kamiona, tenkova
i topova. Trese se zemlja od silnog tereta, a zrakom se pro-
lamaju zvuci motora.

Kada je proSla ¢elna kolona, pojavilo se zaCelje i najed-
nom pade zapovijed na ugovoreni znak i sa svih strana za-
¢uju se povici:

»Pucaj, ne daj Svabi da uteknel«

Svabo je iznenaden i ne poku3ava pruZiti ozbiljniji ot-
por. Ne Zeli prihvatiti borbu, jer je mrkla no¢ i ne poznaje
naSu snagu, niti teren.

BjeZi Svabo i ostavlja jedan dio svoje tehnike i opreme.

Pokupio je mrtve i ranjene.

Na$ je napad uspio.

Cekali smo kada ¢e svanuti da moZemo pokupiti ratni
plijen.

Bilo ga je dosta.

Ali najdraZi je bio protivtenkovski top koji je dovucen u
Sumu i tu je pokazivan svim borcima kao naroCiti trofej.

U ovoj na3oj akciji poginuo je drug Sime, radnik iz Vra-
njica, koji je u nadu Brigadu stupio pred nekoliko dana.
Imao je nesrecu. Nastradao je u prvoj akciji.

NapuStamo mjesto borbe i kiSa nije padala ve¢ je pa-
dala u krupnim kapljama i svi su naSi borci bili mokri do
koZe.



KiSa i nadalje iz proloma oblaka nemilosrdno pada po
obrazima promrzlih boraca. Ali, oni niSta ne haju. Stupaju,
pomalo u koloni, koja sada nema vojnicki izgled, ali u kora-
cima, rekli bismo, kao da se nalaze na kakvoj paradi. Svi
se natjeCu tko ¢e bolje stupati i da nitko ne zaostane. Na-
jednom, spontano, iz grla pojedinaca zaori se partizanska
pjesma — Partizani naSi ... — a zatim pjesmu prihvati Ci-
tava Ceta.

Tek sada, uz kiSu i protiv kiSe, partizani prkose, i u sebi
govore:

»Vrag te odnio, Sto sada pada$, $to ne vidi§ da mi stu-
pamo; ZasSto ba$ na nas iskaljuje$ svoju silu i bijes?«

PEPEO

U naslovu ove knjige istiCe se rije€ pepeo, a §to neodo-
ljivo asocira, podsje¢a na bezbroj slika, scena i dogadaja po-
slije paleZa, poZara i vatre niz sela i naselja koja su vrSili
okupatori i njihovi suradnici, uglavnom ustaSe i Cetnici.

Takvih slika, na Zalost bilo je i previSe za vrijeme na-
rodnooslobodilackog rata 1941 — 1945. godine u porobljenoj
Jugoslaviji.

UcCinili bismo veliki propust i greSku kada iz naih sje-
¢anja jednu tako crnu i tuznu sliku ne bismo opisali, izvuk-
li iz zaborava.

RijeC je o Velikom i Malom TiCevu, bosanskim mjestima,
koji se nalaze sjevero-zapadno na samoj Sator planini, neda-
leko Drvara, predratnog revolucionarnog i naprednog grada,
a u nasoj socijalistickoj revoluciji, heroj grada, po svom iz-
vanrednom doprinosu narodnooslobodilackoj borbi.

U ovim selima bilo je sjediSte niza partizanskih institu-
cija: Staba VIII dalmatinskog udarnog korpusa, pristapskih i



sanitetskih jedinica, saveznih misija i dr. Tu se, pored sve-
ga, nalazio i improvizirani aerodrom na kojemu su slijetali
savezni€ki avioni, koji su donosili naoruZzanje za potrebe na-
Se vojske (puske, municiju, ru€ne bombe, eventualno po koji
puSkomitraljez »Bren«, protivtenkovsku pusku i PIAT-rucne
reaktivne protivoklopne bacaCe, popularno zvane »DZunbul«
(»John Bool«). Istodobno na povratku odvozili su nase ranje-
nike u partizanske baze u Italiju.

Koncentracija spomenutih institucija i blizina Drvara i
Vrhovnog Staba — s jedne strane — te divizija na poloZajima
— s druge strane, ostavljala je utisak posebne Zivosti i veli-
kog prometa. Takav Zivot na ovom sektoru zaista je i bio.
Stoga ne treba smetnuti s uma da je VIII dalmatinski udar-
ni korpus, u to vrijeme, pojafavan i popunjavan s ciljem
da se osposobi i ojafa za nastupajuce sloZene operacije, za
konatno oslobodenje naSe zemlje. Zavidna organizacija i so-
lidno brojno stanje naSih jedinica u potpunosti je nagovjes-
talo ofenzivni nastup na svim frontovima.

Upravo tada — koncem maja 1944. godine — uslijedio je
zracni desant na Vrhovni $tab, koji se tada nalazio u Drvaru.
Poznata su herojstva pripadnika polaznika oficirskog kursa
pri Vrhovnom S§tabu, Opcinskog komiteta SKOJ-a grada Dr-
vara, zateCenih jedinica u gradu, kasnije nadoS$lih jedinica
VI licke divizije i jednog bataljona naSe Ill dalmatinske
udarne brigade, koji su svi skupa u zajedni¢koj i herojskoj
borbi doprinijeli da se obrani Vrhovni Stab na Celu s dru-
gom Titom.

Nakon izvlafenja pripadnika Vrhovnog Staba i nakon $to
su centralni rukovodeci organi NOV, KPJ i Nacionalnog ko-
miteta oslobodenja Jugoslavije preko KupreSkog polja eva-
kuirani na otok Vis, Nijemci, a za njima Cetnici — vjerne i
ponizne izdajni¢ke sluge, goneéi naSe jedinice u povlagenju,
projurili su i preko Velikog i Malog Ticeva.

Za sobom su ostavili pustos ...

Nada je Brigada tada dobila zadatak, sli€no kao na Ne-
retvi, nasi prethodnici iz istoimene Cetvrte dalmatinske bri-
gade, formirane u SoSi¢ima na Biokovu godinu dana ranije,



da prebacimo bolnicu VIII korpusa s teSkim bolesnicima i
ranjenicima na Dinaru — na Vrdovo.

Uz teSke i nadcovjeCanske napore — zahvaljujuéi nasim
vojnicima, i naroito seljacima i seljankama, ovaj je zadatak
u potpunosti uspio.

Medutim, ¢im smo se vratili na Sator planinu, imali smo
§to i vidjeti.

Sve — doslovno SVE je bilo spaljeno.

Jedinice naCe Cetvrte brigade doSle su na malo TiCevsko
polje i gle — TiCeva nema.

Sto je to s nama? Mozda smo pogrijesili. Da li je to za-
ista fatamorgana, neka opsjena.

Ne i ne, ne — vidi se dobro Sator planina, eno ga, tu je.

Poznat nam je vrlo dobro put koji vodi za malo selo
Preodac. Dakle, nije nikakva greSka. Ali mi se pitamo gdje
je Ticevo.

TiCeva viSe nema, ali je bila gomila pepela ... sve su
kuce popaljene ... a kuée od drveta vrlo lako i brzo gore.
Kuce se na Ti¢evu — i ne samo tamo — grade isklju¢ivo od
drva, jer je ovdje na ovom sektoru drvo najpogodnije i naj-
dostupniji materijal. Suma je bogata drveem — ima ga u
izobilju. Drvo odgovara i za zimske uvjete leda i snijega.
Zato je drvo izgorjela, a preostali pepeo na samoj zemlji
mogao se vidjeti tek iz neposredne blizine, jer ga je intenziv-
no proljetno zelenilo brzo gutalo.

U tom stravi€nom moru pepela mogao se naci poneki
Cavao, »britvele« vlastite izrade, nesagorivi dijelovi peci i og-
njista, po koje komostre, bakrag, ali da bi se to vidjelo, tre-
balo je sasvim blizu priéi.

Tu se naSao poneki domacin koji se bi sklonio u Sumu.
Domacini po prezimenu Joviéi, Tice, ViSekrune ... Sokirani

. nad pepelom ... ne vjeruju da se to moglo desiti njima i
njihovim ognjiStima. Traze okom 3to je ostalo poslije vatre-
ne orgije duSmana ...

Vidi se koja Zlica, viljusSka, Cakija, sjekira bez rucCice.

Pita se na$ covjek, gledajuéi ovu gomilu pepela, da li
je moguce da su ljudi ljudima mogli Ciniti takve stvari ...



Ali pored sve nevolje mogla se primijetiti i doza opti-
mizma, zadovoljstva 3to su jo$ Zivi, da su njihovi ¢&lanovi
obitelji izbjegli od uniStenja, pokolja. Veselili su se nastupa-
jucem ljetu da ¢e do daleke zime biti vremena da kuée po-
novno sagrade.

Trebalo je Zivjeti i dalje. I zbrinuti svoje ...

Zaista, tu i drugdje, ne mnogo vremena kasnije, vidjeli
smo ponovno sagradene domove nikle iz pepela. Balvana i
Simle bilo je u Sumi nadohvat i napretek, a iz pepela su iz-
vuceni Cavli, bakraci, sjekire, tesle, komoSstre, trinoge, tave
i sve ono S$to je bilo potrebno za seoska domacinstva. Sve je
to ponovno naslo svoje mjesto, ali samo ondje gdje su glave
ostale saCuvane. A stradalo ih je mnogo i mnogo. Najstras-
nije je bilo vidjeti malu djeCicu, ostalu bez igdje ikoga —
bez svojih najdraZih roditelja. Prihvatili su ih susjedi. Ali
tko moZe zamijeniti oca, majku ... Ne smije se zaboraviti
da su upravo ovi ljudi pretrpjeli nevideni teror i stradanja
upravo zato Sto su pomagali NOP i revoluciju i zato $to su
znali naSe tajne.

Seljaci i omladina TiCeva prenosili su naSe ranjenike
bezbroj puta. Nosili su ih na Dinaru jo§ i ranije. Znali su za
sjediSta svih naSih divizija i divizijskih bolnica. Oni su bili
ti koji su kopali rovove i zemunice u koje smo smjestili i sa-
krili naSe drugove nepokretne i ostavili ih s malo nade. Mi
smo bili svjesni da je takva selekcija, takva nasa odluka bila
neizbjezna i u toj situaciji jedina, jer se sa svim tim nepo-
kretnim drugovima nije moglo ni ostale izvudi.

Uporno, narocito Cetnici — Zeljeli su od seljaka saznati
tajnu — gdje su skriveni ranjenici. Htjeli su ih naci i likvi-
dirati.

Svi seljaci, koje su Cetnici uhvatili na TiCevu, bili su
zlostavljani do besvijesti, do smrti ... ali izdali nisu. Ranje-
nici i sanitetsko osoblje na Celu sa drom Mirom Mladino-
vom, bili su spaSeni!

A pepela i ognja — bilo je na tone. Tek mjesecima ka-
snije vjetrovi i kiSe su ga raznijeli i isprali i — s vremenom
izbrisali jo$ jedan od brojnih tragova nefovjestva. Danas je



ostao kao jedini trag, podugaCak spisak imena i prezimena
urezanih u kamene ploce na spomeniku.
Ali i jo§S mnoga rana na srcu i suza u oku...

CETNI REKORDER

Potomak je jedne od najstarijih splitskih obitelji koje
su uvijek stajale na braniku nadeg slavenstva.

Protiv Austro-ugarske okupacije, a zatim protiv talijan-
ske tiranije, veéinom su bili u redovima rodoljubja i boraca
protiv tudinskog ugnjetavanja i nacionalnog obezvredivanja.

Narocito je naSem Mati teSko padalo da mora, ¢im se
pojavi na ulicu rodnog grada, pozdravljati Talijane, talijan-
sku zastavu, Citati novinu »Popolo di Spalato« na talijanskom
jeziku i sludati na ulici samo talijanski jezik.

To nije mogao nikako podnositi.

Boljelo ga je, stiskalo ga je pri srcu Sto gleda tudina
kako se koCoperi, »puse« i oholo krece po naSem slavenskom
Splitu.

Bio je naS Mate odudevljeni rodoljub. Znao je on da je
njemu mjesto samo i jedino u redovima boraca protiv fa-
Sistickog zavojevaca.

Cekao je da i na njega dode red, da drugovi obrate pa-
Znju na njega.

»Sto je ovo s nasim drugovima? Sto oni misle? Kako se
to oni distanciraju od mene?« znao je Mate Cesto za sebe
govoriti.

No, on nije dugo Cekao.

Nasi drugovi pravilno su ocijenili da je njemu mjesto u
borbenim, antifadistickim redovima protiv zavojevata. Anga-
Ziran je u grupi NOP-a trgovackih pomocnika od pocetka
1942. godine. Njegova je grupa sakupljala tekstilni, sanitet-
ski i kancelarijski materijal za potrebe naSeg pokreta. Ta-



koder je sudjelovao u dijeljenju letaka i prikupljanju no-
vih simpatizera za na$ pokret.

Na sve strane borbe i akcije po Splitu.

Talijani — faSisti odgovaraju straSnim represalijama.

Padaju nadi najbolji drugovi — omladinci. Neke on poznaje.

Ispekao je on svoj zanat trgovackog pomoénika. Savjest
i poStenje najveéa mu je odlika, jer je tako odgojen od svo-
jih Cestitih i poStenih roditelja. Njegov gazda nema prigovo-
ra na njegov rad, a najvise mu se svidjelo njegovo poStenje
— U njega je imao bezgrani¢no povjerenje.

Dic¢io se naS§ Mate svojom ljudskom vrijednoS¢u, ali to
njemu, sada, u ratno vrijeme nije bilo interesantno kada je
okupator iz dana u dan pokazivao svoje prljavo i gnjusno
lice.

Hapse faSisti i progone njegove najbolje drugove, prija-
telje, pa €ak i nekoliko njegovih prezimenjaka koji su ponos-
no i gordo krenuli u otvoreni obracun protiv podivljalog oku-
patora.

Najednom preokret.

Dolazi veliki povijesni datum — propast talijanskog fa-
Sistickog rezima, a s time, vjeruje Mate, da ¢e vjerojatno do-
¢i bolja i svjetlija vremena za narod grada Splita i naSe na-
pacene Dalmacije, naravno i cijele Jugoslavije.

Ali, prevario se Mate.

Odlaze jedni tirani — dolaze drugi.

Talijane zamjenjuju Nijemci, koji sada podrZavaju svo-
je stare sluge — ustase.

Dakle, jedni zlo€inci odlaze — drugi ih zamjenjuju, sve
po onoj staroj, narodnoj izreci — Sjasi Murta, da uzjaSi
Kurta.

Mato se joS uvijek nalazi u procjepu, u velikoj dilemi.
U redove naSih hrabrih i proslavljenih partizana krenuli su
i posljednji i najbolji njegovi prijatelji, aktivni antifa$isti.

Sretan je Mate.

On se ve¢ naSao u organizaciji otvorene borbe protiv
njemacko-ustaske vladavine, nove tiranije.



| on Ce dati svoj udio u ovim sudbonosnim i povijesnim
danima za na$ narod.

Cekao je da i on stupi na oslobodeni teritorij i da se
prikljuci oruzanoj borbi, s puSkom u ruci, protiv Nijema-
ca, otimaca naSe slobode, i usta3a, izdajnika hrvatskog na-
roda.

Do%ao je i taj dan.

PoCetkom 1944. godine, Mate, dvadesetogodi$njak, kre-
nuo je stazama svojih prijatelja — drugova, koje po zavrSet-
ku narodnooslobodilatkog rata nekoliko od njih nece nika-
da vide vidjeti — ostali su na vjecnoj straZzi: Veljko Ivano-
vi¢, Drago Badkovi¢, Mario Tvrdi¢, Milorad Duplangi¢, Ma-
rin Nincevié, Ante Marini¢ i Ante Kuzmanic.

| nade ti se naS Mate u Ceti za vezu naSe Brigade. Vi-
sok, suhonjav, dugih nogu, crne, guste valovite kose, Zilav
— bio je upadljiva figura. Bio je odmah od prvih dana vrlo
vrijedan i savjestan borac. Volio je da odmah savlada sve
elemente signalizacije, kao i sve ono $to je tada bilo potreb-
no za dobrog i sposobnog borca — vezistu.

Uistinu, zadovoljavao je i svoje pretpostavljene, a naroci-
to se svidio svom politkomesaru Cete, koji je u njemu vidio
odgovornog i dobrog borca.

I u izvrSavanju svih zadataka, postavljanja telefonske
linije na borbenom zadatku, Mate je uvijek bio u prvim re-
dovima, trudio se da udovolji zahtjevu svog politkomesara
od kojega je imao i malo respekta, jer je politkomesar bio
i previSe strog, jako ozbiljan i energican, ali uvijek pra-
vican.

NaSa se Brigada u studenome 1944. godine naSla na za-
datku oslobadanja Duvna. U ovom garnizonu stacionirane su
jake njemacko-ustadke snage.

I Ceta za vezu dobila je svoj uobiCajeni zadatak. Treba-
lo je postaviti telefonsku liniju od Staba Brigade — selo Pri-
soje do 3. bataljona — selo Stipanici.

Citava Ceta za vezu pristupila je izvrienju ovog zadatka,
dok su dvojica boraca Mate i Mario bili odredeni da s jed-
nog gromadnog kamena, koji je dominirao vecCim dijelom



Sirokog prostranstva, motri kretanje neprijateljskih vojni-
ka.

Oni su imali vec¢ postavljenu telefonsku liniju, jedan polj-
ski telefon i svaki po dvije signalne zastavice. Naravno svaki
je imao i pusku.

Sve je bilo normalno dok neprijatelj nije poduzeo ve-
¢im snagama neoCekivanu ofenzivu na naSe snage.

Napadaju Svabe i ustaSe uz pomo¢ tenkova i teSkih to-
pova — nastoje da naSe jedinice opkole, uniSte ili zarobe.

Nasi im borci pruZaju junacki otpor, ali kada je daljnji
otpor postao uzaludan i nemogu¢ normalno je bilo da je naj-
razumnije povuci se i saCuvati svoje borce za slijedeée bor-
be.

U ovoj situaciji nasi borci Mate i Mario slijede primjer
ostalih boraca — povlace se.

Tréi Mate i sav zadihan dojuri do svog politkomesara.
Dok je tr¢ao stalno je mislio 5to ¢e sada biti i $to ¢e mu ko-
mesar kazati. Srce mu ubrzano radi te pristupi komesaru i
Ceka Sto Ce biti.

Gleda ga komesar iz daljine i ve¢ zaklju€uje Sto se do-
godilo, te unaprijed upade u rijec.

»Sto je Mate, Sto se desilo. Sto si se tako zadihao?«

»Dru-Ze ko-me-sa-ru«, mucajuci i nesigurnim glasom za-
pofne svojom obranom na$§ Mate te nastavi »Nisam mogao
nista uciniti.«

»Ma Ca nisi moga«, kratko mu odgovori komesar u split-
skom Zargonu.

»Upali su Nijemci i ustaSe sa strane i mi nismo bili u
moguénosti da iSta napravimo«, lukavo odgovori Mate.

»Ma Cekaj CovjeCe. Ne pitam te o neprijatelju, ve¢ ti
postavljam pitanje kako si ti doSao bez svog i naSeg osnov-
nog i najglavnijeg oruzja?«

»DruZze komesaru, nisam imao vremena niti glavu spa-
savati a kamoli da mislim na taj telefon i telefonsku liniju.
Vidite samo sam uspio pusSku u ruci zadrzati.«

»A znal li ti jadan da bez telefona i telefonske linije mi
ne mozemo voditi borbu. Da smo mi sada isto kao kad bo-
rac ima puSku u ruci a nema metakax.



»Je, druze komesaru, imate vi pravo, ali nismo mogli
niSta uciniti. Tako je to bila teSka borba da smo bili prisi-
ljeni spasavati svoje gole Zivote.«

Tek sada je Mati bilo malo lak3e kada je mogao pove-
sti razgovor sa svojim komesarom od koga je imao silan res-
pekt, posto je znao da je on strog, da voli i traZi da svaki
borac bude u svemu uvijek ispravan, a naro¢ito da vodi ra-
¢una, da Cuva naSa skromna sredstva.

Umek3ao se na kraju komesar i odrzao mu je jednu po-
trebnu »prediku« i drug je Mate nakon ovog povlacenja s
naSim jedinicama shvatio da se protiv neprijatelja ne bori
samo puSc¢anim mecima ve¢ i sredstvima veze.

Z0V KUKAVICE

Sator i Staretina su dvije planine koje se pruzaju_sje-
verno, odnosno sjeveroistono od Livanjskog polja. Sator
ima nadmorsku visinu oko 1870 metara, dok Staretina oko
1630 m. Ove dvije planine bogate su Sumama i mi smo im
bili Cesti gosti. Naime, ¢im bi Nijemci_poduzimali jaCe ak-
cije prema naSim jedinicama, tj. protiv Cetvrte splitske udar-
ne brigade mi bismo uvijek, radi Cuvanja naSih snaga, za
bolja vremena, kada ¢emo mi preéi u zavrSnu ofenzivu, na-
lazili zaklon u ovim Sumama.

Poslije neuspjeha Nijemaca u Sestoj neprijateljskoj
ofenzivi priblizili smo se proljetnim danima. Sunce je po-
malo grijalo, a snijeg se pocCeo topiti. Zrak je bio sasvim pro-
¢iS¢en i borci su uzivali u njegovoj Cisto€i i mirisu koji je
draZzio opojnoscu.

Nove vremenske prilike traZile su i nove zadatke.

Nade jedinice olekivale su pokret.

»Gdje ¢emo sada nagariti?«, zapita Ljubo svog suborca
Jakova.



»Sigurno dolje prema Livnu« ravnodudno dobaci Ja-
kov.

»Dobro je to. Znali da ¢emo rastjerati ustaSe i doci do
malo hrane«, vragoljasto dovrdi ovaj mali dijalog.

Medutim, ¢uo se opet cvrkut ptica koji je parao naSe
usi. NajviSe se isticala crna kukavica sa svojim upornim,
stalnim i dosadnim pjevom:

Kuku...kuku... kuku...

Taj njezin pjev tuzno je odjekivao kroz stoljetnu i bo-
gatu Sumu.

Ne moze se reéi da se sa simpatijom, niti s ugodnim
osjecajem sluSao ovaj tuzan zov usamljene ptice, koja je
svoju izoliranost, odijeljenost od ljudi dijelila s nama.

Nije nam bilo drago slu3ati ovo tuzno dozivanje, jer nas
je pomalo impresioniralo, pomalo hipnotiziralo sluSajuci sva-
ki dan:

Kuku ...kuku...kuku...

Istodobno nas je zaokupljao osjecaj, neugodno je bilo, ne
samo da se nalazimo na nekom pogrebu, ve¢ naprotiv, sebe
smo intimno toliko uvjeravali da mi sebi pripremamo po-
greb, sahranu i da nam je postojanje ve¢ odavno presudeno.

Zima je. Za nas Dalmatince i pretjerana. Ali vatra nas
spaSava. Vatra je gorila bez prestanka. Na proplanku, u gu-
stoj Sumi drva koliko hoce$, u izobilju. Prvi na$ zadatak

gdjegod se nade$ u bilo kojoj Sumi — uvijek vatra i samo
vatra. Prvi zadatak je bio — lozi vatru, tdko da je svatko
hrlio k njoj.

Po nodi vatra je imala svoje stalne goste. Mnogi se nisu
ni odvajali od nje. Grijali se, a mnogi su susili mokre noge
i dijelove svoje odjece.

Ali, dok bi borac sudio i grijao jednu stranu — druga
se smrzavala. | tako redom.

Gledao sam Cesto u vatru kako plamen gori visoko i iz
njega skaCu sitne crvene iskre u zrak i nestaju.

I to se stalno ponavljalo.

I cvrkut ptica probudi te iz snatrenja.



Mislili smo i na naSu kukavicu, poglavito kada bismo se
vratili malo u mirnodopsko vrijeme i podsjetili se na pri-
Canje naSih starijih koji su uvijek govorili o kukavici i to
povezivali sa izreCicom:

Kuku lele ... misle¢i na stradanje i neuspjeh u Zivotu.

Zaista, mi nismo voljeli ovu pticu, koja je stalno lebdje-
la povrh naSih glava — letjela ili bila u naSoj blizini, kuka-
juéi, gledajuci nas sa obliznjih grana.

Njeno »Kuku ... kuku ...« stalno nas je pratilo prije
borbe, u toku borbe i nakon zavrSetka borbe.

Mislio sam da li sam dobro izvrdio zadatak, da li sam
mogao izvrsiti joS bolje, da li sam mogao doprinijeti naSem
Uspjehu da bude jo§ uspjesniji i bogatiji.

Ali, sama pomisao na »Kuku ... kuku ...« vrtjela mi se
u mojim mislima.

— Mozda sam bio kukavica?

Ne znam, ne mogu ja o tome presuditi.

Sada u jedinici stalno mislim o naSim uspjesima i neus-
pjesima, o naSim pobjedama i porazima.

Koliko je utjecala pomisao na zov ove crne ptice kuka-
vice.

Da li sam ja uopce kukavica — stalno se vrzma u mojoj
glavi.

Kuku ... kuku ... Cuje se opet od zore do mraka.

Jedva Cekam da se oslobodim ove dosadne i monotone
kuknjave.

Interesira me svaki na$ pokret i napustanje ovih planina

. kao i jezivog i impresivnog zova kuku ... kuku ...

Njeno kuku ... kuku ... ostalo nam je u uSima za sve
vrijeme dok su se na3e jedinice nalazile po Sumovitim pred-
jelima Bosne i Like, odnosno dok se nismo nasli blizu naSeg
dragog Jadrana, kao i naSe di¢ne i herojske Dalmacije.

Tako nismo viSe morali sluSati »Kuku... kuku»,..«

Ali je nismo nikako zaboravili.

Bila je straSno dosadna.



Postojao je jo$ jedan na$ Cudan pratilac. Vuk!

Poslije zavrSetka narodnooslobodilatkog rata mnogi su
me omladinci zapitikivali da li smo vidjeli vukove i da li su
nas napadali.

Zaista ovo je pitanje bilo interesantno i zanimljivo.

U toku rata 1943—1945. godine, tj. do samog zavrSetka
rata prolazec¢i kroz Sume Bosne, Hercegovine, Like i Dalma-
cije nismo imali »Cast« niti prilike da se susretnemo, da se
upoznamo s ovom krvozednom i opasnom Zivotinjom.

Vuk je u Coporima napadao pojedina naselja i sela, ali
nas partizane nije nikada.

Mi smo za vrijeme boravka u Sumama uvijek gorili, pa-
lili vatru, po danu i po noci, i to nas je Stitilo od napada
vukova.

I vuk je od nas bjeZao, nije nam se pribliZavao.

Medutim, mi smo stalno, Cesto, osobito u toku zime slu-
Sali zavijanje vukova, Sto je bio znak da je rije€ o Coporu
vukova i da ih spopada glad — kao i nas.

SAMOZVANI KOMANDIR

»Nada splitska dalmatinska,
naSa splitska dalmatinska,
hej, brigada udarnal«

Tako smo — ponosno — pjevali naSu pjesmu, moZe se
kazati i naSu novu partizansku himnu, u ranu jesen 1944.
godine na dalmatinsko-bosansko-hercegovackoj granici. Upra-
vo smo vrSili borbene operacije u oslobadanju Livna, Duvna
i PosuSja. U Casovima predaha od borbe nismo se samo od-
marali, prali, krpili i Cistili oruzje, ve¢ smo se takoder znali
zabavljati, 3aliti i pjevati. Moral boraca je bio vazniji nego
rukovanje puskom i bombom. Kroz 3alu i »zafrkavanje« za-
boravljalo se na poteSkoce i tegobe same borbe.



Medu zabavnim tipovima u Ceti bio je i na$ suborac
Jure Bracanin. Znao je on lijepo pjevati, zbijati Sale i zaba-
vljati drugove, zbog Cega je bio jako obljubljen medu dru-
govima. Sama njegova pojava bila je smijeSna i komicna.
Dosta ga je bilo vidjeti pa da borac prasne u smijeh. Bio je
silno mrSava a vitka stasa, suh »kao Spica« i jadno odjeven.
Siroke hlace i odrpana koSulja davala je izgled pticjeg stra-
Sila, objeSena na nekakav kolac u vinogradu. Nije na sebi
imao nikakvu majicu, pa su mu se kroz raspadnutu ko3ulju
mogla slobodno nabrojiti sva rebra.

Premda jo$ nije bila poCela zima, ipak je Juri moralo biti
hladno. Zbog toga je naS komandir, kad je uspio dobiti za
sebe novu bluzu, svoju staru odlucio pokloniti Juri. Davajuci
mu svoju bluzu, komandir ga je upozorio govore¢i mu:

»Znas, Jure, treba da s ove bluze skine§ komandirske
znakove.«

Medutim, to Jure nije u€inio ili bolje reCeno nije mislio
na posljedice koje ¢e imati. ZadrZao je na njoj oznake €ina
i naokolo svoje jedinice Sepurio se u komandirskoj bluzi. To
mu je valjda Cinilo zadovoljstvo, iako je znao da ¢e na taj
nacin pobuditi medu drugovima smijeh i 3alu. | doista kroz
par dana je od svih boraca dobio nadimak »komandir«. Nit-
ko ga viSe nije zvao njegovim pravim imenom.

Komandirska mu slava nije dugo trajala i skupo ju je
platio. Naime, Jure je poCetkom mjeseca listopada nenada-
no upao u njemacku zasjedu i bio zarobljen. Njemacki su ga
vojnici odmah predveli pred svoga komandira. Nijemac, vi-
de¢i na njemu komandirsku bluzu s vojnickim oznakama,
postavi pitanje:

»Bist du Kommandir?« (Da li si ti komandir?)

»Ja, ich bin Kommandir«, odgovori Jure na njemactkom
jeziku, jer je znao nekako natucati taj jezik (u civilu je bio
konobar).

Nijemac ga joS jednom pogleda posprdno od glave do
pete te mu ponovi pitanje:

»Bist du wahrlich Kommandir?« (Da li si ti zaista ko-
mandir?).



»Ja, jawohl! Obrudi na$ Jure junacki i odreSito, sigur-
no.

U svojoj glavi on je mislio da ¢e s takvom »titulom«
bolje proéi kod Nijemaca.

Na to se Nijemac baci bjesno na Juru i stade ga nemilo
udarati Sakama i nogama ne misle¢i gdje ce ga zahvatiti.
Dok je trajalo Saketanje i »nogomet« Jure se savijao od boli
te je poCeo stenjati i vikati na sav glas:

»Nein, ich bin nicht Kommandir.« (Ne, ja nisam koman-
dir).

Ali ga je Nijemac i nadalje mlatio s uZitkom i pobjedo-
nosno govorio:

»Also, jetzt bist du kein Kommandir?l« (Dakle, sad viSe
nisi komandir?!).

Videci da je vrag odnio Salu i kako ga je izdalo daljnje
znanje njemackog jezika, Jure je u jednom Casu odgrnuo
svoju komandirsku bluzu i ostatke koSulje pa je stao poka-
zivati Nijemcima svoja izboCena i koStunjava rebra na prsi-
ma. Pri tome je stalno ponavljao:

»lch ké madir, ich k6 madir ...«

Kako Nijemac nije od svega toga mogao nista razumjeti,
pozove on u pomo¢ tumaca. Prevodilac je na to stao tuma-
Citi i obja$njavati Jurina odgovora:

»Ko« na njemackom znali »als« (kao), a »madir« je ri-
je€ u dalmatinskom govoru koja oznacCuje drveno rebro ne-
koga broda.

Da bi Nijemcima to bolje protumaclio, prevodilac je
(olito »nade gore list« — folksdojCer) opisao nacin gradnje
drvenog broda i podsjetio njemackog komandira na jedan
stari napuSteni brodi¢ koji su prije kratkog vremena vidjeli
u nekoj jadranskoj luci.

»Ovaj zarobljenik Zeli reCi«, zavrSio je tumac, »da su i
njegova rebra slitna madirima nekog propalog broda.«

Na te rijeCi tek tada se Nijemac smirio, slatko nasmijao
i pustio Juru na miru. Nije ga viSe tukao.

Premda je na8 BraCanin skupo platio svoju kratku »ko-
mandirsku« slavu, ovaj put se ipak spretno izvukao. Naime,



¢im je ostao sam smjesta je skinuo sa svoje bluze komandir-
ska obiljeZja.

Nijemci su ga otpremili u logor gdje se nalazio sve do
zavrSetka rata.

Poslije rata mu nije bilo drago kad ga je netko od nje-
govih ratnih drugova znao nazvati komandirom. To ga je
podsjecalo na dobijene batine i stradanja u logoru.

KAD BRAT GINE ...

Mi u Splitu imamo nekoliko poznatih porodica koje su
u toku nade socijalisticke revolucije izgubili ¢ak po tri i Ce-
tiri ¢lana svoje uZe porodice.

Dovoljno je spomenuti porodicu Marina Mrduljasa (Du-
Sko, Jozo i Jure), Stipe Bagata (Ante, Miljenko i Vlade), Si-
me Santinija (Alfred, Maksim i Vlade), lvana Dolezala (Adolf,
Tadija i Tomislav), Paske Krstulovi¢a (Pave, Sre¢ko i Vinko),
Vicka Jelaske (Franka, Galja, Slobodan i Vojko), Henrika
Frue (DuSan, Miro i Zelimir), kao i porodice Dumani¢, Koce-
i¢, Kuzmani¢, Roje i Tomic.

Sve su ovo revolucionarne porodice, Cija su se djeca ve¢
i za vrijeme burZoaske Jugoslavije isticala u borbi za radni-
Cka prava.

Medutim...

Vode se teSke i krvave borbe protiv Nijemaca, Cetnika i
ustaSa na terenu Like.

| Zeljko, na Celu svoje Cete, ne uzmice.

Nad njegovom glavom silna tutnjava topovskih granata

odbija se o licki kamen i stvara muziku smrti. Rafali zviz-
de, zavijaju. Cuju se krici, pla¢, zapomaganje, jauci.
Nemoc...
Zeljko je ranjen.
Sjeca se svog Splita.



Misli §to se sada zbiva na njegovoj Rivi gdje se split-
ska mladost obi¢no sastajala i pored Zurborece rijeke od
omladine cavrljao, ¢akulao, smijuSkao se uz poznate nase
dalmatinske pjesme koje su znale nadjacati valove, koji su
katkada bjesno udarali u sami »ko'riZ« Rive.

Poku8a da trzne glavom i da shvati gdje se nalazi.

Zatvori o€i. Stvarnost je jeziva, surova i brutalna.

Divlja je realnost. Sva njegova mladost, sva njegova krat-
ka proSlost najednom je izbrisana poput jedne obiCne izgor-
jele Sibice — upaljene i ugalene.

Sve se sada bride.

Jedno ljudsko biée koje je htjelo i trebalo Zivjeti...
polako se gasi.

Podalje od sebe vidi svoje drugove-borce kako se hra-
bro i Zilavo bore, kako neustraSivo pruZaju otpor neprija-
telju.

Bore se borci, iako jo$ uvijek slabo nahranjeni, odje-
veni, obuveni i oskudni u oruzju i municiji.

Moral Pravde, PoStenja i Pravi¢nosti borce drzi i stalno
tjera ... Naprijed.

K Pobjedi i Slobodi.

| Zeljka to jo3 uvijek drzi. Silna je njegova vjera, kao
radnika, da je naSa borba pravicna, da mora zavrsiti us-
pjesno.

Najednom.

»Zeljko!«

Trgne se. Iz daljine zaCuje poznati glas.

Prepoznao ga je po boji glasa.

Misli i za samog sebe Zeli odgonetnuti:

»To je glas moga brata« pojuri kroz njegovu glavu.

Njegov brat Bere, koji je s njim skupa ratovao u istoj
jedinici, osjetio je da ne vidi brata.

Osjetio je zlo.

Skupi Bere svu svoju shagu, svu rezervhu shagu koja
je saCuvana u njegovom iscrpljenom tijelu. Uputi se laga-
nim, klonulim koracima da bi prona3ao brata.

»Zeljkol« zavite nanovo, ovaj put nesto jalim glasom.



Ali odgovora nema. .

U jednom malom grmu leZi Zeljko nepomican, iznemo-
gao, blijed, uslijed gubitka krvi, veé na samrti.

»Brate, brate« zaCuju se jecaji brace koji se grle, ljube
i placu.

»Zeljko ... brate.«

»Berel«

»Da brate... teSko sam ranjen... ne mogu vise da
hodam ... umrijet ¢u ... jadna na%a majka kad Cuje ... tko
¢e je umiriti...

»Ne placi, brate. Meni je jo§ teZe, kad te vidim u ovom
poloZaju a ne mogu ti pomoci.

»Vidim i ja to. Sve mi je jasno«, odgovori Zeljko po-
malo muklim, umornim glasom.

Najednom nastupi gromka tiSina. Tajac pun neizvjes-
nosti, ocaja, a istodobno pun bratske ljubavi koja je iska-
zana do maksimuma, ba$ sada, na granici smrti.

»Brate«, nakon ove duge stanke, poSto je naslonio gla-
vu na bratovljevo rame, nastavi: »Nemoj niSta pricati nasoj
staroj majci o ovom naSem susretu. Nemoj joj kazati da
sam poginuo. KaZi joj da me nisi susreo i da ne zna$ gdje
sam, u koju jedinicu dopao. Bit ¢e joj lakSe. Tako ée stalno
Zivjeti u ludoj nadi.«

Ovdje na kamenitom i krSevitom dijelu Like* kida se
u gréu jedna mlada grana stasitog stabla.

Goli mladi Zivot u gréu i placu na jednoj strani — na
drugoj nemilosrdna nastupajuca smrt.

»Dragi brate, ja ¢u ti pomodéi, ja éu te nositi.«

.. * Lika me podsjeca na divan, drugarski, bratski odnos veceg
dijela ovog divnog naroda Hrvatske. Narod je zaista bio neobic-
no ljubazan, otvorena srca i sve je pruZio da bi pomogao nama
Dalmatincima da lakSe prebrodimo teSke uvjete ratovanja i ob-
rane ovog naroda od okupatora i zulumcara. .

Bratstvo i jedinstvo Kovalo se u_toku narodnooslobodilatkog
rata a najljepSe se izrazavalo u pjesmi posvecenoj Dalmatin-
cima:

»0j, Deveta SecCeru i grozde,
¢uvaj Liku dok nam Sesta dode.«



»Nemoj, ne treba.«

Jo§ uvijek neprijatelj nije zaboravio da baca svoje ubi-
tatne granate. Zemlja se trese.

»Da li si teSko ranjen?«

Zeljko otkrije bluzu, crvena mu krv pokrije cijela prsa.

Jo§ nekoliko minuta ...

Bere ga poljubi u hladno celo i pokrije ga granama i
lis¢em.

PodiZze se Bere a iz njegovih zacrvenjelih ociju lagani
mlaz suza poSkropi mrtvo tijelo brata.

To je bio njegov posljednji pozdrav.

Pod valom kurSuma napustio je improvizirani grob
svog brata i sjetio se partizanske pjesme koju su oni Cesto
zajedno znali zapjevati prije borbe:

»Nas dva brata skupa ratujemo
ne plac majko ako poginemo.«

I NIJEMAC PUCA U HITLEROVCE

Pripremao se napad na Livno baS u vrijeme kada su
vojnopoliticke prilike na svim frontovima iSle nama u pri-
log.

Stoga je donesena odluka da se napadne Livno, kojeg
su Nijemci ve¢ napustili, a sada su njihove sluge ustaSe i
domobrani prepusteni sami sebi, da se brinu, da vode ra-
¢una o svojoj sudbini.

I poCetkom prvih dana listopada 1944. godine nasa je
Brigada dobila zadatak da sudjeluje u borbi za oslobode-
nje Livna.

Medutim, i u taboru neprijatelja nema vise sloge, jer
se osjeéa da kola faSistiCkog gazde Skripe, da pomalo po-
¢inju popustati.



Najprije je iz Livna prebjegao veci broj domobrana —
oko stotinjak — sa oruZzjem su presli u redove partizana
da se bore protiv ustaSa i Nijemaca.

Nijemci su u svim okupiranim zemljama Evrope prak-
ticirali mobilizirati sve muskarce s njemackim prezimeni-
ma. Tako se desilo da je Poljak »Maks« mobiliziran i s jedini-
com Wehrmachta naSao se u Livnu. Ali, on nije bio hitlero-
vac, mrzio ga je i Cekao svakog dana trenutak kada Cce
prebjeci naSoj vojsci i dati svoj udio zajedni¢koj borbi pro-
tiv faSistiCkog ugnjetaca svoje i naSe zemlje.

Ta mu se prilika pruzila u Livnu prije poCetka borbe
za oslobodenje ovog grada.

»Maks« je dao Castan prilog zajednic¢koj borbi protiv
faSizma. Rasporeden je kao vozaC motorbicikle pri Stabu
Cetvrte splitske udarne brigade i poSteno i iskreno je vrsio
svoju duznost sve do Trsta.

Nakon zavrSetka rata kratko vrijeme bio je pri Stabu
Devete divizije, kada se sav sretan mogao vratiti u svoju
napacenu, ali oslobodenu Poljsku.

lako su bile teSke i krvave borbe za grad Livno, nade
su jedinice uspjele da ga vrlo brzo oslobode i ustaSama
nanesu teZak poraz.

Nakon ove divne pobjede uspjeli smo osloboditi peto-
ricu zarobljenih ruskih vojnika, koji su se odmah izjasnili
da se Zele prikljuciti nasoj borbi.

Takoder medu zarobljenim njemackim vojnicima tro-
jica Nijemaca odmah su izrazili Zelju da se i oni hode
boriti u partizanima.

Vodio se interesantan razgovor izmedu naSih boraca i
njemackih zarobljenika. Mnogo je vremena utroSeno dok je
doSlo do sporazuma, tj. dok se shvatilo Sto zapravo Zele
Nijemci.

Ali, najviSe sporazuma i suglasnosti postignuto je ge-
stikuliranjem rukama — i eto i one katkada znaju govoriti.

Odmah nakon uspjeSno zavrSene ove operacije krenulo
se ve¢ sutradan, na novi zadatak.

U borbu za oslobodenje Duvna.



I naSa Brigada naSla se u sastavu Devete divizije na
sektoru oko Duvna.

No¢ je. Hladno je kao §to to zna biti u Bosni. Studen
grize. TeSko je podnijeti ovu prokletu zimu.

Medutim, ovdje su snage neprijatelja bile kudikamo jace
i sastavljene od Nijemaca, ustada, ustaSke milicije i Cetnika.

U ovim borbama u naSim redovima sudjelovali su oslo-
bodeni Rusi i zarobljeni Nijemci, sada ve¢ dobrovoljci.

Takoder je bilo u naSoj Brigadi i Talijana koji su se
prikljucili naSoj borbi nakon kapitulacije Italije.

Od njih si mogao Cuti samo kuknjavu i jadikovanje:

»Quando finira questa sciocchezza di guerra?«,* svi su
kao u jedan glas znali dobacivati u trenutku dok smo se
nalazili na Cuki pred Duvnom, dok su tamo daleko grmjeli
topovi i rafali puSkomitraljeza koji su svjedocCili da se vodi
krvava i teSka borba.

»lo credo, fra poco«,** znao sam da ih uvjeravam, da ih
pokuSam uvijeriti, jer je bilo medu njima vojnika koji se u
ratu nalaze ve¢ Cetvrtu godinu.

Rusi i Nijemci junacki su se borili u naSim redovima
i svu svoju odurnost i mrZznju prema hitlerovcima iskazali
su ba$ u ovoj borbi oko Duvna.

Narocito Rus i Nijemac, koje je neocekivano, puskomi-
traljez zbratimio, zdruZio.

Nijemac niSandZija, a Rus pomoc¢nik.

U toku borbe Nijemci su preSli u kontraofenzivu i na-
padaju poloZaj Rusa i Nijemca, ali se oni ne daju.

TuCe Nijemac svojim puSkomitraljezom po hitlerovci-
ma, a Rus mu pomaZe, puni redenik novim mecima.

»Kommen sie hier, bitte. Ich bin Deutsche,*** vife Nije-
mac i kosi jednu kolonu od 15—20 faSista.

»Vorwarts, vorwérts, kommen sin ndher«**** uzivaju dvo-
jica zbratimljenih novih drugova-boraca po oruzju, gledajuci
kako padaju Svabe.

* Kada Ce zavrsiti ova ludorija od rata?
*x MjerUJem za malo,
*xk

olim dodite c_)_vcge. Ja_sam Nijemac.
*ex Naprijed, naprijed. Dodite blize.



Ali...

PuSkomitraljez je uSutio ...
Nestalo je municije.

To su Svabe vrlo brzo primijetili.
PoCeli su im se pribliZzavati.

Ne Cuje se viSe pucnjava.

Cim su Rus i Nijemac osjetili da mogu biti zarobljeni,
uzeli su svaki po jednu bombu, otSarafili ih i kada su Svabe
doSle pred njih, na nekoliko koraka, u namjeri da ih zarobe,
udare bombama u kamen i obojica poginu kao pravi heroji.

Dali su bogat doprinos borbi protiv naSeg zajednickog
neprijatelja — njemackog faSizma.

Ali, zaista je Steta Sto su njihova junaCka imena ostala
nepoznata.

Poginuli su u uvjerenju da novi svijet mora pocivati u
zbiZzavanju naroda za mir i suradnju.

BEZ NADGROBNOG SPOMENIKA

RUBELJ Mije IVAN, roden je 20. VI 1911. godine u selu
Mitlo, opéina Trogir. U borbi na kraSkoj visoravni planine
Grabovice (jugozapadno od Duvanjskog polja) protiv nje-
macko-ustaSkih snaga 24. listopada 1944. godine, teSko je
ranjen i nakon sat vremena borbe za Zivot, bez ikakve mo-
guénosti da ga spasimo, prestalo je kucati njegovo srce.

Zivio je u siromasnoj seljackoj obitelji dalmatinskog
krSa. S mukom i velikim naporima obradivao je ono malo
neizdaSne zemlje s kojom je raspolagao, da bi prehranio
svoju petoClanu obitelj — Zenu BoZicu, sina Matu, kéeri
Stanu i Mariju i staricu majku. Medutim, u toku rata Ivan
ne obraduje samo zemlju ve¢ i aktivno radi za narodnooslo-
bodilacki pokret. Bio je ¢lan narodnooslobodilackog odbo-



ra u svom selu. Vrsio je straZarske i druge poslove na oslo-
bodenoj teritoriji koje je dobijao od organa vlasti.

U 3. Cetu 4. bataljona naSe Brigade doSao je u jednoj
od grupa iz Dalmacije kojima se vrSila popuna Brigade
tokom proljeca ili ljeta 1944. godine. Bio je veoma discipli-
niran i sa odgovornoS¢u je izvrSavao dobijene zadatke — u
borbi, na kratkim odmorima i na marSu. Nije imao dovolj-
no znanja za vrsenje politicke duZnosti. Bio je pravi borac
s puSkom u ruci, pomocnik niSandZije puSkomitraljeza.

Netko se zapaZza po duZnostima koje vrsi ili po izuzet-
noj hrabrosti. Ivan je u svojoj sredini bio zapaZen ne samo
po savjesno izvrSavanim zadacima, ve¢ i po svojoj skrom-
nosti — bio je nenametljiv, ali veoma druZeljubiv. Posebno
je bila markantna njegova figura. Svojim visokim rastom,
a uz to i krupan, bio je olienje pravog Dinarca — gorStaka
iz dalmatinskog zaleda. Kao i svima, tako je i lvanu nedo-
stajala ishranjenost, tako da se njegovi koStunjavi stas jo$
viSe isticao. Uz to, bio je i znatno stariji u odnosu na mladi
sastav Cete.

Kao i stariji borci u Ceti, koji su imali obitelj, koju su,
odlaze¢i u narodnooslobodilatku vojsku i POJ ostavili nedo-
voljno zbrinutu i o kojima su rijetko dobijali obavijest — i
Ivan je Cesto bio zabrinut i u mislima za svojim najdrazim.
Kada bismo mi mladi, koji nismo u sebi nosili osje¢aj brige
za najuzu obitelj, jer je nismo ni imali, poku3ali da razved-
rimo te njegove brige, lvan i ostali borci njegovog uzrasta,
znali su re¢i »Lako je vama djeco kad nemate nikakvih
briga«.

Kao i svaki pripadnik Cete, tako je i lvan bio saucesnik
u brojnim manjim ili veéim borbama koje smo vodili. Ali
posebno nam je ostala u sjecanju okolnost kako je teSko
ranjen, kako je nemoc¢no podnosio kratkotrajnu fizicku bol
svoje rane, a cijelom svojom psihom bio okrenut obitelji,
koju eto, od tog trenutka viSe nije mogao vidjeti.

Poslije poznate borbe kod sela Kovaci, jugozapadno od
Duvna za oko 8 km, na$ bataljon povukao se na plato isto¢-
nog dijela planine Grabovice, orijentiran na kontrolu komu-



nikacije PosuSje—Duvno. PoSto je neprijatelj jo§ uvijek
uporno drzao Duvno u svojim rukama, ocekivalo se njegovo
pojaCanje u ovom rejonu, pa i prodor prema naSim snaga-
ma na Grabovici, da bi nas odbacili sa ovog poloZaja.
Napad neprijatelja, koji smo ocekivali, otpofeo je ne-
gdje oko osam sati. Njegovo podilazenje nadim polozajima
otpoCelo je pod zaStitom magle i znatno ranije. Cim se ra-
ziSla magla, uocen je neprijatelj na distanci ne veéoj od 100
do 200 metara. Razvijala se intenzivna borba na cijelom na-

Sem »frontu« — liniji obrane koju smo prethodno na brzinu
bili neSto formirali radi vlastite zaStite. Drzali smo polozZaje
desno i lijevo od trigonometra 1066 m. To je poloZaj s

kojim se dominira prema Duvanjskom polju izmedu sela
Omerovi¢i i Kovaci, ali je neprijatelj pod zaStitom magle
ipak prisao.

lako dosta razvueni po frontu i bez potrebnih snaga
po dubini naSeg rasporeda, naSa Ceta je uspjela na svom
pravcu obrane zaustaviti njemacCko-ustaSke snage koje su
poduzele taj napad. Ali u toj borbi tragi€no je izgubio Zivot
Ivan Rubelj — ¢ovjek i borac kome je u 33. godini presje-
¢en Zivotni put, pogoden kurSumom njemackog okupatora
ili ustaSkog kvislinga.

Kako smo bili jako razvuceni na tim polozajima, mi
smo morali da se dijelom snaga pomjeramo prema onim
objektima kojima je neprijatelj najviSe teZio. Jer usprkos
naSe malobrojnosti (razrijedeni smo bili zbog prethodnih
gubitaka pri napadu na uporiSte sela Kovaci), morali smo
se tu odrzati, premda je neprijatelj snazno djelovao — po-
sebno svojom mitraljeskom vatrom.

Prema jednom neposjednutom cuviku, Cukici pribliza-
vala se grupa od dva do tri neprijateljska vojnika. Kada naSsi
borci desno i lijevo od tog visa nisu mogli vise kontroli-
rati kretanje uocenih neprijateljskih vojnika i da ih gadaju,
jer su zaSli u mrtvi — nebranjeni kut, komandir voda je
naredio Rubelju (koji je do tada bio neSto pozadi od spome-
nute prve vatrene linije) da posjedne taj mali éuvik i sprije-
¢i neprijatelja da ga zauzme. lIvan je odmah krenuo na
izvrSenje zadatka. Ali, onako visok, krec¢uéi se naprijed bez



saginjanja i trazenja povoljnijih zemljiSnih oblika (kame-
nja ili gomilice kamenja, drveta ili bilo kog manjeg udub-
ljenja) da se u tom kretanju zakloni, pri izlasku na sam
¢uvik, u jednom trenutku bio je smrtno pogoden — teSko
ranjen u stomak.

Linijom naSe obrane procu se tihi glas »Rubelj je teSko
ranjen...« Pod borbom krenusmo do poloZaja na kojem
je Rubelj stradao. Trebalo je drzati taj ¢uvik u svojim ru-
kama i odmah izvuéi lvana da bi mu se mogla ukazati po-
mo¢. Jo$ dok je trajala borba, teSko ranjenog i nemocnog
da se sam krece, izvukli smo ga do naSe Cetne prihvatnice
radi pruzanja potrebne pomodéi. LijeCnika tu nije bilo, ali
da je i bio nikakva se kirurSka intervencija ne bi mogla
obaviti, jer je razaranje vanjskog tkiva i unutra$njih orga-
na bilo takvo da se samo moglo uciniti ono Sto je bilo u
naSem partizanskom moralu — ne dopustiti neprijatelju da
u njegove ruke padnu ranjeni, mrtvi, iznemogli, bolesni.

Dovukli smo ga do jedne plitke vrtade. Suosjeéali smo
bol za drugom koji odlazi iz naSih redova, a istodobno mi
smo nemoéni da mu bilo Sto pomognemo. Bio je to teZak
osjecaj.

Rana teSka, a Ivan jo$ uvijek u svijesti. Nije jadao na
tragicni momenat svog Zivota koji ga odavde vodi u smrt.

Njegove misli i izgovorene rije€i bile su upucene nje-
govoj Zeni i djeci:

»Moja Marija, moja Stana i BoZica, moj jedini sine
Mate necu vas viSe nikada vidjeti.«

U bolu i gréu, isprekidanim rije¢ima, obracao se i svo-
jim drugovima-suborcima koji su uz njega bili do posljed-
njeg njegovog daha.

Zadnje njegove rijeCi bile su:

»Vi djeco moja oko mene, pozdravite moju obitelj i
recite im kako je njihov lvan poginuo u ovoj borbi«.

Nakon nepun sat vremena od trenutka ranjavanja, u
straSnim mukama i bolovima, preminuo je pod otvorenim



nebom. Sahranjen je bez nadgrobnog spomenika, u vrtaci
na Grabovici planini, na vjecnoj straZi slobode.

Na Zalost, njegovu poruku rodbini prenosimo tek sada
i ovim, moramo reci, veoma izbjedjelim sjecanjima.

PARTIZANSKA LJUBAV

Pojam ljubavi je star koliko i naSe ljudsko drustvo.

U starogrcékoj mitologiji Eros, sin Afrodite i Arosa, gr¢-
ki bog ljubavi i u starorimskoj mitologiji Amor (lat. Cupi-
do), sin Marte i Venere, bog ljubavi, dva su velika simbola
izraza ljubavi.

0 ljubavi napisano je more knjiZzevnih djela Sirom nale
planete.

Pjesme, opere, romani, skulpture prepune su velitan-
stvenih stvaranja s kojima se i dandanas ljudsko drustvo
divi i ponosi.

Imena mnogih velikana ostala su za vjeCna vremena
neizbrisiva, jer to njihova djela zasluZuju.

Oni nas danas inspiriraju na nastavak stvaranja sli¢nih
i boljih ostvarenja, jo$ boljih djela, remek-djela.

1 nasi narodi, u svojoj teSkoj proSlosti, pod teretom ro-
bovanja nisu zaboravili da iskazu svoju ljubav na razne
nacine i vidove.

Najdivniji nacin ljubavi na$ je porobljeni Covjek iska-
zao u narodnoj pjesmi i igri, koja se prenosila od koljena
na koljeno i Sirila se diljem porobljene zemlje.

I u naSoj slavnoj narodnoj epopeji, borbi protiv oku-
patora, na$ je narod, naSi su borci ispoljavali svoju ljubav
na razlic¢ite nacine.

— Najveéa ljubav, na prvom mjestu, bila je ljubav
prema domovini, prema rodenoj grudi, na koju se nasrnuli



sa svih strana, a uz to potpomognuti i od ustada, Cetnika,
nedicevaca, bjelogardejaca i balista.

Sinovi nadih naroda znali su za velike epopeje naSih
velikana Matiju Gupca, vodu seljatke bune, Matiju lvanica,
vodu Hvarske bune, Ljudevita Gaja, vodu ilirskog pokreta,
Josipa Jurja Strossmayera, borca za ujedinjenje JuZznih Sla-
vena, Antu StarCevi¢a, borca za nacionalnu slobodu i neza-
visnost Hrvata, Dorda Petroviéa Karadorda, vrhovnog vodu
u Prvom srpskom ustanku, Gocu DelCeva, ideologa i orga-
nizatora makedonskog nacionalnog revolucionarnog pokreta
protiv turskog jarma, Ljudevita Posavskog, vodu ustanka
donjopanonskih Slavena i Petra | Petrovi¢éa Njego3a, borca
protiv Turaka i Francuza i jo§ niz naSih slavnih narodnih
heroja kojima je na prvom mjestu — ljubav prema domo-
vini — bila najveéa svetinja, ta uzviSena rijec.

Ovi, i niz nadih heroja iz naSe nedavne proSlosti inspi-
rirali su naSe narode da za vrijeme teSkih dana 1941—1945.
godine iskazu svoje rodoljublje, svoju privrZzenost, svoju
odanost i ljubav prema svojoj domovini da tako moZe salu-
vati ono Sto je za njega bilo najvaZnije, najvrednije i naj-
draze — slobodu svoje domovine, bez tudina i izdajnika ro-
dene zemlje.

To je bila prava i iskrena ljubav.

— Naroc€itu ljubav prema ideji, prema svojoj Partiji,
iskazali su ¢lanovi Komunisti¢ke partije Jugoslavije i Cla-
novi SKOJ-a, kao i najveéi broj njenih simpatizera-antifa-
Sista.

Ovu ljubav i privrZzenost prema Komunistickoj partiji,
a naroCito prema drugu Titu, njenom generalnom sekreta-
ru, Partija je stekla i zasluzila svojim doprinosom u toku
viSegodiSnje borbe u predratnoj Jugoslaviji protiv terora
nenarodnog rezima dinastije Karadordevica.

Na oruzani ustanak 12000 clanova KPJ i oko 50.000
skojevaca pokazali su kako se iskazuje ljubav prema na-
prednoj ideji Marksa i Lenjina, prema svojoj Partiji i do-
movini.

Owu ljubav malog ali hrabrog broja komunista, kasnije
su slijedile ogromne mase nasih naroda i narodnosti, posto



su se mogle vrlo brzo uvjeriti da je jedino ljubav prema
domovini koju su vodili komunisti — bila pravicna.

— Nalazio sam se u ovoj naSoj Cetvrtoj splitskoj udar-
noj brigadi od njenog osnutka do zavrSetka rata koji sam
doCekao i dozivio u Trstu.

Ljubav prema drugu, borcu, suborcu zasluZzuje posebnu
paznju da se o ovome malo viSe kaZe.

Gdjegod se borac nalazio, u bilo kojoj £eti, bataljonu,
bez obzira na sastav jedinice, ljubav, drugarstvo, odnos
druga prema drugu uvijek je bio na najvisem stupnju.

Pomo¢ drugu u bilo kakvom obliku i bilo kada, a naj-
viSe u borbi, to je bio nepisani zakon, svetinja za svakog
borca, koji je smatrao svojom obavezom da pomogne ugro-
Zenom borcu-drugu, da spaSava ranjenog druga, da ga ne-
prijatelj ne bi zarobio.

A Sto da se kaZze o odnosu prema pojedinim nacional-
nostima koje je bilo zastupljeno u prilicnom broju u na$oj
Brigadi?

Za Citavo vrijeme ratovanja u naSoj je Brigadi bilo
mnogo pripadnika raznih naroda i narodnosti iz naSe zemlje
kao i nekoliko pripadnika drugih zemalja.

Da nabrojim njihovu pripadnost:

Hrvati, Srbi, Slovenci, Crnogorci, Makedonci, Bosanci-
-Muslimani, Siptari, Talijani, Rus, Poljak, Ceh, Nijemac i
Madar.

Treba naroCito naglasiti, ¢ak i ovu ocjenu potencirati,
da je obostrana korektnost i poStivanje izmedu ovih nacio-
nalnosti bila na najveéoj razini, na primjernoj toleranciji.

Nije nikome i nikada padalo na um da pravi razliku
izmedu jednog i drugog naroda, jer je to bilo strano, tude
svakom partizanu.

Svi su bili jednaki, ravnopravni, tako da je ve¢ tada
naSe zajednistvo u malome bilo na najvecem nivou.

Ta ljubav, to poStivanje, bila je sigurna garancija za
uspjeh naSe zajedniCke borbe i garant za bolju sutradnjicu.

— U naS8im partizanskim jedinicama bio je prilican broj
Zena, uglavnom i ve¢inom mladih djevojaka.



Odmah nakon formiranja naSe Brigade u njenom sasta-
vu naslo se mnogo djevojaka iz Splita, Solina, Klisa i Ka-
Stela.

Sve su ovo bile vrijedne i Cestite djevojke koje su stu-
pile u borbu, jer su, ili bile organizirane, ili nakon prvog
oslobodenja Splita i okolice, zahvaéene valom ustanka, pri-
kljucile se borbi.

Svi pripadnici partizanskih snaga, muskarci i Zene, od
krvi su i mesa, Ziva su ljudska hi¢a, koja svakodnevno vrse
svoje normalne fizioloSke funkcije, potrebe.

Medutim, ovdje zelim naro€ito podvuéi, iako su ove
mlade djevojke-partizanke Zivjele svakodnevho s muskarci-
ma u vrlo teSkim uvjetima, pod otvorenim nebom, a naj-
ceS¢e zajedno u pojatama i Stalama MORALNI odnos pre-
ma ovim naSim drugaricama bio je na zavidnom, primjer-
nom nivou.

NaSe drugarice zasluZile su da ih se poStuje, da se iska-
zuje narocita drugarska ljubav i poStivanje prema njihovoj
brizi za naSu zajedni¢ku borbu, prema njihovom Cestitom
drzanju u jedinici.

Bilo je divnih drugarica koje smo svi skupa cijenili i
koje su na zavrSetku pobjedonosnog rata stupile u brak s
drugovima iz naSe Brigade.

Evo imena sretnih brakova:

Mate Stani€i¢ — Ljubica Bubi¢, Bosko Ban — Marica
Perina, Ante Rosandi¢ — Ursa Bakotin, Svetozar Kati¢ —
Rosa KucCi¢, Ivo Demarki — Dinka Siris¢evi¢, TonCi Bratin-
Ceviéc — Radojka JuraSin, Lenko Milkovic — Sonja Benzon,
Mate Restovi¢ — Radojka Tvrdi¢, Jerko Paltrinjeri — Dra-
gica burici¢, Vinko Grgin — Anka Grubisi¢, File Radi¢ —
Danica Miljevac, Toni Krstulovi¢c — Marija Betin, Pasko
Spahija — Milka Spaji¢, Bosko Mileta — Vice Kati¢, Roko
Franic — Neda Cikati¢, Marin Kati¢c — Anka Topi¢, Martin
Kati¢ — Marija Culi¢ i Frane BariSic — Anka Gizdié.

Ovo su primjeri sklopljenih brakova pripadnika naSe
Brigade koji su meni poznati, iako vjerujem da ih jo§ ima.



Jo§ u toku 1943. i prve polovine 1944. godine strogo je
bilo zabranjeno ljubakanje u partizanskim jedinicama. Ta
odluka se sprovodila i u naSoj Brigadi.

Stoga, da bi se ova pojava u zacetku eliminirala, prilazilo
se odvajanju zaljubljenih, kao i ve¢ sklopljenih brac¢nih bra-
kova prije stupanja u borbu, na taj nacin §to ih se premje-
Stalo u druge bataljone, odvojene jedno od drugog.

Ovom prigodom moram opisati jedan interesantan slu-
Caj koji se desio autoru ove knjige.

Dok se nasa Brigada nalazila na Sator planini, sredi-
nom 1944. godine, dvoje mladih KaStelana, boraca Cete za
vezu, Cvrsto su iskazali Zelju da se vjenCaju na partizanski
nacin. Vjerojatno su ovaj mladi¢ i djevojka ljubakali u svom
rodnom selu i sada su odlu€ili da ovjekovjeCe svoju ljubav-
nu vezu, da sklope brak.

I mene su stavili u nezgodnu situaciju.

Morao sam se obratiti Stabu Brigade.

Nakon Sto je Stab Brigade odobrio ovo vjenanje, po-
litkomesar Cete morao je za ovu ceremoniju preuzeti novu
duznost — funkciju mati¢ara. U Sumi, tiho, ali ipak vrlo
ozbiljno i dostojanstveno ovo dvoje Kastelana vjencao je i
njihov brak proglasio vaze¢im.

Njihova imena, na Zalost ostala su neregistrirana, zabo-
ravljena i nije poznato da li su sretno zavrdili ratovanje i
nastavili Zivjeti u braku, sklopljenim u partizanima.

AMOR OMNIA VINCIT.

POVLACENJE 1Z CITLUKA

NaSa Brigada dobila je pocetkom 1945. godine novi za-
datak — hitno se pridruZiti jedinicama Devete dalmatinske
divizije i zadrZati prostor jugozapadno od Mostara, sprije-
Citi prodor Nijemcima i ustaS8ama na ovom dijelu Hercego-



vine i Dalmacije. Stab Brigade se smjestio u malom mjestu
Citluku, na samom putu koji vodi za Mostar.

Uz Stab Brigade nalazila se i jedinica veze koja se
smjestila u zgradi financijskog sluzbenika (u podsvijesti mi
se nekako javlja prezime Barisi¢).

lako se jedinica nalazila na svom obaveznom zadatku
— postavljanje telefonske linije Stab-bataljoni, ipak se sva-
kodnevno odrZzavala redovita vojnicka nastava i politicko-
-partijski rad.

NaSa budnost je bila na najveéem nivou, poSto smo
svakodnevno ocekivali napad njemackih i ustaSkih snaga iz
pravca Mostara.

I nismo se prevarili.

Dosao je dan 27. sijeCnja 1945. godine. Crni, tmurni
oblaci nadvili su se nad Citavim prostorom oko Citluka.

Komandant i politkomesar Brigade nalazili su se na
obilasku na$ih bataljona koji su dislocirani na Sirokom po-
jasu od nekoliko kilometara, po prilici oko 30.

I bad toga dana neprijatelj je napao naSu Brigadu?!

Nije ni C¢udo kada je jedan dio seljaka sa ovog terena
bio naklonjen ustaSama i okupatoru kojima je dobro sluZio
u prikupljanju podataka o narodnooslobodilackoj vojsci.

Rano u zoru, dok su na8i borci spavali, najednom se
zaCu povici od strane straZara:

»Nijemci napadaju.«

U isto vrijeme, na ugovoreni znak iz samostana ispa-
ljene su rakete u zrak.

Politkom Cete za vezu odmah nareduje:

»Tovari svu opremu i povlaCenje prema jugul«

U to vrijeme pri Stabu Brigade nalazio se nacelnik Sta-
ba, adutant, drug Milutin Nikoli¢ iz politiCkog odjela Staba
Devete divizije, kuriri Srdan i mali Pero, kao i jo§ nekoliko
drugova.

Pred nekoliko dana dovedeni su u brigadni zatvor S3e-
storica »kamiSara«, ustadki doudnici. U ovoj jako ozbiljnoj
situaciji ipak se mislilo na ove zatvorenike — Srdan ih je
likvidirao prije napuStanja Citluka.



U cCeti za vezu sve se u tren oka naSlo na nogama i u
najvecoj brzini uzima se sve $to je na dohvatu ruku.

Cuju se pucnji od strane groblja koje se nalazi sa sje-
verozapadne strane od mjesta, na udaljenosti oko 200 me-
tara.

Nijemci i ustaSe uspjeli su iznenaditi naSu obranu i u
proboju ve¢ su se nasli pred naSim Stabom.

Mala grupa naSih boraca zauzela je polozaj na prvi mali
brezuljak koji se isticao zapadno od samog mjesta. Tu je
ve¢ i drug Milutin, kao i nekoliko boraca Cete za vezu i iz
drugih priStabskih jedinica.

Na brezuljku vidi se mali kameni zidi¢ i na njemu lezi
u ispruzenom poloZzaju na$ borac — drzi u rukama pusko-
mitraljez.

Komesar Cete za vezu priblizi mu se, prodrma ga. Ali
nad borac stoji nepomican.

Mrtav je. Poginuo je hrabro boreéi se protiv faSista.

To je bio borac Cete za vezu Ante BaSic.

Komesar hitro uzme pusSkomitraljez i postavi se iza ma-
log zidica.

Milutin gleda komesara i svojim 3kiljavim oCima rekne:

»Bravo komesaru, pucaj u Svabe. Ja imam u tebe po-
vjerenje. Ne daj bandi da prode.«

Ba$ u to vrijeme veCa grupa ustaSa provlaila se uz
samo groblje koje je bilo udaljeno manje od 200 metara.

U roku od nekoliko sekundi odjeknu brzi rafali pusko-
mitraljeza u pravcu ustaSa koji su sada u pani¢nom bijegu
traZili spas u povlacenju prema drugoj strani groblja gdje
su se mogli zakloniti. Nekolicina je uspjela pobjeci, dok je
jedan dio ostao leZati pod samim zidom.

Ovaj je trenutak dobro do3ao naSim borcima. Uspjeli
su se povuci poSto su ustaSe osjetili da im prijeti opasnost
sa ovog breZuljka.

Komesar je ponio sa sobom puSkomitraljez i skupa s
drugom Milutinom prikljucili su se ostalim borcima koji
su se povlacili u pravcu Capljine.



Treba istaknuti da je nada obrana ovdje bila nedovolj-
no broj€ano izrazena u odnosu na neprijateljske snage, iako
Se pruzao shaZzan otpor.

Sve snage naSih jedinica povlaCe se — jedne u pravcu
Ljubudkog a druge prema Capljini.

Povlaenje je trajalo Citav dan i jedinica veze je zano-
¢ila u Capljini, uz samu rijeku Trebizat.

Ali neprijatelj je jak i u ovom garnizonu.

I ovdje, dok su se borci, gladni i umorni odmarali,
najednom, u samu zoru, sa svih strana zapoCe pucnjava,
prema nama, a najjafe iz minareta dZzamije.

Uz fijuk metaka, koji su poput ptica fijukali povrh na-
Sih glava, nasli su se borci na nogama i u tréecem koraku,
uporedo s konjima i sredstvima za vezu, nanovo povlacili
prema Metkoviéu, Kominu i Vrgorcu, da bi se Brigada sre-

dila za izvrSenje novog zadatka — kontraofenzive, osloba-
danja Mostara i gonjenje Nijemaca i ustada sve do DreZnice,
gdje su ih prihvatili i gonili borci bosanskih partizanskih
jedinica.

Ovo naSe povlacenje sa sektora Citluka nije imalo stra-
vi€an, pani¢an i neorganiziran karakter.

Nasi rukovodioci stalno su mislili na svoje jedinice i
svoje borce, a to znaci vodili su i u najtezim trenucima
brigu o ljudstvu i materijalu.

U tome su uglavnom uspijevali.

Bilo je i niz herojskih podviga i domiSljatosti, original-
nog lukavstva, kada su naSi neprijatelji znali biti ¢esto na-
samareni.

Nekoliko istaknutih likova naSe Brigade zasluZzuju po
junackom drZzanju da ih spomenemo: 3

Josip-Bepo Babin, Dukljan Vukoti¢, Ante Mili¢-Spanac,
Ivan Gace, Bo3ko Ban, Mate Stanici¢, Nikola VidoSevi¢, Jo-
zo Peki¢, File Radi¢, Bosko Mileta, Roko Frani¢, Vinko Uvo-
di¢, Lenko Milkovi¢, Petar Kaci¢, Srdan Berkovi¢, Boris
Para¢, Ante Vuli¢, Pasko Spahija, Jure Vrzica, Ivan Mandic,
Vlade Mikeli¢, Zlatko BorCi¢, Ivan Prizmi¢, Pasko Iljadica,
lvica Marin, Zeljko Frua, Jozo GaSpar, Marija tjvodi¢, Mate



Mustapi¢, Ljubica Bandalovi¢, Ursula Bakota, Marko Basic,
Ante Basi¢, Andrija Bulj, Vinko Guina, Anka Peran, Mate
Viculin, Damir lvan€ié¢, Mandina Viculin, lvan Jurko, Grga
CiCin-3ain, Ivo DuplanCi¢, lvan Grgasovi¢, Milivoj Barac,
Marko Turi¢, Jozo Popi¢, Ivo Bego, Koso Sacir, Marko Se-
go, Jozo Segvi¢, Milin Simi¢, Spiro Markovi¢, Bere Baduri-
na, Branko Matkovi¢, Mijo ListeS, Vjeko Treursic, kao i veCi
broj hrabrih i neustradivih boraca Cetvrte splitske udarne
brigade koje sam takoder mogao slobodno uvrstiti i istak-
nuti u ovaj kratak popis.*

U mnogim krvavim i teSkim borbama na$i borci znali
su lukavo i profinjeno nasamariti naSe neprijatelje, zatim
ih zarobiti ili likvidirati, ali:

»Boj ne bije svijetlo oruZje,
ve¢ boj bije srce u junaka.«

BIJEG SA STRATISTA

U prethodna dva poglavlja (»Povlagenje iz Citluka« i
»Kad zvona slave«) obradio sam, pod naletom jakih njemac-
ko-ustaSkih snaga, povlacenje kompletne Cetvrte splitske
udarne brigade s terena Hercegovine izmedu Mostara i Cit-
luka.

Medutim, u ovom poglavlju obradit ¢u slucaj zaroblja-
vanja i bijega iz ustadkih kandZa, politicCkog komesara Cete,
druga Grge.

_* Autoru je Zao §to nije bio u_moguc¢nosti prikupiti imena
svih hrabrih boraca. Sigurno je da ih jos ima. =

. Ova imena_ hrabrih boraca naSe Brigade prikupio san po
sjecanju, kao i u razgovoru s nekoliko 'suboraca, a_ najvise s
rugom Srdanom Berkoviéem. Naravno, da mi je koristan puto-
kaz bila i knjiga ratnog druga Mate Salova: Cetvrta dalmatin-
ska splitska brigada.



Kada se partizan nade u Sakama krvavih ustaskih zvi-
jeri, ne preostaje mu niSta drugo nego da razmislja Sta mu
je Ciniti. PrepuSten sam sebi, daleko od svojih ratnih dru-
gova, bez icije pomodi, izoliran, ostavljen da mu neprijatelj
sudi, nas je borac mislio i na ono najgore — da se Cak rijesi
svih ovih muka koje ga Cekaju u najskorije vrijeme. | to
one muke i stradanja za koje je on u podsvijesti oekivao
i vjerovao da e uslijediti. Zbog toga je pod teSkim psihic-
kim opterecenjem mislio i na ono najgore ... da se rijesi
svega onoga najtezeg i da bude sam sebi sudac, da sebi
sudi i §to je moguce najbrze i najkrace. Mislio je on stalno
da li je to jedino i najbolje rjeSenje.

Ali, da li to granii i s kukavi¢lukom i nevjericom u
samog sebe. Da li Covjek ima snage da se i u najteZim
situacijama zna snaci. | da li Covjek ima u sebe povjerenje
i, Sto je naroCito vazno, da li ¢ovjek ima i onu posljednju
nadu u sebe.

Sve je to nekako normalno da se u mislima Covjeka, u
ovom slu€aju naSeg borca, u mislima i u glavi, u onim tre-
nucima kada mu je najteZe, pojavi pitanje »biti ili ne biti«.

O tome je rije€ u ovoj maloj pri¢i o stradanju naSeg
politkomesara Cete koji je doZivio jezivo, grozno i nevjero-
jatno stradanje od onog trenutka — od trenutka zaroblja-
vanja od strane poZivinenih ustaSa pa do svog junackog,
bolje re¢i herojskog bijega i oslobadanja iz ruku dzelata
koji su ve¢ svoje krvave i prozdrljive divlje ruke pripremali
da izvrSe Klanje.

U toku povlacenja pod borbom njegova se jedinica us-
pjela otcijepiti od neprijatelja.

Mnogi njegovi drugovi ostali su tu na bojnom polju,
dok su poneki nestali ili bili zarobljeni.

Veéi dio boraca krenuo je u pravcu Ljubudkog. To je
uradio i Grga, ali uslijed magle i kiSe koja je rominjala
nasao se izoliran, sam.

Tako kre€uci naide on na neprijateljsku zasjedu.

Ovu prepreku uspio je izhjeci.



Podalje Cuje pjesmu — hercegovacku reru — to su us-
taSe slavile svoju pobjedu nad naSim partizanima. To ga je
jako boljelo. Srce mu se stiskalo dok je slusao ove glasove.

Kretao se on dalje od naselja, ali glad, umor, Zed, hlad-
noca, Zelja za vatrom-toplinom vuklo ga je da se pribliZi
naselju.

Lutao je naS Grga cijelu no¢ i iznemogao docekao i
sutradnji dan. Novi dan i u njegovim mislima nova nada.

Ali, nije imao srece.

Nedaleko ugleda on naselje i to ga razveseli. Krecudi
se oprezno prema naselju iznenada zacu glas, iza kamenjara,
zaklonjenih neprijateljskih vojnika.

Nisu dobro niti izustili »Stoj« kada su sva trojica isko-
Cili iz kamenjara i SCepali naSeg Grgu. Uz to su podrugljivo
vikali:

»Ha, dolijao si, pratimo mi tvoje kretanje niz onu stra-
nu dok nam nisi doSao u ruke. Pa i pusku ima$, pa i tu vaSu
partizansku petokraku ima3?«

To je bila jedna domobranska trojka koja je bila jako
zadovoljna svojim »ulovome.

Bez hrane i piéa, bez ogrijavanja uz pratnju 4—5 do-
mobrana krenu8e oni s naSim zarobljenim drugom u pravcu
Ljubuskog, gdje su stigli nakon dva sata hoda.

Tek sada polinje ono pravo stradanje i ogromna neiz-
vjesnost, Sto ¢e hiti i kako ¢e zavrSiti na$ zarobljeni drug.

Predali su ga ustaSama a ovi ga odmah zatvoriSe u za-
tvor, koji je bio improviziran u zgradi tvornice duhana-skla-
diste duhana.

Bilo je to pravo zatoCeniStvo koje je trajalo puna dva
dana. Tu nad njim pocCinje fizicka i psihiCka tortura koja je
graniCila ili sasvim se mogla usporediti s bijesom divljih
Zivotinja prema svojem iznenada dobijenom plijenu.

»Smjestili« su ga u jedan vlaZzni sobiak s betonom na
podnom dijelu, malim prozorom sa Zeljeznim reSetkama.

Poslije kratkog vremena upadnu dvojica ustasa u njiho-
vim poznatim crnoplavim uniformama i poznatim ustaskim
simbolima — ne samo znak »U« na kapi i na bluzama, nego
i sa kamama za paSom i Cizmom.



Na srecu tada ga nisu tukli, ve¢ je njegov izgled, nje-
gova uniforma, odjeca izazvala neobic¢an interes ustala. Po-
hlepno su buljili u uniformu koju su dobivali nadi partizani
od nadih saveznika. Naredili su mu da sve svule sa sebe
— odijelo rublje i Cizme, a za uzvrat dali su mu jedno
prljavo, odrpano i od krvi poprskano njemacko odijelo, ali
bez rublja i cipela. NaSeg Grgu sada je bilo Zalosno gledati,
jer je bijedno izgledao.

NavecCer opet isto maltretiranje, batinjanje i tufa. Tuku
ga sa svih strana — gdje tko uhvati, dohvati i gdje i kada i
kako Zeli.

Grgi najviSe je navracao ustaSa Pudar, koji ga je stal-
no, svake veceri posjecivao, ali uvijek u pijanom stanju.

Nova tortura i najteZi trenutak njegovog zatoCenistva
uslijedio je sutradan, dan prije nego Sto je bio odreden dan
njegovog likvidiranja klanja.

Uveli su ga u novu prostoriju iste zgrade.

Ulaze njih oko dvadesetak ustaSa-tkrvnika koji su svoj
zanat mucenja i ubijanja izucili u mnogim mucilistima-logo-
rima smrti, po gradovima i selima »Nezavisne.

Naredili su mu da stane po sredini sobe i tada zapolne
nemilosrdno i zlo€inacko batinjanje. Padali su udarci za
udarcem sa lijeve i desne strane, nogama, rukama, pendre-
kom, Zilama. Jo§ jedino nije bila upotrebljena — kama.
Ona je trebala doéi kao posljednje sredstvo.

Grga se ljuljao-kretao kao nogometna lopta koju su u
krugu svi imali pravo udarati, odbaciti od sebe &im im se
priklju¢i. On se lelujao kao brod na uzburkanom moru.
Padao je, ali su ga zloCinci dizali i bacali samo da ga mogu
nanovo i opet nanovo tuc¢i nemilosrdno i po svojoj slobodnoj
volji.

U tom bezumnom udaranju i fizickoj torturi za njega
je to bilo, ¢inilo mu se da tome nema kraja, da je to vjec-
nost. Uz fizicke napade Kkoristili su oni i razne pogrdne iz-
raze kako bi ga moralno-psiholoSki dotukli. Psovali su mu
roditelje, vojsku, rukovodioce, partizane do onog najgoreg
§to su ga nazivali banditom i izdajnikom itd. itd.



UstaSe su se izivljavali na razne nacine, a izabrali su
i jedan originalan. Naredili su Grgi da stavi svoju kapu na
glavu i tada su ga udarali svom snagom, tako da bi mu kapa
odletela do ugla sobe. To su ustaSe s neobi¢nim zadovolj-
stvom radili, jer bi u tom trenutku njegova kapa odletjela
s petokrakom zvijezdom koju su mu ustaSe namjerno osta-
vili da je nosi od trenutka njegovog zarobljavanja.

Uz ovo neodrZivo batinjanje i torturu postavili su ga
na stol i tada je poCelo i malo sasluSavanje.

»0d kada si ti Hrvat u toj bandi?« zapitao ga je jedan
od prisutnih ustasa.

»0d onog dana kada su partizani oslobodili moje rodno
mjesto Vodice« bio je njegov kratak odgovor.

Taj odgovor izazvao je kod ustaSa strahovit bijes. Na-
novo batine i tu€a od svih prisutnih uz raznorazni komen-
tar i odgovor pojedinaca:

»Pa zar je ta banda oslobodila naSe hrvatske krajeve?«

Ovo mucenje i tortura trajala je po prilici jedan sat,
ali to je za njega bila jedna ogromna vjecnost.

I konatno prestao je i taj dio masakra.

DoSao je onaj najteZi i najodlucniji trenutak u njego-
vom Zivotu. Kona¢na odluka o njegovom postojanju, Zivotu.

Priblizavao se straSan Cin pred planirani konacni zavr-
Setak njegovog Zivota koji je bio u njihovim rukama. Jedan
od prisutnih ustaSkih starjeSina, osrednjeg rasta, pun pre-
zira i bijesa, krvavih oCiju odredi dvojicu ustasa da ga od-
vedu van dvoriSta i da ga likvidiraju.

Mnogi su se jagmili, namecali da bi izvrsili ovaj ¢in,
ovo, za njih »junacko« djelo. lzbor je pao na dvojicu us-
taSa koji su sigurno od ranije bili vjeSti i vicni ovom »za-
natu« ubijanja nevinih ljudi, Zena, staraca i djece. S rados-
¢u su, prihvatili tu zapovjed. U pratnji ovih ubica na$ je
Grga napustio prostoriju mucenja.

Njegovi pratioci su bez vatrenog oruzja. Svaki ima po

dvije kame — jednu na opasaCu a drugu na sari Cizme.
Primijetio je Grga da su ustaSe prilicno pijane, da se po-



malo teturaju, da pomalo gegaju i da im jezici pomalo za-
pinju. | to nesto zna€i, promisli on u sebi.

Kako ga vode — zaklju€io je Grga da ga ustaSe misle
likvidirati — klanjem — po svom uhodanom sistemu. Noz
pod vrat i krkljanac poput ovce i...

BIJEG 1Z ZLOCINACKIH KANDZA

Napusta zgradu u kojoj je proveo dva i pol dana —
neizvjesnosti, strave, mufenja i poniZavanja.

Prolaze pored jedne grupe ustaSa koji sjede uz vatru
na kojoj stoji veliki kazan s vrelom vodom. Jedan od nje-
govih buduéih egzekutora rece:

»Bas lijepo, da ubacimo ovog bandita u taj kazan, bit
¢e nam lakSe, a i vidi$ pi-pi-pijani smo ...«

Jedan iz grupe ustaSa odmah hitro odgovori:

»Vodite ga vi tamo gdje ste se uputili. Ja nemam vre-
mena da ponovo loZzim vatru.«

I na veliku sreéu naSeg Grge ustaSe nisu prihvatili
prijedlog da ga bace u kazan i da ga Ziva »kuvaju« u Kipu-
¢oj vodi.

Grga sa ustaSama krene dalje — poSto je prvo pogub-
ljenje prezivio.

Konatno se ustaSe zaustaviSse. DovedoSe ga nad jednu
neveliku jamu — vrtau. Pod nogama na$ je Grga gazio po
ljudskim Zivotima. U jami i oko nje vide se ljudska iznaka-
Zena tijela. To znaCi da su krvnici ovdje na ovom mjestu
poklali viSe naSih ljudi. MoZda i nadih drugova i drugarica
iz Brigade koje su oni zarobili i zatim zaklali.

I na§ Grga u ovom trenutku zapocne misliti, $to ¢e s
njim biti, da li ¢e i njega zadesiti slicna sudbina, da bude
u cvijetu mladosti likvidiran na ovaj nain — da ga usta3e
jednostavno zakolju poput mlade ovce. Misli on da li je



sada njegov kraj i da li postoji bilo kakva mogucnost da
se on oslobodi ove, za njega, najteZe situacije, teSke situa-
cije u koju je on upao. Misli on i na svoje roditelje, svoju
bra¢u i sestre, svoj Split i svoje drage drugove iz Cetvrte
splitske udarne brigade. Da li ¢e on njih ikada viSe vidje-
ti. Da li je ovo njegov konacan kraj Zzivota.

To je zaista strana pomisao da nad njim stoje ustaSe
spremni na klanje. To je za njega jezivo.

Ipak se iznenada pojavi tratak nade.

Onaj ustaSa koji je stajao s desne strane naSeg Grge
najednom se udalji od njega da mokri, dok onaj drugi,
da bi donekle iskoristio 3to je ostao sam, iznenada reCe:

»Kazi ti nama Sto zna$ o tvojim partizanima, posljednji
te put pitam. KaZi gdje se nalaze i kakvi su im planovi?
Ako nista ne kaze$ evo Sto te Ceka« i pokaza rukom prema
jami i ve¢ poklanim ljudima, nanizanim leSevima.

Zamre Grga od takve prijetnje dah mu zastade.

SluSa Grga to pitanje ustaSe i svjestan situacije u ko-
joj se nalazi — probudi se u njega istovremeno ne samo
snaga, mrznja i prezir prema neprijatelju koji se na ta-
kav zvjerski nacin razracunava s ratnim zarobljenikom, vec i
misao, ideja da bjezi.

Odlucio se Grga na bjeZanje — pa Sta bude.

Ako se mora poginuti, jer takva je situacija, tada je
bolje da pokusa spasiti se bjeZanjem.

Zbog Cega je Grga promiSljao na bijeg i85lo mu je u
prilog dvoje — prvo, ustaSe nisu kod sebe imali vatreno
oruzje i drugo — ustaSe su bili prilicno pijani.

Ukoliko pokuSa bjezati ustaSe ne¢e moéi za njim pu-
cati, a usto su i prili€no pijani, te se ne¢e moci utrkivati s
njime.

| tada, nakon stanke od nekoliko sekundi, na postav-
ljeno pitanje ustaSe Grga mu odgovori »HoCu«, tj. dat Cu
vam potrebne podatke.

U tom trenutku, nakon njegovog odgovora, nakon jed-
nog djelica sekunde napravi Grga snazan trzaj rukama ta-
ko da se on hitro oslobodio ustaSe koji ga je drzao za lijevu



ruku i stade bjeZati prema mraku. Dobio je nevjerojatnu
nadCovjeCansku snagu i on se odvoji od svojih dZelata.

Bilo je to 31. sijeCnja 1945. godine oko 20.00 sati.

Za naSeg Grgu datum novog Zivota, novog rodenja.

UstaSe iznenadeni njegovim bijegom najednom pocmu
vikati iz sveg glasa:

»Pucajte, braco, pobjegao nam je neprijatelj, pobjeze
partizan, pucajte ...«

Sada nastane luda pucnjava sa svih strana. Ni to im
nije koristilo te se najednom pojave u zraku i svijetlece
rakete. Ali se Grga tr€e¢i uspije sakriti medu rastinje i ko-
riste¢i mrak jo$ uvijek se trée¢im koracima udaljavao od
gonilaca.

Treba bjeZati i samo bjezati Sto dalje od ustaSa. Ali
kamo? To je za njega bila velika nepoznanica. Gdje ¢e on
kona¢no doéi? U Cije ¢e ruke upasti? Da li ¢e ga nanovo
zarobiti i zatim likvidirati, ili ¢e imati srecu da konacno
dospije do svojih partizana?

Znao je on za Biokovo koje se nalazi u rukama hrab-
rih partizana i to je sada za njega bio glavni cilj — ali to
je daleko za njega. Kada ¢e on uspjeti doéi do svojih dru-
gova? Sve se to u kovitlacu plelo u njegovoj glavi.

Sada je bilo najglavnije bjezati 5to dalje i dalje s ovog
terena gdje se nalaze ustaSe.

Iznemogao, bos, gladan, jadno odjeven, Zedan i sav raz-
drpan — sli¢io je na strasilo.

Ali, borba za Zivot i Zivljenje, misao da se prikljuci svo-
jim drugovima — borcima-partizanima — odrzavalo ga je
na Zivotu i davala mu silnu snagu da ustraje i krene na-
prijed.

Prolazio je preko kamenih ograda, zidova i vinograda,
ali je bjeZzao da se pribliZzi naselju, jer jo§ uvijek nije imao
povjerenja u seljake. Nije bio siguran u njihovo politicko
opredjeljenje, da ga ne zarobe i predaju ustaSama.

U tom ludom bjeZanju pro3ao je po prilici oko 2—3
km kada se pred njim najednom isprijeCila nova i teSka
prepreka. Pojavi se rijeka TrebiZat. Brza, hladna rijeka,
Sirina korita oko 7—8 metara.



Sta je nasem Grgi sada Ciniti?

Iznemogao, jo$ uvijek nesiguran za svoj Zivot, odnosno
za svoje spasenje morao se odlu€iti, da li ¢e preplivati ri-
jeku ili ne. Ipak se odluCio da prepliva Trebizat.

SkocCi u rijeku i brzo je uspio da je prede.

Iz vode izade i nakon nekoliko sekundi sav se ukoci,
jer mu se roba prilijepi uz oslabljeno, iznemoglo tijelo. Drh-
tao je poput pruta na vodi.

Ipak krene naprijed u pravcu spasa kojeg je on vidio
samo prema Biokovu.

| njegova sretna zvijezda nanovo zatitra.

Datum 1. veljaCe 1945. godine, u jutro, oko 2—4 sata,
neée Grga nikada zaboraviti.

Pojavila se nada u konacno spasenje, a Sto znaCilo kraj
njegovog stradanja.

Dok je viSe teturao nego hodao i ve¢ na izmaku svojih
snaga, dok se pribliZavao jednom vocnjaku, zaustavi ga
glas naSeg borca-partizana, a to je znaCilo svrSetak svih
tegoba i patnji.

To je bio pripadnik Trece dalmatinske udarne brigade,
koji ga je zaustavio svojim povikom »Stoj«, nakon Cega je
Grga odmah prepoznao, po narjeju i govoru, da je to go-
vor naSeg Dalmatinca i sav sretan pohrlio k njemu i u
kratkim crtama, u nekoliko rijeCi, objasnio mu svoj sluCaj
zarobljavanja i bijega.

Sproveden je najprije u Stab Trece brigade, a zatim u
Vrgorac, gdje se tada nalazio Stab njegove Cetvrte briga-
de.

Tko sretniji od naSeg Grge. NaSao se on nanovo u svo-
joj sredini, medu svoje ratne drugove, partizane za koje je
on bio spreman da na drugi nacin da svoj mladi devetnaes-
togodidnji Zivot, a ne da bude na krvolo¢ni nacin likvidi-
ran i zaboravljen.

I na kraju i ovo. Nakon dolaska druga Grge u njegovu sta-
ru jedinicu, u 4. Splitsku udarnu brigadu, nasi se drugovi po-
dijeliSe u tumacenju i objaSnjavanju oko nalina oslobada-
nja druga Grge. Stvorena su dva tabora. Da li je dobro,



pravilno §to je on uspio da pobjegne sa stratista, gdje je
trebao biti likvidiran, Zrtvovan za neke naSe nepisane idea-
le i principe.

Mnogi su stajali na stanoviStu da je on trebao dozvoliti
da ga ustaSe mirno, jednostavno zakolju, kao §to su to ura-
dili s tisu¢ama i tisuéama nasih drugova.

Pa to je ¢udno i neodrZivo.

Na$ je Grga uspio da se otme od same smrti i nanovo
se uvrstio u svoje borbene, revolucionarne i progresivne re-
dove gdje mu je i bilo mjesto.

Njegov herojski podvig zasluZio je da se pravilno oci-
jeni.

Zar nije njegov bijeg iz ruku ustadkih dZelata primjer
kako je NEMOGUCE IPAK MOGUCE.

»Bitka se bije, osvetnik se javlja,
Svijetli me radost snaZzna poput zdravlja«.

»JAMA« lvan Goran Kovacic)

TEBE SAM CEKAO

Tek Sto je zora zarudila kiSa polako stade sipiti, kada
iznenada, sav zadihan i uzbuden dojuri mladi partizan iz
Staba Brigade i u brzini istrese kratku vijest:

»Drugovi, spremite se odmah za pokret.«

Tog dana, 28. sije¢nja 1945. godine, $tab Cetvrte splitske
udarne brigade sa svojim priStapskim jedinicama nalazio
se u mjestu Citluku, oko 25 km juZzno od Mostara, kojeg
su jo§ uvijek drzali ustaSe i njihovi vazali.

Hitro smo skoCili iz naSih prostorija i uz pucnjavu, ko-
ja je odjekivala nedaleko mjesta, uspjeli pokupiti svu op-
remu, natovariti na konje, jedan broj boraca krenuo je pre-



ma jugu, u pravcu LjubuSkog, dok je glavnina krenula pre-
ma Capljini.

Komesar Cete za vezu s nekoliko boraca, tréec¢im ko-
racima, uspio je zauzeti borbeni poloZzaj na malu uzvisinu
iznad Citluka.

Na udaljenosti od oko 100—150 metara nalazilo se seos-
ko groblje iz kojega poveta grupa ustaSa puca u naSem
pravcu. Komesar se priblizio samoj ¢uki i zapazio da je-
dan borac drzi u ruci puSkomitraljez, ali ne puca. Stoji
nepomicno. Miran je, opruzen preko kamenja.

»Sto ti je, Sto ne puca3? Eno ti dolje ustaSe. Pucaj u
gadove!«

Odgovora nema.

Prodrmao ga je za rame, ali mu je ubrzo bilo jasno
da smo izgubili jo§ jednog druga. Bio je mrtav. Brzo ga je
prepoznao. To je bio drug Ivan Basic.

Dalje se nije dvoumio. Odlozio je svoju karabinku i
uzeo u ruke njegov puSkomitraljez, pruzio se po kamenja-
ru i stao pucati u ustase koji su upravo trcali uz zid grob-
lja. Napravili su divnu Zivu metu.

Jednim strahovitim rafalom natjerao je ustaSe da u
pani¢nom strahu pobjegnu i zatraze zaklon, dok je nekoli-
ko ostalo pored zida.

Nakon ovoga povukao se i s jednim dijelom boraca
krenuo prema Capljini.

Nekoliko boraca Cete za vezu naSao je s komandantom
Brigade u traZenju i uspostavljanju veze s rasturenim ba-
taljonima.

Put je vodio prema LjubudSkome. U ovoj grupi bilo je
desetak boraca. Njihovo naoruZavanje sastojalo se od dva
pusSkomitraljeza i nekoliko strojnica.

Borci umorni od stalnog pjeSaCenja, lutanja i traZe-
nja svojih drugova, a na samoj cesti zastadoSe u jednoj
gostionici. Zeljeli su da se malo odmore.

Nisu dobro ni sjeli, niti pruzili noge, kad jedan borac
koji se nalazio pred gostionicom javi:

»Drugovi, ¢uo sam. Netko ide cestom.«



Svi su skoCili sa svojih mjesta i hitro izadli na cestu.
Zauzeli su polozaj uzduZ ceste.

KiSa je jo$ uvijek sipdla, a magla je onemogucéavala do-
bar vidik.

Kolona kre¢e prema naSim borcima i sve se vise pribli-
Zava.

U mislima na8ih boraca sve se kuha. Tko bi to mogao
biti.

Nasi drugovi ili neprijatelj.

Najednom, da bi razbio ovu neizvjesnost, skoCi na ce-
stu vizljasti Kaci¢, drze¢i mitraljez u ruci na gotovs i za-
vice:

»Stojl«

»Stali smo«, javi se jedan iz nadolazece kolone.

»Tko ide?« nanovo zapita Kacic.

»UstaSe« — odgovori ustasa.

»UstaSe naprijed«, promrmlja vragoljasti Kaci¢ koji je
ve¢ unaprijed filmskom brzinom smislio svoj plan.

UstaSe se mirnim koracima priblize nadim drugovima
na ndkoliko koraka i tada vreli rafal puSkomitraljeza po-
kosi ustaSe. Jauk i krik Cuo se iz njihovih grla.

Jedan od ranjenih ustaSa uspio je zavikati:

»Ne pucajte mi smo ustadel«

»Ba$ smo vas i oCekivalil« odgovori mu smijuéi se Ka-
Ci¢ pucajuc¢i s uperenim pUSkomitraljezom u njega.

U kaljuZi vode i lokvi krvi leZala su Cetvorica ustaskih
krvnika.

KiSa je i nadalje rominjala i uz mrak koji se pribliZa-
vao, naSi drugovi zadovoljni zbog ovog svog uspjeha kre-
nuSe u pravcu Capljine da se priklju¢e svojim drugovi-
ma.



PUSKO MOJA.

Pusku, poznato vatreno oruZje, na§ narod poznaje jo$
od davnina.

U mnogim povijesnim periodima naSe daleke proSlos-
ti, dok smo robovali pod mnogim tudinima, na$ je narod,
u niz poku3aja da se oslobodi ropstva, u svojim rukama
najceS¢e bunu-ustanak podizao je uvijek jednim jedinim
oruzjem — kuburom, a kasnije puSkom.

Najpoznatija, najpopularnija i najomiljenija puska bila
je brzometna ostraguda, a kasnije najnovija i jo§ poznatija
pod imenom fkragujevka.

Nas Covjek-patriota sve do konatnog oslobodenja neo-
bi¢nu ljubav pokazivao je prema posjedovanju puske u
svojim rukama. Smatrao je da je nekako siguran u obrani
od svakog neprijatelja, a najviSe od tudina.

Znao je da ¢e puSka uvijek dobro doci i da je korisno
pusku posjedovati.

I najnoviji dogadaji iz naSe blize proSlosti dokazali
su da je naS Covjek tu potrebu za puSkom opravdano iska-
zivao.

Nalazio sam se u ratnoj jedinici bivSe jugoslavenske
vojske na Kames$nici, planini koja dijeli Dalmaciju od Bo-
sne.

UstaSki rezervni oficir dr Milan Lueti¢, voda pobune,
ubio je majora Milorada Mladenovi¢a, komandanta XI pje-
Sadijskog puka i tim aJktom izazvao raspad puka.

Vojnici su se razbjezali i krenuli svaki svojoj kuci.

Dobro organizirani komunisti nisu ostali ravnodudni i
mirni u ovoj iznenadnoj i tedkoj situaciji.

Bordano Kurir-Borov€ié, radnik iz Splita, ¢lan KPH,
snasao se vrlo brzo i dobro poznatim drugovima, kao i po-
jedinim vojnicima, savjetovao je da sakriju svoje puSke ka-
zavsi:

»Nemojte, drugovi, bacati oruZje! ZadrZite ga kod se-
be ili ga sakrijte! Uskoro ¢e vam trebati.«



I zaista. Ova njegova sugestija i savjet urodio je ko-
risnim plodom.

Mnogi vojnici zadrzali su puSku i krenuli prema Sinju,
a zatim u pravcu Splita.

Oni vojnici koji su krenuli svojim kuéama prtinom i
zaobilaznim putem uspjeli su pudku zadrzati i donijeti ku-
¢i.

Nalazio sam se u Splitu u trenutku kada je do$lo do
kapitulacije Karadordeve Jugoslavije.

Narod je nahrupio na vojna skladista i nastala je sve-
op¢a pljacka, otimaCina svega onoga S§to se tada nalazilo
u skladistima. Bra3no, mast, ulje, pokrivaCi i slicni artikli
bili su Objekti napada »herojax uglavnom, medu njima
prepoznatih, kako smo ih mi znali zvati »bassofondo«.

Gledao sam ovu nemilu scenu, primjer pljalke iz skla-
dista Komande grada koja se nalazila uz samo Narodno ka-
zaliSte i Cudim se kako to moZe da radi na$ Covjek.

»0O, ljudi, ljudi! Nemojte to raditi! Ne valja vaml«, do-
bacivao sam jednoj grupi, medu kojima jedan nosi vrecu
braSna preko ramena.

»Ca te briga, gledaj svoj posail«, dobaci mi drugi koji
je vikao jednu kantu punu masti.

A na drugoj strani.

U isto vrijeme naSa Partija uz pomo¢ skojevaca nije mi-
rovala. Partiju su interesirali drugi »artikli«.

OruZje, i samo oruZje.

Iz vojnih skladista i vojnih objekata u Splitu filmskom
brzinom izvlaCilo se oruZje i sklanjalo u splitsko polje za
ono Sto ¢e uskoro uslijediti.

Puska je bila na prvom mjestu.

I u na3oj narodnooslobodilatkoj borbi pudka je imala
primarnu ulogu, silnu vrijednost.

Mnogi drugovi su u oslobodilacki rat stupili s puSkama
koje su imali u svojim kucama, dok su pojedinci puske do-
bijali iz skrivenih skrovista.

Tako je bilo u trenutku kapitulacije faSistiCke Italije.



Mnogi su drugovi dobili pusku u Splitu razoruzavsi ta-
lijanske vojnike, dok je vecCi dio bio naoruzan u KuCinama
i Zmovniici.

Svaki partizan gajio je naroCito ljubav prema svojoj
pusci. Volio je vise nego bilo koju stvar na svijetu. Ona mu
je tada bila najbolji i jedini prijatelj, drug. Drugog i boljeg
od nje nije mogao zamisliti da moZe imati.

PusSka je stalno bila uz partizana i on se od nje nije
nikako i nikada odvajao.

U pokretu uvijek je bila na njegovom ramenu.

Cim se zastane — ona mu je uz bok, uz njegova kolje-
na ili preko koljena.

| za vrijeme spavanja, u Sumi, na cesti, u pojatama i u
kuéama, uvijek je bila do njega — za svaki slucaj.

I njenoj cistoéi posvecivao je mnogo paznje, tako da je
za vrijeme mirovanja, kada nije bilo borbe, Cistio pusku,
dotjerivao je kao da ide s njom na smotru, na izloZbu.

Dakle, partizan se nije odvajao od svoje puSke, najmi-
lijeg i najdraZzeg druga, u to vrijeme stalnog pratioca, spa-
sioca i branitelja.

Stoga nije nikakvo €udo da su o puSci u NOB ispjeva-
ne i iskazane mnoge lijepe i zahvalne rijeci.

I ja Cu ovdje citirati stihove pjesme Kkoju je spjevao
partizan Nikola Disopra*, borac Cete za vezu pri Stabu Ce-
tvrte splitske udarne brigade, koja je tiskana marta 1945. go-
dine u listu veze Cetvrte splitske udarne brigade.

Rodila se u zadimljenom
podrumu mraéne tvornice.

Sumornog aprilsikog dana
baciSe u grm

na vrhu krdne planine.
Topila je proljetna kiSica.
Zeglo je majsko sunce.
Morila je Zed i glad

za osvetom.

* Nikola Disopra je poznati splitski javni i kulturni radnik.



Napustena, zaboravljena
i sama

slusala je

zveket krvavih
mamuza,

tutanj Zeljeznih kopita,
bat naduvenih
soldatina i

ogavne psovke,

psovke,

Svapskih oficirCina.

Gori plastika
mrtvog dana.

Trgne se.

U osvit nove zore,
osjeti na grbavim
ramenima

svojim

kvrgastu radni¢ku pest.

Nasmijesi se.

| kroz paklenski
tutanj

pustila je svoj
gromki,

udarnicki,
osvetnicki glas,
noseéi preko
brda i dolina,
Suma i rijeka,
preko porobljenog
Balkana
narodima:
slobodu, jedinstvo
i

spas.



Evo jo$ jedan detalj vrijedan spomena.

Planinama, brdima, dolinama i selima, stazama puta
fcuda su prolazili borci Cetvrte splitske udarne brigade ori-
la se pjesma koja je govorila o ljubavi prema svom naj-
drazem drugu:

»Pusko moja, moj najvjerniji druze,
Miljenice srca mog,

Sa tobom se ja u borbu kre¢em

| za narod dajem Zivot svoj ...«
Tako, i ta pjesma nas je odrZala.

PRAVAC TRST

NaSa se Brigada nalazi u Slanome i Dubrovniku Cekaju-
¢i da ucestvuje u zavrSnim operacijama uniStenja neprija-
telja.

Odmaramo se.

Na Lapadu je smjeStena bolnica koja je prepuna ranje-
nika.

Tedko je ovo gledati.

Ima naSih boraca bez jedne noge ili ruke. Pojavi se i
poneki bez ruku ili bez nogu.

To je taj nesretni rat koji je prouzrokovao faSisticki
osvajac.

Mislim ja kako ¢emo mi vrlo lako i brzo izgraditi sve
ono Sto je okupator unistio. Ali ... mrtve i ove teSke inva-
lide ne moZe se nikako niti oZivjeti niti im dati izgubljene
ruke i noge.

Vec¢ su vidljivi znakovi da se rat priblizava svom kra-
ju.

Bit ¢e manje ljudskih Zrtava i invalida. *

Neprijatelj ¢e biti dotucen, bafen na koljena ...



Saveznici sa Istoka i Zapada pribliZzavaju se granicama
Treceg Reicha.

Dani propasti i kapitulacije ve¢ se broje na prste.

Partizani gone Nijemce iz svih krajeva naSe domovine
gdje se vode krvave borbe.

Ne samo to.

Donesena je odluka da se oslobode i naSi krajevi Kkoji
su nakon zavrSetka prvog svjetskog rata nepravedno oduzeti
i dodijeljeni Italiji i Austriji.

Na$ je cilj — Istra i Trst.

Normalno je da je to izazvalo ogromno oduSevljenje
svih boraca naSe Brigade.

Veliki, odgovoran i Castan zadatak.

Koncentracija naSe Brigade izvrSena je u GruZzu i u
sastavu jedinica Devete dalmatinske udarne divizije kre-
¢e se na njegovo izvrienje.

Uz veselje, pjesmu i pozdravljanja krenulo se za Split,
kojega ime nosi ova Brigada.

Divan je bio i nezaboravan doCek u Splitu, u kojemu
je konacno oslobodeno stanovniStvo radosno dolekalo svoje
borce medu kojima je bilo i sinova ovog herojskog grada.

Nakon jednodnevnog zadrZavanja — slijedeca etapa bi-
la je Zadar. Silne ruSevine. Pokoja kuca ostala je Citava.

Bombardiranje grada izvrSili su nadi Zapadni savezni-
ci.

U gradskoj luci britanski ratni brodovi usidreni. Nepo-
trebno. Ne postoji, nestala je neprijateljska flota na ovom
sektoru.

Slijede¢eg dana iskrcavamo se na otok Cres.

Borci Druge dalmatinske udarne brigade iznenadili su
garnizon Cresa i vrlo brzo likvidirali Svabe.

NaSe snage nisu bile potrebne.

Bolje je.

Stedimo se za Istru i Trst. 3

I nakon DVADESETSEDAM godina stupamo na NASE
TLO.

Povijesni je to datum.



Dana 25/26. travnja 1945. godine iskrcasmo se na po-
jasu Plomina—Brse¢a i MoSCenitke Drage.

Neprijatelj ne pruza otpor.
Nema ga.

Na putu za Trst naSa Brigada zapocCela je voditi pravi
rat kod sela Nedeljstine, gdje su se sukobili dijelovi Bri-
gade s jakim njemackim snagama.

Hrabri Dalmatinci ne znaju za prepreke.
JuriSaju prema Trstu.
Na prilazu Trsta Nijemci pruZaju otpor.

Nema snage koja moZe zaustaviti naSe borce u praved-
noj borbi za oslobodenje svoje porobljene brace.

Mi imamo gubitaka — ali Svabo jo$ vise.

Neprijatelj u povlacenju ostavlja sve svoje — oruZje,
kamione i mrtve vojnike. Nema vremena da ih sahrani.

Stradni i jezivi su prizori ubijenih njemackih vojnika.

Nasred sela, na asfaltiranoj cesti leZzi ubijen njemacki
vojnik. Vidi se da je to bio nekada gordi i surovi Nijemac
— do tada nepobjediv.

Sada je bijedan.

To viSe nije Covjek. To jezapaljena baklja koja je pre-
tvorena u jednu ugljenisanu masu.

A pokraj njega — kaciga — simbol nekadasnje sile i
njematke moéi — porobljivata i gospodara Evrope i pre-
tendenta za vlast nad Citavim svijetom.

Jo§ impresivnija slika ostala je u sje¢anju kada su na-
Se snage u Kninskoj operaciji gonile Nijemce od Knina pre-
ma Gracacu. 3

Do jucer nepobjedivi i gordi Svabo bio je prisiljen na
povlaCenje. Morao je zapoCeti napuStati nasu zemlju.

BjeZi Svabo pred naletom narodnog osvetnickog gnje-
va.

Napusta u pani¢nom bijegu Knin i bjeZi prema Zapa-
du.

Wehrmacht ostavlja neplanirano svoje vojnike.

Gonimo ih uz prugu koja vodi prema Gracacu.

Groblje leSeva.



Svuda se vide leSevi kako vise po granama drveéa, po-
red ZeljezniCke pruge, pored napuStenih vojnickih kola i
ubijenih konja.

Ubijeni vojnici leze nepomi¢no po neuzoranom polju i
posred ceste.

Boze, kakav prizor!

Jezivo, grozno.

Na jednoj neuzoranoj ledini, uz samu Zeljezni¢ku pru-
gu, vidjelo se poredano oko 50—60 golih neprijateljskih
vojnika, jedan povrh drugoga, poput drvenih cjepanica, spre-
mnih za loZenje.

To je crna strana zlosretnog i bezumnog rata gdje i ka-
da ljudski um prestane normalno, ljudski, humano funkcio-
nirati.

Uoci velikog praznika radnicke klase svijeta — Prvog ma-
ja priblizili smo se Trstu. Nasem Trstu. Vidimo ga.

lako mi imamo inicijativu u naSem nastupu, u nadim
pokretima — neprijatelj se povlaci, ali stalno pruZa otpor.
To me podsjeta na zmiju koja, iako joj odsjece$ glavu, jo$
uvijek mase svojim repom.

»Lezi komesaru, poginut ¢emo, i to ba$ sada kada rat
ve¢ zavrSava, kada se njegov kraj osjecal«, zavite Toni, na-
kon S§to je jedna grupa Nijemaca uzela na niSan njih dvoji-
cu, dok meci strahovitom brzinom fijuCu preko njihovih
glava.

I trebalo se hitro skloniti, jer Covjek nije znao otkuda
sve neprijatelj gada i puca u naSe borce — koristio je sva-
ku uzviSicu, svaki zaklon i svaku kucu.

Htio je produZiti za koji dan svoju neminovnu i neod-
godivu predaju i propast.

Praznik rada za nas je imao dvojako slavlje — solidar-
nost u slavlju radnicke klase Citavog svijeta i konacno oslo-
badanje naSe Istre i naSeg Trsta.



NECES MAJCI

Sje¢am ga se vrlo dobro. Jo§ mi je ostao u sjecanju i,
vjerujte mi, teSko ¢u ga ikada zaboraviti.

Njegovu parolu, izreku nikako.

Sin nade di¢ne Dalmacije. Visok poput jablana, suh, viz-
last, pun Zivota i elana, a uz to i pomalo vragoljan, u razgo-
voru simpati¢an i dosta snalazljiv, kao Sto to zna biti sin
naSe Zagore.

Neimastina i bijeda stalno ga je pratila. Pura i opet pura,
to mu je bila svakidaSnja hrana. Mnogobrojna Celjad u nje-
govoj kuéi joS viSe je pogorSavalo ionako teSko i bijedno
stanje.

Dodu rat i okupacija.

UstaSe haraCe po njegovom selu. Ali on prkosan i nemir-
na duha, iako jo$ ne zna 3to je to »pulitikak, nekako rezoni-
ra — nije tu nedto u redu.

Talijani i ustaSe skupa. Ne valja to — misli on u svojoj
seljackoj glavi.

Prolaze dani, mjeseci i jedna Citava godina i na$ ti lvan
prozvaCe tu »teSku« politiku.

Shvatio je da je to izdaja naSiih narodnih interesa i da
je to otvoreno Surovanje s okupatorom, otima¢om nase slo-
bode.

I on ti jednog lijepog dana nestane iz svoje kuce i krene
U nepoznatom pravcu.

U selu puce vijest da je otiSao na rad tamo daleko u
Slavoniju.

Ivan se nade u partizanima.

Prihvate ga naSi drugovi kako se prihvaca svakog novog
borca i on je bio pun sre¢e i zadovoljstva Sto je vidio pra-
vu vojsku, koja se bori protiv naSih zajednickih neprija-
telja, a to su za njega — Talijani, Nijemci, ustaSe i Cetnici.

Prolaze godine, a i teSke i krvave borbe.

Ginu i nestaju mnogi drugovi iz njegove jedinice.

U svim borbama bio je uvijek primjer kako se bori pro-
tiv faSista i njegovih slugu.



Zbog takvog primjernog drzanja u borbi brzo je uspio
da se uzdigne. Od obi¢nog borca dospio je do duZnosti po-
mocnika komesara bataljona. Prethodno je primljen u ¢lan-
stvo Partije.

Tamo negdje poCetkom 1945. godine upoznao sam ga u
jedinici 1V. splitske udarne brigade.

Veseljak, temperamentan, simpati¢an drug, uvijek Zeljan
veselog pricanja. Drug koji je volio nadasve Salu.

Cesto u drugarskom razgovoru znao je upotrebiti iz-
reku:

»Nece§ majci«.

Sa ovom je parolom znao podsjetiti svoje drugove da ce
biti teSka borba i mnogo Zrtava. Mislio je na naSa stradanja
i naSe gubitke.

Priblizavao se konac rata.

NaSe snage — nakon dobijenih naredenja od Vrhovnog
Staba prelaze umjetnu granicu, nama nametnutu, i osloba-
daju naSu bracu poslije 27 godina robovanja pod tudinskom
¢izmom.

Oslobadamo na3e otoke Cres i LoSinj.

Nastupamo prema Trstu — konacnom cilju nade velike
oslobodilacke ofenzive.

Na putu za Trst u toku no¢i velike njemacke snage koje
se povlace iz Pule da bi izbjegle zaokruZenja i zarobljava-
nja, susretnu se s naSim snagama.

No¢ je mracna i na nebu trepere zvijezde.

Sve nade jedinice zauzele su svoje borbene poloZaje i Ce-
kaju neprijatelja, koji se povla¢i u neredu — ve¢ dotucen —
ne sasvim poraZen. Fricevi se nadaju i u svojim glavama jo$
nedto racunaju — ali kao da zaboravljaju na nas.

Negdje tamo oko pola noci zapo€ne teSka borba.

Nijemci su iznenada naisli na na$ otpor i povela se kr-
vava i surova borba u tihoj i vedroj noci.

Cuju se krikovi i vrisak s obje strane.
To je trajalo nekoliko sati.

Pred samu zoru malo bojno polje bilo je prepuno na-
pustenog oruZja, mrtvih vojnika i ubijene stoke.



Sve se pomijesalo.

Prevozna sredstva — automobili, kamioni, seljatka kola,
sve je oSteceno i prevrnuto na cesti i poljima.

Bilo je dosta zarobljenih Nijemaca.

Ali — odnekud stiZze do nas i tuzna vijest — nestalo je i
naSeg hrabrog i simpati¢nog druga lvana.
Njegova parola — w»nece§ majci« — na zalost ostvarila

se na njemu li¢no.

Zalili smo ga svi skupa.

Ali — novi zadatak — oslobodenje Trsta, prisilo nas je
da i tu teSku Zrtvu na trenutak zaboravimo.

ICH BIN KOMMUNIST

Travanj je 1945. godine. NaSe se jedinice nalaze ve¢ na
domak oslobodenja napacene i do nedavna porobljene Istre.

Nastupamo u pravcu Trsta. To je bio konacni cilj nadih
operacija po Istri.

Svuda se vode teSke i krvave borbe. Neprijatelj, iako vi-
di svoju neminovnu propast, pruZza svuda Zestok otpor i po-
kuSava da se izvuCe iz obruca. Po Citavom terenu Istre vode
se borbe s jakim njemackim snagama kojima mi pripremamo
klopku.

NaSe jedinice sporo nastupaju, iako je zadatak da Sto
prije udemo i oslobodimo Trst. Medutim, neprijatelj se sup-
rotstavio i stoga je naSe napredovanje usporeno.

Sa svih strana €uju se samo pucnjava raznoraznog oruz-
ja i to strahovito odjekuje kroz noé.

Nama se mnogo Zuri, poSto nas tamo daleko Cekaju na-
Sa braca, ispatena, izmucena i obespravljena ve¢ dvadeset-
sedam godina u teSkom i nepodnosljivom robovanju pod tu-
dinskim jarmom.



Stoga mi hrlimo da ih Sto prije vidimo, da ih S$to prije
zagrlimo i da slobodno porazgovorimo naSim narodnim je-
zikom.

I sinovi radni¢ke klase, eksploatirani od krupne faSistic-
ke burZoazije, otekuju oslobodenje od kapitalistickog izrab-
ljivanja i pljacke. Misle svi oni na nacionalnu i socijalnu slo-
bodu, koja im se eto tako kona¢no osmjehnula i pruza im,
tu na pragu, svoje slobodarske ruke, i svoj topli zagrljaj.

Ali neprijatelj se ne daje tako lako. Po na$oj ocjeni pru-
Za suviSan otpor, ali ga ipak pruZa.

Stoga i mi vrlo sporo i u teSkim uvjetima savladujemo
i ove posljednje prepreke i otpor neprijatelja, koji je ve¢
razbijen, ali ne jo§ sasvim pobijeden.

Crna je i straSna mracna no¢. Prolazimo cestom, ali ne
vidimo niSta ispred sebe od velike tame. Jedva se moZe ras-
poznavati u nekoliko koraka i pokoji na$ borac. Koratamo
vrlo oprezno, jer Cuje$ kako lete meci sa svih strana i traZe
svoj cilj. 3

Prolazi i jedan kamion, prepun je naSe opreme. Sofer
je zarobljeni Nijemac, jer mi nismo imah dobrog Sofera. Na-
jednom se ovaj teret naglo okrenu na jednu i Duje, koji je
pratio ovaj teret, skoCi na zemlju poSto se bojao da ne dode
do nesrece, da ga teret ne poklopi.

Iznenada iz Zbunja se zaCuje nekoliko koraka i neki nasi
borci brzo skoCe. Nasta kratka i vrlo brza borba.

»Udri po Svabi i ne daj mu da pobjegne!«, odjekuju po-
vici nadih boraca ikoji jure po uzoranoj ledini.

»Predaj se Svabo, nema ti spasa« Cuje se vika jednog sta-
rog borca koji pucajuci iz ofcrajka s jednog poruSenog zida
puca u jednu grupu neprijatelja koji bjeZe niz cestu.

Ta je borba trajala vrlo kratko vrijeme. Poslije desetak
minuta pronasli smo nekoliko leSeva Svapskih vojnika, dok
je jedna veca grupa bhila zarobljena.

Mi prolazimo dalje, poSto nemamo vremena da se za-
bavljamo 6ko zarobljenika i pozadinskim poslovima. Trst
nas zove.

Prolazimo cestom i ostavljamo zarobljene Svabe.



Ali pozadi nas Cujem jeku rafala i gréeviti krik i povik
njemackog vojnika koji vice:

»Nicht schiessen, nicht schiessen!

Ich hin Kommunist.«

U uSima su mi odzvanjale ove rijeci.

Nisam mogao nikako da ih se otarasim, oslobodim.

Ponavljao sam ih sam za sobe:

»Ja sam komunist« i to je kazao jedan Nijemac u Hitle-
rovoj armiji, onoj vojsci koja hara, pali, uniStava i pokora-
va Citavu Evropu, a s narocitim uZitkom nas Slavene, u na-
cistickoj knjizi »Mein Kampf« proglasene za narode drugog
reda koje treba u potpunosti istrijebiti, unistiti.

Mislio sam dosta dugo o ovom poviku u tihoj noéi i ovaj
sadrzaj i znaCenje reCenice — dugo i dugo me je mucio. Da
li je zaista ovaj njemacki vojnik bio komunista, da li mu je
ovo bio laZan poklik? | da li je trebao biti ubijen?

Ali rat ne poznaje granice razuma.

Nakon zavrSene ove uvodne borbe za oslobodenje Trsta
svuda nailazimo na leSeve ubijenih njemackih vojnika, koji
su u paniénom bijegu pokuSavali spasiti svoje Zivote.

Stvarno se €ovjek mora zapitati da li se moglo sve ovo
sprijeCiti mnogo i mnogo prije?

Zar je trebalo toliko stradanja, Zrtava, uniStenja, patnji
i razaranja pa da se shvati i razumije Sto to znali rat i $to
on sa sobom donosi i kome zaista koristi.

*Quam parva sapientia regitur mundus.

POBJEDA — SLOBODA

Doslovno smo jurili prema Trstu.
Cekali smo ne na sate, ve¢ sekunde kada éemo uci u nas
Trst.

* Sa koliko se malo mudrosti upravlja svijetom.



Prolazili smo kroz sela i predgrade Trsta i svugdje samo
cvijece, poljupci, kruh i mlijéko.

»Zdravo, draga bra¢o. Sto nam niste prije do3li da se
oslobodimo krvavih faSista, ljudozdera. Ve¢ vas dugo oceku-
jemo. Znali smo da Cete nas osloboditi« to su bile rije¢i koje
su nasi Istrani otvorena srca izgovarali, kao i niz sli¢nih iz-
raza srece S§to mogu da govore sa svojom braéom. Starci i
djeca svi su se jednako natjecali u ispoljavanju svojih os-
jecanja.

Nas slavenski dio stanovniStva, kao i talijanski antifa-
Sisti, likovali su jer su uskoro ocCekivali slom faSizma, a to
je znaCilo — Slobodu.

Ve¢ dva dana maja — mjeseca cvije¢a, mi vodimo borbu
u gradu.

Na ostalim frontovima veliCanstveno napredovanje bo-
raca naSe Armije. Jedinice Crvene armije drugog maja zau-
zele su Berlin, centar njemackog imperijalizma.

Nijemci, talijanski faSisti i nekoliko ostataka ustasa pru-
Zaju otpor u Trstu.

Sve im je uzalud.

Nase borce, narod, antifaSiste i slovenske borce ne mo-
Ze nitko zaustaviti.

I napokon.

Treéi maj.

Mi smo izvrSili svoj zadatak.

Oslobodili smo centar na3e Istre, Trst, njen glavni grad.

Sporadicne, ali beznaCajne boit>e, i otpor neprijatelja,
jos uvijek se vode oko Trsta.

Tvrdokorni Nijemci ne shvaéaju da im je zaista konac-
no doSao kraj.

Nasi borci likuju.

Povijesni dan je to.

Deveti svibanj tisu¢udevetstotinacetrdesetpeta.

Pobjeda slobode nad mrakom.

Cijeli slobodoljubivi svijet slavi ovu veli¢anstvenu vik-
toriju.



Nasi su borei sretni.

Docekali su zavr3etak krvavog rata.

Nema viSe rata, tog nesretnog i bezumnog ubijanja.

Neopisivo je veselje svih boraca.

Puca se u zrak iz svih oruzja — ne viSe u Zivu ljudsku
metu.

Nema zabrane za ovo pucanje.

Prazne se svi SarZeri — nisu viSe potrebni.

To sli¢i na pravi rat.

Najednom, netko je otkrio potok malage (3panjolsko vi-
no) u skladistu na ZeljezniCkoj stanici. Pojure borci i nose
gamele, flaSe i kante.

Vracaju se i svi nazdravljaju u Cast pobjede.

Ali Sto nije mogao uciniti neprijatelj — to je uradio al-
kohol.

Prazna Zeluca — i alkohol je ucinio svoje. Svi polego3e
i zaspaSe mirno, kao novorodencad.

U ovoj situaciji nije se nikako vodilo racuna o nedisci-
plini — ovaj »prekrdaj« bio je dozvoljen.

Bio je to dan potpune slobode.

Veé sutradan sve je bilo normalno i borci su morali mi-
sliti §to ¢e biti sutra.

PoCela je raditi »politickax kuhinja.

Talijani — antifadisti srda¢no su nas primili i prijatelj-
ski se odnosili prema nama.

Bilo je i interesantnih komentara. Tako je jedan posta-
riji brodogradilidni radnik kazao:

»Dove e'bandiera rossa?« aludiraju¢i na bezbroj nacio-
nalnih zastava koje su vijorile po Citavom Trstu.

Medutim, dolaskom saveznickih vojnika u Trst poslije
izvjesnog vremena, odnosi s njima su se pomalo pogorSavali,
tako da je dolazilo do neugodnih situacija — puSkaranja i
obracuna.

Mi smo bili prisiljeni Cuvati naSe borce i gradom su pa-
trolirane patrole od 8—10 boraca, na €elu s oficirom.

U tim nategnutim odnosima doSao je i 25. svibanj, nasim
borcima i naSim narodima i narodnostima najdraZi dan.



Rodendan naSeg dragog druga TITA, marSala i vojsko-
vode naSih boraca, kreatora svih pobjeda.

Veé predvecer ovog datuma okolna sela i bregovi bili su
ukraSeni velikim vatrama i kresovima.

Vojnici su slavili na svoj nacin.

Opet je Citav Trst odjekivao od pucnjave svih oruZja u
¢ast svog voljenog komandanta.

Talijani, kao i saveznicki vojnici, bjeZali su sa ulica, skri-
vali se po ku¢ama, duc¢anima i kafanama, jer nisu znali §to
se zaista deSava.

Dolazi Zalosni dan.

Crni dan u o¢ima naSih boraca.

Trideseti svibanj 1945. godine.

U interesu mira, koji je star samo dvije nedjelje, mora-
mo napustiti na§ Trst za koji smo dali mnoge Zrtve i potoke
krvi. Za Istarsku operaciju palo je oko 8000 boraca od kojih
50 boraca iz Cetvrte splitske udarne brigade *

NapuStamo naSu dragu brac¢u Slovence, koji u gorkim
suzama uspijevaju, jecajuci, da izreknu:

»Braco nasa, nemojte nas napustati! Sto ¢e biti s nama.
Tko ¢e nas braniti bez vaSe pomoéi?«

I nama je bilo tedko.

Stiskalo se srce — bili smo nemocni.

Tako je zavrdio ratni put boraca-omladinaca CETVRTE
SPLITSKE UDARNE BRIGADE.

Castan put — pun slave i ponosa.

* Vlada Demokratske Federativne Jugoslavije u izjavi od
12. 6. 1945. godine, povodom potp|5|_vanj[a sporazuma o0 Trstu i
Istri, odluCila je da Izbjegne, sa_svoje strane, svaki moguci po-
vod za eventualne sukobe 1 da saCuva i produbljuje dobre odnose
sa svojim saveznicima.



PROKLETI RAT

U ovom prokletom ratu doZivio sam jezive, grozne scene.
Uglavnom ljudske leSeve koji su predstavljali jednu bezvri-
jednu i niStavnu jedinicu. Ljudsko bice bilo je jednostavno
likvidirati kao jednog malenog zalutalog komarca koji zuji
i leti oko mirnog i pospanog trudbenika. Ne da mu mira, uz-
nemirava ga. | normalno biva, da bi ga se otarasio, oslobo-
dio — likvidira ga.

Ali, ubiti jedno ljudsko bice, stvorenje, nije to jednos-
tavna stvar. No, bilo je normalno da se u mirnodopskim pri-
likama, svaki primjer ubojstva kaznjavao po postojeéim za-
konima, teSkim kaznama i represalijama.

A sada. Nema zakona, nema kaZnjavanja, nema repre-
salija, nema odgovornosti za ubijanje na ulici, u stanu, na
policiji, a da se i ne govori o groznim ubojstvima na frontu
gdje se prelazilo preko svih normi ljudskosti, morala i po-
Stenja. Ubijalo se bez milosrda. Jednostavno, ubijalo se jer
je to tada bio obian zakon. Zakon ratovanja. Zakon istreb-
ljenja neprijatelja. Bez obzira $to mu je protivnik bio Co-
vjek — mlad ili star. Nije se gledalo na dob, na nacionalnost,
na vjeru, na boju koZe, puti i na politicku opredijeljenost.

Ubijalo se, jer je to tada bilo moderno, suvremeno, jer
se traZilo od svakog da bude necovjek, da bude zvijer i da
pokaZe svu svoju snagu, energiju i mo¢, jedino i samo u uni-
§tenju svog »protivnika« Covjeka koji mu je i zbog razno-
raznih okolnosti postao neprijatelj.

Pitao sam se tada u podsvijesti zaSto Covjek sve ovo ra-
di? Zasto se vodi ovaj rat do istrebljenja, do uniStenja ljud-
skog drusStva, do uniStenja svega onoga Sto Cini u Covjeku
ono 5to je najplemenitije, 3to Cini Covjeka da je Covjek.

Nisam mogao dobiti odgovor, jer se to i nadalje nasta-
vilo i nije bilo kraja mom meditiranju.

Na Zalost leSevi, krv i osakaceni udovi i nadalje su mi
bili Zivi svjedoci ratovanja. Pratili su me u stopu.

Razmisljajuéi na sve prozivjele susrete sa smrcu i stras-
nim uZasima ovog drugog svjetskog rata, zaista se Covjek



mozZe pitati — zaSto ljudi — stanovnici ove naSe planete u
vas takav antagonizam i istodobno silna strast i teZnja k
ubijanju koja grani¢i unistenju ljudskog roda.

A gdje je bio ljudski humanizam i da li je on uopée po-
stojao i da li se o njemu moglo misliti, govoriti i tretirati ga
u ovim ratnim, teSkim i prokletim uvjetima, kada se racu-
nalo samo na spaSavanje i Cuvanje glave, naravno vlastite.

Ta tendencija bila je glavni moto svakog Covjeka — uz
pobjedu svoje ideje — oslobodenje zemlje od faSizma i stva-
ranje novog druStvenog uredenja bez eksploatacije Covjeka
od Covjeka i nacionalne ravnopravnosti svih nacija i nacio-
nalnih manjina, da se safuva Ziva glava i doZivi pobjeda nad
svim mracnim silama, nad svim neprijateljima raznih na-
cionalnih i klasnih boja.

Ali, i tisuCu puta »ali«.

Ljudska sudbina imala je i razli€iti put isto kao §to i
tok rijeke, uslijed raznih, obi¢no nepredvidivih prirodnih po-
java, prouzrokuje -promjenu svog daljnjeg puta, svoje tra-
se.

Moram se vratiti malo natrag, sjecaju¢i se nekih nemi-
lih i tuznih trenutaka koji su mi se duboko i bolno usjekli
u moje sjecanje, tako da ih i sada moram spomenuti, evo-
cirati ih.

Dva su vrlo karakteristi¢na i ja ih Zelim opisati.

— NaSa mlada, ve¢ dobro poznata po nazivu Omladin-
ska splitska brigada bila je prisiljena, pod pritiskom jakih
njemackih snaga, da se povule sa sektora Klis—Kucine—Zr-
novnica i da kasnije krene u pravcu Bosne.

Nakon napada na Lovre¢, Nijemci nam nisu davali niti
trenutak odmora, oduska. Jednostavno su nas pratili u ko-
rak, gonili su nas, jurili i mitraljirali.

Jedan dio naSih jedinica nasao se pred selom Studenci
i zastao u borbenom rasporedu po polju. Svabe kao Svabe
uporni i ne daju mira.

Donekle smo uspjeli da se zbijemo na mali prostor Ce-
kaju¢i nasu daljnju sudbinu $to ¢e biti sa nama.

Imamo dosta ranjenih boraca.



Gledam nezaboravnu scenu.

Mlada omladinka — oko 16—17 godina — nalazi se is-
pod jedne oveée gromade kamena i zapomaze:

»Drugovi, spasite mel«

Normalno je da u ovim trenucima poziva i svoju maj-
ku, jer se Cuju i glasovi: »Majko, majko«.

Pri ovim njenim jaucima ona se drzi za stomak iz ko-
jega curi krv i vire crijeva.

Gledam taj straSan prizor sa udaljenosti oko 50 metara.
Nemocéan sam da joj priteknem u pomo¢ posto se nalazim
na brisanom prostoru Kkojeg pogani Fricevi kontroliraju i
stalno pucaju. Zelja im je i plan im je da nas zarobe.

U ovoj situaciji ne moze$ niti glavu podici.

Osjecas kako je Svabo i na tebe naniSanio — vidi§ svoj
kraj, likvidirat ¢e i tebe.

Medutim, iznenada se pojave naSi drugovi-pro'leteiri i
pruze neprijatelju snazan otpor. Svojim _junackim odgovo-
rom iuz ubitainu vatru sprijeCili su da Svabe postignu Ze-
ljeni cilj — da nas zarobe — ve¢ su ih prisilili da se po-
vuku.

Ali hrabra i mlada djevojka, novodosla partizanka, ¢im
smo joj se priblizili, u namjeri da joj pomognemo, veé je
bila mrtva.

— Nasi Dalmatinci dali su silan doprinos u slamanju
neprijateljskih snaga u toku ovog naSeg narodnooslobodilac-
kog rata. Veliki i narociti doprinos dali su u oslobodenju
Istre, Slovenatkog Primorja i Trsta.

Kako je ljudska sudbina nemilosrdna, nepoS$tena, isto-
dobno i Zalosna najbolje pokazuje primjer pogibije mladog
kurira pri Stabu Devete dalmatinske udarne divizije.

Rat je pobjedonosno zavrsen.

Neprijatelj je poloZzen na koljena.

Konatna Sloboda je izvojevana uz ogromne ljudske i
materijalne Zrtve.

Stab Devete dalmatinske udarne divizije i $tab Cetvrte
splitske udarne brigade nalaze se u Trstu, na predjelu San
Sarvola.



Dalmatinci, momci i djevojke, koCopere se i vesele na
razne nacine da izraze svoju neizmjernu radost i sreéu ko-
nacnom i uspjeSnom zavr3etku rata, zadovoljstvu Sto su os-
tali Zivi poslije niza teSkih muka, patnji, tegoba i nadljud-
skih napora.

Mnogi borci zabavljali su se na razne naCine — u 3etnji,
razgledanju grada, bavljenjem raznim sportskim aktivnosti-
ma itd.

Jednog lijepog i sunfanog svibanjskog jutra nalazio sam
se u prolazu ispod zgrade Staba Devete dalmatinske divizije
kada sam bio svjedok tragedije jednog naSeg omladinca sta-
rog oko 15—16 godina.

Iznenada, niz jednu jako strmu ulicu, velikom brzinom
projurio je na motorkotaCu omladinac i svom silinom uda-
rio u zid jedne kuée. Na jednoj strani naSao se polupani mo-
torkotag, a na drugoj omladinac u besvjesnom stanju, nepo-
mican.

Nekoliko nasih drugova odmah su priskocili da mu pru-
Zze pomo¢. Podigli su ga sa zemlje i drzali na rukama.

Omladinac je imao veliku frakturu lubanje i samo na-
kon nekoliko minuta uslijedila je smrt.

INCIDENT U TRSTU

Duje, Spli¢anin, poznat je predratni revolucionar. U
toku naSe revolucije nekoliko puta je klasni neprijatelj bio
u prilici da ga unisti, likvidira. Ali, imao je ludu sre¢u. Uvi-
jek se uspjevao izvuéi. Od hapSenja, sudenja, ¢esto na ni-
San faSistima, ustaSama i Nijemcima. Sretna zvijezda stalno
je lebdjela nad njegovom glavom.

Dosta elegantan, vitak, uvijek dotjeran i uredno odjeven.
Pravi sportski tip.



I on se jednog dana uputi u grad da uZiva u slobodi i
razgledanju oslobodenog Trsta i da se upozna sa nhjegovim
povijesnim i kulturnim znamenitostima.

Tako Setajuci, dotjeran, u lijepoj oficirskoj uniformi sa
svilenim Salom upadno crvene boje oko vrata, naSao se na
obali tr8¢anske luke i zatim svratio u jednu malu kafanu u
kojoj je u to vrijeme bilo dosta svijeta. 1zmedu ostalih po-
sjetilaca bilo je i neSto ameri¢kih vojnika.

Nas se Duje priblizi Sanku i zatraZi od konobara da ga
posluzi limunadom.

Malo podalje sjedio je jedan crnac-vojnik, sam.

Dok je na$ Duje uzivao pijuci limunadu, najednom se
podigne crnac, vjerojatno opsjednut crvenom bojom, pribli-
Zi se naSem Duji i odmah ga uhvati za prsa i zatim za gusu
u namjeri da ga zadavi.

Nadljudskom snagom oslobodi se na$ Duje crnca, koji
je bio pri piéu, udari ga nogom u stomak i na taj se nacin
oslobodi crnca koji je pao na zemlju, jer je bio nesiguran na
nogama.

U ikafani nasta velika guzva i svi prisutni u najvecoj br-
zini napuste kafanu i pojure van.

Duje, nakon 8to se uspio sloboditi crnca i on napusti
lokal i udalji se od kafane oko dvadesetak metara stalno dr-
ZeCi se za revolver. Crnac se pridigao i pojavio se na vrata,
gdje se i zadrZao.

Na$ Duje je vidio da je najbolje da se udalji i da iz-
bjegne od ove nepotrebne guZzve te se vrati u svoju jedinicu.

Cim je do%ao u 3tab Brigade upoznao je politlkomesara
brigade druga Pasku Mijana o ovom slu€aju i naro€ito mu
je objasnio da nije htio pucati u crnca, nasto mu je politko-
mesar odgovorio da je dobro uradio, jer da je na ovaj nacin
izbjegao vecem incidentu koji bi imao i veéi karakter od-
nosa izmedu na8ih i saveznickih jedinica.



POGIBIJA U OSLOBODENOJ ZEMLIJI

Mnogi drugovi i drugarice, borci naSe splitske Brigade,
poginuli su (prema sluzbenim podacima 533), nestali ili tes-
ko ranjeni.

Medu njima bilo je divnih ljudskih likova o kojima bi
se mogla napisati ne samo jedna knjiga ...

O jednome osjecam se duznim nesto reci.

Pero§ Vicka Frane, roden 1922. godine u Mravincima,
kod Splita, ubili ga krizari u proljece 1946. godine, kod sela
Doljana, na putu Kutjevo—NaSice (Slavonija).

Osnovnu 8kolu pohadao je u rodnom selu gdje je isto-
dobno bio u ¢lan NK »Sloga«. Zaposlio .se kao veoma mlad
radnik u firmi »Shell« u Splitu, a za vrijeme okupacije Ta-
lijana firma se zvala »AGIP«. U toj firmi radio je kao skla-
distar, Sto mu je omogucilo da, kao aktivist narodnooslobo-
dilaCkog pokreta, esto iznosi benzin i da ga 3alje partiza-
nima. Iz iste firme je prilikom kapitulacije fasisticke ltalije
otiSao u NOV i PQOJ, stupivsi u Cetvrtu splitsku brigadu, u
kojoj je ostao sve do pogibije.

Frane se po mnogo Cemu isticao u treCem bataljonu
gdje je najprije bio borac-partizan, zatim komesar prve Ce-
te, a poslije oslobodenja komesar bataljona.

Njegovo ime, visok stas, profinjen lik i njegova omilje-
na harmonika o ramenu ne mogu se zaboraviti zbog njegove
hrabrosti, odgovornosti prema zadacima i izvanrednim od-
nosom prema drugovima i drugaricama. Svi su ga voljeli i
cijenili. Sve te vrline, kao i dobrota kao Covjeka i starjeSi-
ne, drugovanje s njim u ratu i poslije rata sve do njegove
tragi¢ne smrti, ne mogu se zaboraviti. Svi naSi drugovi koji
su drugovali s njim na teSkim zadacima borbe i u veselim
predasima odmora, teSko ¢e zaboraviti te trenutke.

Zato s 'duznim pijetetom i sjetom prema naSem drugu
Frani piSemo ova sjecanja, mada ovim napisom ni pribliz-
no ne mozemo 0 njemu re¢i ono $to je on hio kao Covjek,
rukovodilac, komunista, borac.



Svojim puSkomitraijezom isticao se hrabroS¢u u mno-
gim borbama, a posebno na Golubovini i Popovali (Sator
planina, oko Peulja) za vrijeme Drvarske operacije, kada je
Brigada sa uspjehom zadrZavala neprijateljske snage koje su
iz Livna nadirale prema Bosanskom Grahovu i TiCevu.

Kao borac i rukovodilac znatno je doprinio u izvrSa-
vanju borbenih zadataka svoje jedinice u borbama za Livno,
Duvno (Kovaci), Posu$je, Knin, Ostri¢, u Mostarskoj epopeji
Brigade, kroz Istru i za Trst. Medutim, osim borbenih za-
dataka on je kao komesar Cete sa uspjehom prenosio na Ce-
tni sastav politiku Partije i podu€avao ljude svim vrijednos-
tima nade revolucije — moralnim, politickim, vojnim, te im
tumacio njene uzviSene ciljeve — borbu za vlastito politi¢-
ko, socijalno i nacionalno oslobodenje. Taj rad on nije spro-
vodio samo i jedino na zvani¢nim satovima politickog rada,
ve¢ znatno viSe u razgovorima s pojedincima, na mairu i na
odmoru, u neprekidnom kontaktu s drugovima — &to je uci-
nilo da su bili prema njemu veoma bliski, da su ga cijenili,
voljeli i prihvacali ideje koje je on na njih prenosio.

Pored toga, u ratnim danima, bilo je znaCajno njegovo
djelovanje na kulturno-prosvjetnom planu — u jedinici i u
naseljima s narodom gdje se jedinica odmarala. Ne samo
da je organizirao tu aktivnost, ve¢ je i licno provodio. U toj
aktivnosti harmonika je bila njegova posebna ljubav. Dobio
ju je od kuée negdje oko Sinja u toku marSa Brigade prema
Kninu i od nje se nije odvajao. Na marSu je Cesto na jed-
nom ramenu nosio automat, a o drugom ramenu visila mu
je harmonika. Na mar38u i na odmoru veoma Cesto je gimna-
sticirao svojim prstima po crno-bijelim tipkama svoje omi-
ljene harmonike i njenim zvucima i pjesmama dalmatinskog
i partizanskog melosa odstranjivao naSe brige, razgonio
umor, pospanost i razna psihicka opterecenja u pojedinih
boraca.

Nakon zavrSetka rata i teSkih napora Frane se na%ao sa
svojom Brigadom na terenu Slavonije.

Nema viSe prepada, juriSa, eksplozija i rafala, gonjenja
neprijatelja. Sada su novi zadaci — vojno-stru¢na, politicka



i partijska izgradnja, politicCko djelovanje medu narodom,
te obnova i izgradnja nase zemlje. Na svim tim zadacima Fra-
ne je bio dosljedan i uporan. To je uvjetovalo da je najprije
postavljen za pomoénika, a zatim za komesara bataljona, sa
¢inom kapetana.

Frane je preZivio sve tegobe rata i za svoju hrabrost
odlikovan je ordenom i medaljom za hrabrost.

Poginuo je u miru, u oslobodenoj zemlji, bez borbe, tra-
gicno.

Brigada je dolaskom u Slavoniju poCetkom 1946. godine
.bila dislocirana u NaSicama, Kutjevu i u Donjem Miholjcu,
dok je Frane sa svojim bataljonom bio u Kutjevu. Kao ko-
mesar bataljona Cesto je, po pozivu iz Staba Brigade, dolazio
u NaSice na sastanke sam ili sa svojim komandantom bata-
ljona (File Radi¢). Nikada nije iSao sam — najCeSCe u prat-
nji vojnika ili sa intendaturom bataljona, kada je ova isla
po sledovanje u komandu Brigade. Takvo kretanje je bilo
zbog toga Sto se znalo da se po Krndiji kre¢u odredeni ostaci
ustaskih bandi, da napadaju i pljatkaju mirno stanovnistvo,
da su dolazili u sukob s jedinicama KNOJ-a koje su ih pra-
tile i razbijale, da su pljackali i palili pojedine zadruge u
selima. Svojim izdajnickim, kriminalnim i zloCinackim ak-
cijama ustaSe-kriZari podgrijavali su »nadu« o »prevratu« i
povratku vlasti krvavog ustaSkog »novog poretkax.

Od takvog nalina kretanja od Kutjeva do NaSica i ob-
ratno nije se odstupalo.

Na$ Frane je nestao u travnju 1946. godine kada je sa
kolonom i3ao iz Kutjeva za NaSice. PoSao je na sastanak u
komandu Brigade. Tog dana krenuo je skupa sa intendan-
tom i nekoliko vojnika iz radnog voda, koji su isli po sle-
dovanje u NaSice. Kretao se na Celu ove male kolone od dva
zaprezna vozila. Jahao je na konju. Put prilicno dugaak —
oko tridesetak kilometara — a padala je i sitna Kisa.

U takvim okolnostima odluCi se da krene malo ispred
kolone.

»ldem ja kasom, do onih prvih kuéa, pa ¢u vas tu sace-
kati« bile su posljednje rije€i Frane.



Nosio je sa sobom automat i pistolj. Pokrio se Satorskim
krilom da bi se bar malo zastitio od kidnih kapi. OSine ko-
nja i krene laganim kasom sam ...

Krenuo je naprijed, ali nije doCekao svoje vojnike, niti
je do%ao na sastanak Brigade gdje su ga ocekivali.

Dosli su vojnici sa intendantom u NaSice, ali bez naSeg
Frane. Narednog dana do%ao je raspojasan, bez sedla i uzde,
njegov konj, ali bez njegovog jahata. »Pa gdje je Frane, 3ta
je s njim« pitali su svi. Zna¢i nestao je? Ali kako?

Na Sumovitom dijelu puta, u blizini sela Donje Mato-
¢ine — Doljani, prisli su mu trojica i zatrazili da im zapali
cigaretu. Ne sluteCi da je posrijedi nekakva p,revara on zas-
tade. Ali u istom trenutku ti »puSaCi« ispod svoje odjece
izvadiSe oruZje, upere ga prema njemu, natjeraSe ga da side
s konja i prisiliSe da krene s njima. Sve je to bilo vrlo brzo
izvedeno. Da bi ovo ostvario, neprijatelj je ocigledno, uz
pomo¢ svojih jataka, pratio kretanje nasih dijelova po ovoj
komunikaciji, snimio stanje i u pogodnom trenutku organi-
zirao zasjedu. Ovog puta Zrtva te neprijateljske aktivnosti
bio je na$ Frane.

Na prevaru je uhvacen, maltretiran i mucen danima s
isprobanim ustaskim metodama i na kraju zvjerski ubijen.
Njegovo tijelo nikada nije pronadeno.

Odmah nakon njegovog nestanka uslijedila je sinhroni-
zirana akcija jedinica KNOJ-a, naSe Brigade i milicije na ci-
jelom podrucju planine Krndije protiv  ustadko-kriZarske
bande. PretraZivane su Sume i staze ove planine. Naslo se
sedlo s uzdom i ularom njegova konja, ali ne i Frane — ni
Ziv ni mrtav. NeSto kasnije, kada je u tim nadim zajednickim
akcijama protiv odmetnika i bande ubijen ustaSa Dasovic,
kod njega su pronadeni dokumenti koji su pripadali nasem
Frani.

To je bio i najpouzdaniji dokaz da su ga ustaSe-kriZari
ubili.



TONI JE RANJEN

Stara, Cestita splitska teZzacka porodica borila se da po-
§teno proZivi svoj vijek. Uz mnogo djece — dvije kcerke i
Cetiri sina — zadavalo je mnogo briga starim roditeljima.
Ipak sve je to nekako izraslo i svatko je dobio svoj kruh u
ruke, svoj zanat.

Na$ Toni Krstulovi¢, kao najstariji sin, neko vrijeme je
pomagao ocu u radu u polju. Ali neSto kasnije otkriveno je,
uz njegovu aktivnost u pjevatkom drustvu, da ima talenta,
da se moZe razvijati u dobra pjevaca.

Napusti naS Toni teSki i mukotrpni rad u polju i za-
po€ne uciti pjevanje. Pokazao je solidne rezultate.

Ali, dolazi ofenziva faSizma i njegovo priblizavanje na-
Soj granici, svi planovi o ljepSoj i boljoj buduénosti najed-
nom padaju u more. RasprSeni su poput kule od karata.

Krah stare Jugoslavije, okupacija i borba protiv okupa-
tora je zapocela.

Njegova braca Pave, Srecko i Vinko odlaze u partiza-
ne.

Svi su oni jo$§ prije rata bili uvrSteni u napredne radni-
ke i njihov odlazak u partizane bio je normalan.

Svoje kosti ostavise pokraj Sutjeske, Neretve i crnogor-
skih planina.

Nakon pada i raspada Mussolinijevih crnih koSulja i na-
kon narodnog ustanka u Dalmaciji, narod je listom krenuo
u posljednji obraun s njemackim faSizmom, njegovim or-
tacima i slugama.

I Toni sa sestrom je odlucio da i on da svoj udio toj
borbi.

Upoznao sam ga u jedinicama Cetvrte splitske udarne
brigade u kojoj se nalazio sve do zavrSetka rata.

Jedna oveca statura, u ono vrijeme teSka preko sto ki-
lograma. Prve dane partizanskog ratovanja sve napore i te-
gobe vrlo lako je i jednostavno podnosio. Ali §to se rat sve
vise produzavao, kako je dobijao konture suvremenijih, a



to znaci otvorenijih i veéih borbi, teZe je podnosio i nije se
mogao priviknuti ovim uvjetima. NaroCito mu je nepodnos-
ljivo bilo zbog svoje teZzine — brza i hitra prebacivanja s je-
dnog selktora na drugi, i to no€u, kao i zbog velike oskudice
u hrani. Ovo drugo naroCito. Nikako se nije mogao privik-
nuti da podnosi glad i neimastinu u partizanskim uvjetima
ratovanja. To mu nije moglo u¢i u glavu. Nije mogao shva-
titi da mora i treba gladovati.

Uvijek je znao govoriti: »Jo da mi se najist, pa umrit.
Ne bi mi bilo Zaj, jer bi tada umra sit i kuntenat.«

Mnogi ga nasi drugovi zbog ove njegove »bolesti« prema
hrani nisu dobro shvatili. Nisu ga razumijevali.

Prosla je i zavr3ila Sesta neprijateljska ofenziva, koja je
za naSu Brigadu bila zaista teSka, ne samo zbog borbi pro-
tiv neprijatelja, ve¢ i zbog velike neimastine i poteSkoc¢a ako
ishrane naSih boraca.

Toni se ve¢ donekle prilagodio novim uvjetima i dobio
je lik i formu partizanskog borca. Postao je pravi parti-
zan.

Polinje Sedma neprijateljska ofenziva, koja je za jedi-
nice Devete dalmatinske divizije bila narolita teSka u sva-
kom pogledu. Locirana i smjestena na sektoru Livna—B. Gra-
hova—Duvna—Glamoca i Sator planine s izrazitim zadacima,
Cetvrta brigada je Zivjela u vrlo loSim uvjetima. SmjeStena
je bila po malim seoskim kué¢ama i pojatama, a uz to vrlo,
vrlo malo i nikako nije bilo hrane. Da bude nesreca jo$ veca,
pojavila se i bolest. Pjegavi tifus poCeo je harati i ubijati
nade borce. Umiru borci Dalmatinci i mi ih sahranjujemo.

Jede se samo jedanput dnevno i to malo brasSnene ka3e,
bez soli. Nekada se znalo jesti samo komad mesa, bez kaSe
i soli.

Pojedinci, i to oni najotporniji, mogli su podnijeti ove
teSke ratne uvjete. Medutim bilo je i onih koji nisu mogli
podnijeti glad, njihov organizam trazi svakodnevno vecu i
bogatiju hranu. Medu ove spadao je i na$S Toni.

Jednog dana umro je borac rodom iz Solina, kod Splita.

LeZi umrli borac u pojati, pokriven Sinjelom oduzetim
od talijanskog vojnika. Pored njega stoji Toni i jo$ dvojica



Dalmatinaca, svi plec¢ati, visoki i jaki ljudi, jo§ uvijek mla-
denacCkog izgleda. Poznajem ih vrlo dobro jo$ od prije rata.
To su pravi tipovi naSih Primoraca-Dalmatinaca.

PribliZzio sam im se i gledam ih.

Sada poslije godinu dana ratovanja bilo ih je teSko i
prepoznati. Svi su se stradno izmijenili. Dobili su novi izgled
lica i svaki je izgubio i do polovice svoje teZine. Tko ih je
prije poznavao danas bi ih teSko prepoznao. Ne bi vjero-
vao da je to rat od njih napravio. Rekao bi Covjek da su to
neki novi ljudi.

Svi Sute. Sakupili su ramena i gledaju pred sobom u bi-
jela polja pokrivena snijegom koji stalno pada.

Najednom se zaCuje teSki i gorki plac:

»Dajte nam jesti. Mi ne€emo, mi ne Zelimo umrijeti od
gladi. Propast ¢éemo, nestat ¢emo. Ovako nam nema spasa.«

Bilo ih je teSko umiriti, jer je ovaj trenutak nastao mir
Siju na impresije smrti i nestajanja boraca, koji su umirali
tu pred nama, pred naSim ocima.

Prvog mjeseca 1945. godine naSa je jedinica prebalena
na sektor ispod samog Mostara radi izvrS8avanja specijalnog
zadatka dobijenog od Vrhovnog 3taba.

Na ovom sektoru dosta su djelovali ustaSe i trebalo ih
je onemoguditi i sprijeciti.

Treca i Cetvrta brigada Devete divizije drzale su sektor
od Sirokog Brijega do desne obale toka rijeke Neretve.

Ovo je zaista bio tezak zadatak s obzirom da se ustaSe
imale jaki utjecaj i oslonac u jednom dijelu stanovnistva.

I na$ Toni se naSao na ovom sektoru. | u vojsci je vazio
kao dobar pjeva. Znao je svojim glasom razveseljavati dru-
gove, a to su borci voljeli. On je volio pjevati naSe borbene,
revolucionarne pjesme. Pjesmu »Capajeva«, »Ej, ujhnjemc,
»Husinski rudari«, kao i niz drugih pjesama koje su mu bile
uvijek na usnama, na njegovom repertoaru. On ih je Cesto
pjevao na zahtjev svojih rukovodilaca i starjeSina. Nije se
libio, nije se Zenirao. Jedva je Cekao kada ¢e zapjevati. Pje-
vao je iz srca, iz duse.



Njegova pjesma Cesto je davala ton Zivahnosti u jedini-
ci i u mjestu gdje bi se nalazila Brigada.

Pri kraju mjeseca sijeCnja 1945. godine Nijemci potpo-
mognuti ustaSama izvrSe iznenadni prodor preko nase ob-
rambene linije od strane Mostara prema mjestu  Citluku,
gdje se nalazio Stab naSe Cetvrte brigade. Potpomognuti od
dijela ustaskog stanovniStva neprijatelj je imao u svom pro-
diranju uspjeha. NaSe se jedinice povukoSe u pravcu Ca-
pljine, Opuzena i Vrgorca.

Imali smo i izvjesnih gubitaka u ljudstvu i materijalu.
Pojedini dijelovi nadih jedinica povukli su se na brzinu u
raznim pravcima.

Ovaj momentan! i iznenadni neuspjeh trajao je oko dva
tri dana, sve dok se nismo skoncentrirali i uz pomo¢ novo-
doslih, nadih jakih snaga nanovo zadali teSke udarce nepri-
jatelju. I ne samo to. Povratili smo naSe izgubljene polozZaje i
zapoceli borbu za konacno oslobodenje glavnog grada Her-
cegovine Mostara, koja je uspjeSno zavrSena, tako da je ne-
prijatelj bio odbaCen sve do Konjica, kojega su kasnije tje-
rali i uniStavali borci jedinica bosanskog korpusa.

Kada je zavrSila ova borba, najednom smo primijetili
da nam je nestao drug Toni. Osjetili smo prazninu u jedi-
nici. Jer, nakon zavriene svake borbe, svake akcije, normal-
no je da borac pita za drugog borca kojeg zna, a sada mu
najednom nedostaje, nema ga. To je bio obiCaj i praksa. To
je Ibio nepisaini zakon.

Medutim, mi smo vrlo brzo dobili traZeni odgovor.

»Toni je ranjen i lezi u LjubuSkome« govorilo se.

Na$ politkom otiSao je da ga posjeti.

TraZzi ga komesar po gradu. Dobio je podatak da je pre-
baten u malo mjesto Vrgorac, smjeSteno na granici Dalma-
cije i Hercegovine.

Prvi susret bio je tuzan. LeZi Toni u jednoj improvizi-
ranoj bolnici i sav je tuzan. Nema niti govora od onih nje-
govih veselih, Zivih i temperamentnih razgovora i doskoCi-
ca. Komesar ho¢e da razgovara, ali odgovori nekako suhi,
kratki i puni obzira, rekao bi Covjek i pomalo sramezljivi.



Najednom se naS Toni ohrabri i kao iz topa otkine:

»Druze komesare, ma lko ¢e od Sirama i stida do¢ doma.
Ma vidi di me mora ba$ pogodit. U 3kinu me rani. Ajme
meni, to znaCi da san biza, Ma od koga. Vidi ti te junake.
Judi moji ne§ ostat Ziv. Ca Cedu me Cili Zivot zajebavat.
BiZza sam ka Puizi.«

Zavr§i Toni svoju tiradu u svom splitskom Zargonu i
opet se nasmijeSi i pokaZze se neSto veseliji, jer mu je sada
izgledalo pomalo lak3e, kada je ispriCao svoju pravu istinu
nelagodnosti i naCina ranjavanja.

Ozdravio je naS Toni i zavrSetak rata doCekao u borba-
ma za oslobodenje Istre i Trsta.

Izgubio je Toni tri brata u narodnooslobodilackoj vojsci,
dok mu je sestra od ranjavanja u borbi ostala teSki ratni
invalid.

Toni* je dozivio radosno i veselo zavr3etak rata.

Ali uz svu svoju radost uvijek je govorio s izvjesnom do-
zom nezadovoljstva i »peha« o svom nesretnom slucaju ra-
njavanja i to kako je on znao Cesto spominjati: »Ma zaSto
bad u leda.«

KAD ZVONA SLAVE

I drug Lenlko, omladinski rukovodilac Brigade, nije os-
tao duzan ustaSama.

U toku jutra 29. sijeCnja 1945. godine na%ao se sa 5—6
boraca iz 1. i 2. bataljona, kao i s komandantom Brigade na
terenu prema Ljubu$'kome, kamo su se probijali u Zelji da se
prikljuce jedinicama Brigade.

Dok su se probijali iz svakog zaseoka neprijatelj je
pucao prema njima i oni su uvidjeli da je najbolje krenuti

* Toni Krstulovi¢, nakon rata zaposlio se u splitskom Na-
ro%n?_r][w kazalistu i pjevao u zboru. Danas, kao umirovljenik Zivi
u Splitu.



prema LjubuSkome, jer su mislili da se tamo nalaze dijelovi
Brigade.

Prolazeci kroz selo ¢uli su kako crkvena zvona zvone u
Cast dolaska ustaSa, a istodobno su sa svih strana ustaSe pu-
cali iz puSaka, slaveéi svoju pobjedu.

U meduvremenu susreli su jednu seljanku i komandant
Gace je upita:

»Da li si bona vidjela partizane?«

Seljanka zastane, jako lukavo i obazrivo odmah uzvrati
odgovorom:

»Pa zar vi niste partizani?«

»Ne, mi nismo partizani. Mi smo samo obukli parti-
zansku uniformu« odgovori joj Gace, Ikako bi je uvjerio u
njenim lukavim mislima.

Hitro skoCi seljanka sva sretna i zadovoljna, poljubi Ga-
¢u i rece:

»Znali smo mi da ¢ete vi do¢i. Mi vam u selu ve¢ pece-
mo kruh.«

Sasludali su seljanku, dobili potrebne podatke o usta-
Sama, te je poveli sa sobom.

Na putu, tj. na »Tromedi« ceste Citluk—Ljubuki, usli su
u gostionicu gdje su nadli na pijanog ustasu koji se jedva
drzao na nogama.

Koliko je bio pijan nije ni primijetio da su na$i drugo-
vi udli u gostionicu. Za to vrijeme ustaSa je stalno vrijedao
partizane i komuniste najpogrdnijim rijeCima.

Netko je naSe drugove obavijestio da se pribliZavaju dva
vojnika.

Mislili su da su to vjerojatno dvojica njihovih drugova.

I1zasli su iz gostionice i naperenim puSkama i mitralje-
zom iza zida Cekali da vide tko ide.

Kada su se priblizili i kada su ustanovili da su trojica
ustaSa — njihova prethodnica — uspjeli su da ih odmah za-
robe i zatim razoruzaju.

U meduvremenu jo$ su dvojica ustaSa dolazili k njima.



Na njih je zapucalo. Jedan je pao mrtav, dok je drugi
pobjegao.

Od zarobljenih ustada saznali su da se u pravcu naSih
boraca krece grupa ustasa, po prilici oko 500—600.

No¢ se ve¢ priblizava, a magla je joS viSe otezavala vi-
dik.

Cekali su oko pola sata, kada se iz daljine zatuje pjesma
i velika galama.

Ovaj put nisu nista pitali.

Cim su ustaSe dosli na potrebnu udaljenost, na koman-
du druga Gace zapucalo se iz svih oruzja.

ZaCula se vika i strka. Zajaukalo se i ¢ulo kako ustaSe
bjeZe na sve strane.

Nasi drugovi uspjeli su u svo-m zadatku.

Ostalo je nekoliko mrtvih i ranjenih usta3a.

Hrabri borci uspjeli su se brzo povuéi bez gubitaka, jer
ustaSe nisu oCekivali ovaj napad, nisu imali vremena da od-
govore vatrom. Bili su iznenadeni.

Omladinac Lenko nije zaboravio pijanog ustaSu koji se
jo§ uvijek isticao »hrabrim« psovanjem komunista.

Prije napuStanja gostionice — likvidirao ga je.

A seljanka — uspjela je pobjedi.

Nasi drugovi promijenili su pravac kretanja.

Dosli su pred sam Ljubuski, gdje su se prikljucili osta-
lim dijelovima svoje Brigade i preko Trebizata stigli u Vr-
gorac, ocekuju¢i nove borbe.

| Ml POMAZEMO SAVEZNIKE

Dominacija na8ih zapadnih saveznika u avijaciji dosla je
do potpunog izrazaja ve¢ od 1944. godine, tako da su savez-
nici ogromnim brojem teSkih bombardera svakodnevno mo-
gli bombardirati teritorij Njemacke i njenih saveznika. Na-



roCita meta bili su Madarska i rafinerija nafte u Ploestiju u
Rumunjskoj.

Mi -smo znali Cesto gledati avione kako prelijetaju na$
teritorij i za lijepog i vedrog dana izbrojili bismo i po neko-
liko stotina. Za naSe pojmove to je bila ogromna sila i bilo
nam je jako drago vidjeti ovu masu — i to je bio vidljivi
znak skore pobjede.

Nakon sporazuma Tito—3ubasi¢ intenzitet pomoci na-
Soj armiji povecao se.

Jo§ dok smo se nalazili na Sator planini, podno Tigeva,
docekivali smo ovu ispomo¢ koja se vrSila iskljucivo nodu.
Pravili bismo, prema dogovoru, ogromne vatre, $to je bio
znak da se mi partizani nalazimo na ovom dijelu oslobodene
zemlje pod kontrolom Titove armije i da avijati¢ari mogu
slobodno bacati za naSe potrebe odredeni materijal. Neobic-
no smo se radovali nakon uspjeha bacanja, jer smo dobijali
ono §to nam je tada bilo najpotrebnije.

Rujna 1944. godine u predjelu Gornjeg Srba—Lika,* po-
slije okrSaja s kolonom Nijemaca, jedan vod naSe Brigade
dobio je zadatak da osmatra prilaze poloZzaja kojeg je zauze-
la Brigada.

Negdje visoko iznad Sumovitog predjela isticao se ka-
meni vrh odakle je pucao prekrasan vidik na okolne planine
i prilaze naSim polozajima. No¢, poneSto hladno, sproveli su
borci skriveni medu kamenim gromadama grijuc¢i se uz va-
tru.

Ljeto je bilo na izmaku. Svanuo je sunCan dan. Sunce
ih je grijalo u ¢emu su oni uzivali, ali uvijek i stalno na op-
rezu da ih Cetnici ne iznenade.

Odjednom su na horizontu ugledali avion koji se naglo
spustao ostavljaju¢i za sobom dugu, gustu traku dima. Iz
aviona je ispao neki predmet iznad kojeg se rastvorio bijeli
padobran. Sto se viSe pribliZzavao zemlji moglo se uocCiti u
tom predmetu Covjekaipadobranca.

Svileni bijeli padobran rasirio se po bukovoj grani ,i isti-
cao se izmedu zelene boje koja je prekrila svu povrsinu.



AvijatiCar, razapet konopcima na stablu, uspio se tes-
kom mukom osloboditi, odbacio konope i padobran, spus-
tio se na zemlju, naSu partizansku.

Ne zna on gdje se naSao, nakon 38to je bio prisiljen na-
pustiti avion koji je bio u defektu.

TipiCan Amerikanac, star oko 30 godina, gleda nepovjer-
ljivim oCima i sam sebi ne vjeruje.

Najednom, iz jednog pravca nahrlilo je nekoliko parti-
zana koji su se priblizavali iznenadnom i neplaniranom gos-
tu. Prelaze oni preko kamenjara i Zele $to prije vidjeti nepo-
znato lice. Evo dosli su u njegovu blizinu i napravili oko
njega poveci polukrug.

PrimjeCuje se da avijatiCar pomalo drhce.

On ne zna gdje se na%ao, gdje je pao.

Da bi razbio ovu monotoniju i neizvjesnost, on najprije
prelazi u ofenzivu. Nudi sve §to je 'kod sebe imao — novac,
rukavice, cigarete, ¢okoladu, dalekozor, dokumente. Kod se-
be je imao i geografsku kartu Evrope na lijepom svilenom
rupcu — dao ga je politkomesaru Cete za vezu.

Amerikanac ine zna gdje je do3ao, Ciji je on sada »zarob-
ljenik«, tko ga je spasio ili €ija ¢e on biti »Zrtvac. | na ovo
najgore on je mislio u podsvijesti.

Dok su pojedini borci pokazivali svojim rukama na pe-
tokraku zvijezdu koja se isticala na kapi, da bi ga uvjerili
da smo mi Titova partizanska vojska, u njemu se donekle
pomalo stvorila sumnja i nevjerica da je on zaista dospio
medu partizane.

Ovu neizvjesnost spasio je lvica, dak srednjo-tehnicke
Skole — brodostrojarski odsjek u Splitu, koji je ucio en-
gleski jezik.

Cim se lvica pribliZzio avijati¢aru, ne bas sigurnim pozna-
vanjem engleskog jezika, kazao mu je uglavnom slijedece:

»No fear. We are Tito's army, we are partisan. You can
be happy that you are now in our hands. We shall save you
and you will see again you country and also your family.«*

. * Nemaj straha. Mi smo Titova vojska, mi smo partizani.
MoZe$ bjti sretan Sto si sada u naSim rukama. Mi ¢emo te spa-
siti i ti ¢eS opet vidjeti svoju zemlju i svoju porodicu.«



Tek nakon ovih rije€i Amerikanac je kona¢no doSao k
sebi, smirio .se i shvatio da je spasen od svojih istinskih sa-
veznika.

Nakon 3to je spaSen odveden je u Stab Brigade. Brigadni
kuhar pripremio mu je, za na$ pojam, dobar i obilat janjeci
gula§ s krumpirima. Amerikanac se obradovao ovom jelu,
ali ve¢ prvi zalogaj izbaci iz usta uz napomenu:

»How you can fight with this unsalted food?«**

Istog dana odveden je u Stab VIII korpusa, a zatim avio-
nom u lItaliju.

Na ovaj nacin i mi smo se dostojno revanS$irali naSim
saveznicima. U ogromnoj brojci od oko 2000 spadenih avija-
tiCara i nada je Brigada dala jedan mali i skroman doprinos
naSoj zajednickoj antiosovinskoj borbi.

** »Kako se moZzete boriti uz ovako neslanu hranu.«



ZAHVALNICA

Na zavrSetku ovog mog rada Zelja mi je da se zahvalim
svim mojim drugovima-borcima &etvrte splitske udarne bri-
gade koji su mi ispricali mnoge interesantne i vrijedne svoje
licne uspomene iz nadeg zajedniCkog ratovanja. Bez njihove
pomoc¢i ne bih uspio napisati ovu knjigu.

Takoder sam veoma zahvalan onim drugovima koji su
mi svojim savjetima pomogli, dok se ovo djelo nalazilo u ru-
kopisu, da otklonim niz pogreSaka.

Autor
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